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Sreda, 29. maj 2024.

[Javna sednical

[Optuzeni ulaze u sudnicu]

[Optuzeni Krasnigi ucdestvuje u postupku putem
video-konferencijske veze]

-—— Po pocetku zasedanja u 9:02h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudsku
sluZbenicu da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, &asni sude. Ovo
Jje predmet KSC-BC-2020-06, specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thacija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Danas ¢emo nastaviti sa svedocenjem svedoka W02144.
Oc¢ekujemo da ¢emo danas zapocCeti i svedocenje sveje [sic] --
svedoka W01366, tokom popodneva.

Konstatujem za zapisnik da je g. Krasnigi -- da se
odrekao svog prava da bude prisutan u sudnici i da prati
zasedanje iz pritvorske jedinice. G. Thaci, g. Veseli 1 g.
Selimi su danas prisutni u sudnici.

Da 1i ste imali neSto da nam kaZete pre nego Sto pocnemo,
g. Ellis?

G. ELLIS: [Prevod] Ne, samo sam ustao, kako bih bio
spreman za unakrsno ispitivanije i okruZen sam papirima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema problema. Ja

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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samo nisam hteo da dva [sic] -- ispadne da ne obrac¢em pazZnju

na vas.
Molim sudsku posluziteljku da sada uvede svedoka.
[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan, g.
Kickert.

SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Kickert, danas
¢emo nastaviti vase svedocenje. Podsec¢am vas da pokusSavate
jasno i1 u kratkim recenicama da odgovarate na pitanja. Ako
neko pitanje ne razumete, molim vas zamolite branioca ili
tuzioca da vam ponove, ili im recite da ih ne razumete, pa c¢e
vam oni to ponowviti.

Takode vas podsec¢am, da treba da navedete osnov vasih
saznanja o ¢injenicama i okolnostima o kojima cete biti
ispitivani.

Podsec¢am vas takode i1 da ste jos uvek u obavezi da
govorite istinu, kao Sto ste se obavezali kada ste dali
svecanu izjavu.

Takode vas molim da govorite direktno u mikrofon, da
sacekate pet minuta [sic] pre nego 3to -- da sacekate pet
sekundi pre nego 3to poclnete da odgovarate, kao i1 da govorite
polako da bi prevodioci mogli da prevedu sve Sto kaZete.

Ukoliko vam bude potrebna pauza, molimo vas da nam to

stavite do znanja i mi ¢emo vam izac¢i u susret.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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Sada ¢e u -- vaSe unakrsno ispitivanje nastaviti g. Ellis
koji je sa vaSe desne strane. Molim vas da obratite paZnju na
njega.

Izvolite, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

SVEDOK: JAN KICKERT [Nastavak svedocenja]
Unakrsno ispituje g. Ellis:
P. Dobar dan. Ja sam Aidan Ellis i zastupnik sam Jakupa
Krasnigija.

Pocec¢u od dogadaja u leto 1998, kada ste ulagali napore
da stupite u kontakt sa predstavnicima OVK. Tac¢no je zar ne,
da je u to vreme postojao pokuSaj da se definiSe jedinstwvena
platforma kosovskih Albanaca, od koje ¢e se polaziti u
pregovorima koji su ocCekivani.

0. To je tacno.

G. ELLIS: [Prevod] Zamolié¢u da pogledamo dokument P01210,
strana 3. Izvinjavam se, to nije tacan broj. ERN broj je
ITO0366 P59A. U pitanju je memorandum od 31. jula 1998. godine.
P. Ovo je deo dokumenta koji ste mislim vi napisali, o kome
je bilo rec¢i juce. To je memorandum ili telegram od 31. jula
1998. godine, i tu se pominje razgovor sa Vetonom Surroijem i

Blerimom Shalom o sastavu jedinstvene delegacije. Je 1li to

tacno?
0. Tacéno.
P. Predlog je u to vreme bio da Mehmet Hajrizja bude

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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predvodnik te delegacije. Tacdno?
0. Tacéno.
P. Clanovi LDK i drugih stranaka takode su navedeni na

jednom spisku potencijalnih ¢lanova te delegacije. Je 1i to

taéno?
0. Tako Jje.
P. Ali, bio je ostavljen prostor za predstavnike OVK, jer

oni u tom trenutku joS uvek nisu bili identifikovani po imenu,
ti koji bi mogli da se prikljuce toj delegaciji?

0. Da. Oni nisu imenovali svoje predstavnike.

P. Jedna od stvari koje ste vi Zeleli u to vreme, bilo je da
pronadete predstavnike koji bi mogli da budu &lanovi te
delegacije. Je 1i to tacno?

0. To je takode bilo jedno od pitanja koje smo pokrenuli na
sastanku odrZzanog prethodnog dana.

P. Kao $to ste nam potvrdili, ¢ini mi se da je to u vasoj
izjavi koju ste dali kao svedok u paragrafu 6, u to vreme je
bilo ted3ko utvrditi, ko su tad¢no predstavnici OVK sa kojima
biste mogli da saradujete. Je 1li to tacno?

0. Tacno.

P. Jedna od teskoc¢a u to vreme, ogledala se u tome da je LDK

poricala da OVK c¢ak i postoji. Je 1li to tacno?

0. Neki od ¢lanova LDK, poricali su postojanje OVK. To je
tacno.
P. Culi smo jednog svedoka koji se nedavno prisetio prilikom

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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svedocenja, da su Rugovu citirali u medijima i navodili
njegove rec¢i da je OVK igra koju izvodi Srbija. Da 1li se
setate da ste takvu neku pric¢u ¢uli u leto 1998. godine?

0. Ne. Toga se ne secam.

P. Ali, bilo je izjava koje su poticale iz LDK od nekih
¢lanova o tome da OVK navodno ne postoji ili da je mozda cak i
deo srpskih oruzanih snaga.

0. Da, ne postoji, toga se sec¢am. Kao $to sam juce pokuSao
da objasnim, radilo se malo o nekoj vrsti politickog
nadigravanja, ako se tako moZe rec¢i u pogledu toga ko je
zaista legitimni predstavnik albanskog stanovnistva na Kosovu,
a jedan od faktora bio je i strah da bi ta vrsta politickog
monopola koji je LDK imala, LDK mogla i da izgubi.

P. U leto 1998, bio je jedan dogadaj kojom prilikom
Holbrooke je fotografisan sa jednim ¢lanom OVK, za koga se
ispostavilo da nije njihov zvaniéni predstavnik. Je 1i to
tacno?

0. Da. Ja sam to tako shvatio, a ¢ini mi se da je Holbrooke
rekao predstavnicima kontakt grupe da se radilo o slucdajnom
susretu sa tim Covekom kada je posetio junik na zapadu Kosova.
Medutim, to je imalo simbolic¢nu vrednost i ta fotografija nije
snimljena tek tako, ne slucajno, ve¢ su amerikanci time
poslali signal da su voljni da zapocnu razgovore sa OVK, a to
su ranije radili tako Sto su kontaktirali portparola OVK u

Zenevi, Bardhyla Mahmutija.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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P. Da 1li vam je poznato da je Jakup Krasnigi bio
predstavljen kao portparol OVK?

0. Da. Negde sredinom 1998, nekoliko nedelja pre nego Sto
sam se upoznao sa njim.

G. ELLIS: [Prevod] Pokazac¢u vam politicku deklaraciju 3,
to je dokument P00270-ET, 15. Da. To je ono S$to nam treba na
engleskom. Da 1li je to dokument koji ste imali prilike da
vidite u to vreme?

0. Kao $to se vidi sa leve strane, to je iz novina i to na
albanskom. Ja ne znam albanski jezik. Ne znam da 1li sam imao
prilike da vidim prevod koji mi vi sada prikazujete, a koji je
na desnoj strani ekrana.

P. Dobro. Cini mi se da ste jude pomenuli da je povremeno
mozda preuvelicavana snaga ili stepen organizovanosti OVK,
kako bi se oni predstavnicima medunarodne zajednice prikazali
kao nekakva dobro uredena snaga. Je 1li to tacno?

0. Mislim da Jje to takode bio deo njihove politicke igre
koju sam maloc¢as pomenuo, da deklarativno kaZzu, "evo,
pogledajte, mi smo znacajna sila koju treba poStovati. Ne
mozete da nas prosto ignorisete."

P. Ova deklaracija pocinje recima:

"Oni koji pruZaju oruzZzani otpor na Kosovu, nisu
organizovani gradani koji se brane, brane sami sebe i to na
svom kuénom pragu, vec¢ 1ljudi koji su se organizovali u redove

vojske Kosova..."

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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To je bilo prilic¢no tipic¢no za izjave koje su se iznosile
u to vreme, a kojima se Zelela stvoriti ta slika dobre
organizacije 1 strukture.
0. Pretpostavljam da je tako.

G. ELLIS: [Prevod] Ako bismo mogli sada da predemo na dno
strane gde je ova deklaracija.
P. U leto 1998. godine, datum ovoga je 11. jun 1998, i da 1i
se to 3to se ovde iznosi, poklapa sa vaSim saznanjima o tome
da je g. Krasnigi u to vreme, u leto 1998, bio postavljen za
portparola?
0. Da. Nekoliko nedelja pre nego $to smo se sastali, ne radi
se o tome da je nuZno bas on bio lice koje smo trazili, jer Jje
on bio samo portparol, a to ne mora nuzno da znacCi da je to
bio politicki sagovornik koji nam je bio potreban. Sve dok
rohan koji je bio moj generalni sekretara nije doneo odluku
mnogo kasnije, mi nismo imali dozvolu da se sastanemo sa OVK,
kako bismo sa njima aktivno saradivali. Ta odluka je doneta
tek kasnije.
P. Da 1li to objasSnjava i1 zasSto su vas$i sastanci sa njima
poceli kasnije, a ne ved ovog datuma-?
0. Da.
P. Pre nego 3to je g. Krasnigi bio imenovan na tu funkciju,
nije bilo ni jasno odredenog portparola OVK, je 1i tako?
0. Pa, postojao je Bardhyl Mahmuti koji je bio portparol i

koji je Ziveo u Zenevi, ali to je bilo van nadeg delokruga. A,

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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kao Sto sam rekao, mislim da se amerikanci jesu sa njim
sastajali. Cini mi se da su o tome izvedtavali i u kontekstu
kontakt grupe.

P. Da. E, sada u ovom dokumentu navodi se ime g. Krasnigija.
Profesor Jakup Krasnigi navodi se njegov datum rodenja i
pominje se njegovo selo Negroc iz opStine Drenica. To je
prili¢no neobic¢no za OVK u to vreme, zar ne?

0. Jeste.

P. Mislim da ste odgovarajuc¢i na pitanje g. MiSetic¢a juce
rekli da je pravo ime moglo da bude veca bezbednosna pretnja
ili rizik za vas i vasu porodicu u to vreme, ako ste bili
kosovski Albanac, da 1li se sec¢ate da ste to odgovarali?

0. Da, jer sam smatrao da je neverovatno da je naveo puno
ime 1 prezime.

P. Time S$to Jje to uradio, on je u stvari sebe i svoju
porodicu doveo u opasan polozaj, zar ne?

0. Apsolutno. Kao i1 to 3to se fotogrof [sic] --
fotografisao. To je bilo veoma neobicno.

P. Sada ¢u vas pitati nesto drugo. Ovaj dokument mozemo da
uklonimo sa ekrana. Ja ¢u vas pitati o sastanku koji ste imali
sa g. Krasnigijem 30 jula 1998 u Kleckoj. Prvo da kazemo ko su
bili ucesnci u postupku tog sastanka. Vi ste bili sa Davidom
Slinnom koji je bio u istoj funkciji kao i vi u britansko]
ambasadi, je 1li to tacno?

0. Tacno.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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P. A, na strani OVK, g. Rame Buja i1 Fatmir Limaj su takode

bili prisutni, =zar ne?

0. Da.
P. Znate da je Rame Buja bio bivsi zvanicénik LDK, zar ne?
0. Da. Cini mi se da je to bio sluc¢aj sa Jakupom

Krasnigijem.

P. Da, tako je. Do¢i ¢emo uskoro i do toga. Na tom sastanku,
Jakup Krasnigi vam se predstavio imenom 1 prezimenom, zar ne?
0. Mislim da jeste. Mora biti da sam to naveo u svom
izveStaju, ime Rame Buja mi nije bilo poznato, jer mislim da

ono nije bilo poznato javnosti u to vreme, kao ni ime Fatmira

Limaja.

P. Ne, Fatmir Limaj Jje koristio pseudonim Celiku.

0. Celiku. Da, u to vreme.

P. A, g. Krasnigi nije imao nekakav Sifrovani broj da bi se

predstavljao na taj nacin. Je 1i tako?

0. Ne, nije. Mi smo nagadali, odn. ja sam nagadao koji 1i bi
broj mogao na njega da se odnosi.

P. Koji ste osnov imali za ta nagadanja? Mislim da smo
videli ili ¢emo uskoro pogledati neke dokumente, gde se
pominje da Jje on bio broj 11 ili broj 127

0. Cini mi se da sam tako naveo i u izvestaiju, ali ako je to
iz nekog odredenog izvora, onda verovatno na osnovu onih
razgovora sa kosovskim novinarima.

P. Vidim. E, sad, jedan novinar, Baton Haxhiju je pomogao da

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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se taj sastanak odrzi, zar ne?

0. Tako Jje.

P. Vi ste znali da on zna engleski?

0. Da, znao je engleski.

P. Niste imali svo]j prevodioca na tom sastanku, pa Jje g.

Haxhiju za vas prevodio, je 1li to tacno?
0. Da. Mislim da nismo imali -- svog prevodioca. Videli ste
to na video snimku, imali smo ga samo na onom sastanku iz
marta sa glavnim Stabom.

P. Da.

0. Imali smo inace po nekad jednu Zenu koja Jje prevodila za
nas i1 za britansku ambasadu.

P. Ali, na ovom sastanku ona nije bila prisutna, pa ste vi

iskoristili usluge onoga ko je bio dostupan, Jje 1i tako?

0. Tako Jje.

P. A, on je bio novinar, zar ne, nije bio profesionalni
prevodilac?

0. Moglo bi se tako reci.

P. Mozda je to Cak blago receno tako.

0. Ne. Hteo sam ja da kaZem da je bio novinar.

P. Jasno mi je. Mislim da ste veé potvrdili da u julu 1999.

-- 1998. godine, niste znali albanski Jjezik?
0. Ne znam ni danas.
P. Ali, rezultat je bio da je moZda bilo nekih gresaka u

prevodu. Da 1li bi vam to odmah bilo oc¢igledno?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Nisam sasvim siguran.

Izvinjavam se. Mi smo vrlo brzi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prevodioci su
zamolili da se zaustavite na dva minuta.

G. ELLIS: [Prevod]

P. Sastanak nije bio audio sniman, zar ne-?
0. Koliko je meni poznato, ne.
P. Sto se ti&e sadrZaja sastanka, moramo da se oslonimo na

vase beleSke, jer posle 26 godina tesko je potvrditi sve Sto
je bilo ko izgovorio na tom sastanku.
0. Hvala vam Sto imate to razumevanje.
P. Uopéteno govorec¢i, diskusija je bila u politic¢kim temama,
je 1i to tacno?
0. To je bila glavna svrha.
P. I to je bio deo napora koje ste pomenuli da se neka
delegacija formira.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete nastaviti.
G. ELLIS: [Prevod] Hvala.
P. Mislim da je poslednje pitanje bilo da je taj sastanak
odrzan 31. jula, bio deo napora da se formira ujedinjena

albanska delegacija.

0. Mislim da je to bilo 30. jula.

P. Da, 30. jula. Tako je.

0. A, odgovor Jje potvrdan.

P. Predstavnici OVK sa kojima ste razgovarali bili su voljni

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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da ucestvuju u toj ujedinjeno] delegaciji, je 1i tako?

0. Da. Dobili smo potvrdu da su voljni, ali oni se jo$ uvek
odluc¢ili. Jos je trebalo da obave odredene konsultacije.

P. To je bio i razlog zasSto se na kraju naSeg memoranduma
kaze da je:

"...glavni utisak ostao da OVK jo3 uvek nije okoncala
proces formiranja stava na internom nivou."

To je manje-vise ovo Sto ste nam malopre i rekli, zar ne?
0. Da.

P. UopsSteno govorec¢i, vaSe svedocenje glasilo bi da je OVK
bilo potrebno dugo vreme da donese odluke o ovakvim pitanjima,
zar ne?

0. Da. Utisak koji smo mi imali je da je rel¢ o procesu koji
je zahtevao konsenzus, odn. ucescée jedne vele grupe koja je
trebalo da se konsultuje i1 koordinira izmedu sebe.

P. Nectete da kazZete da je g. Krasnigi mogao na licu mesta
kao portparol da donese neke odluke na tom sastanku.

0. Ne. Mislim da nije mogao.

P. Pokazac¢u vam jo$ jedan dokument.

G. ELLIS: [Prevod] To je U008-1323-U008-1333. Zamolicu da
prikaZemo stranu 1333. MozZzda Jje u pitanju ipak prethodna
strana, odn. pre ¢e biti sledec¢a strana, izvinjavam se.

P. Mislim da ste ovo opisali kao dnevni red koji ste
pripremili pre tog sastanka. Da 1i je tako?

0. To su poruke koje sam pripremio zajedno sa Davidom

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 13
Unakrsno ispitjue g. Ellis

Slinnom iz britanske ambasade.
P. Pri dnu ove strane, moZemo da vidimo da je rukom napisano

"Ratni zarobljenici Zenevske konvencije, ne dirati
civile, pristup MKCK-a."

To je nedto Sto ste vi i g. Slinn diskutovali o tome pre
sastanka, je 1li tacno?
0. Tako Jje.
P. O ovoj stavki dnevnog reda, nesto su vas ve¢ pitali tokom
vaseg svedocenja pred MKSJ-om, kao i1 u izjavi koju ste dali
kao svedok. Ja ¢u vam to proc¢itati. 2004. godine ste rekli
sledec¢e: to ima veze sa ¢injenicom da je u srpskoj 3tampi bilo
navoda da OVK uzima zarobljenike. Ne se¢am se da 1li je o tome
bilo govora na sastanku i kako su oni odgovorili na to
pitanje. Da 1li se secate da ste to rekli u svojoj izjavi iz
2004 . godine.

G. ELLIS: [Prevod] To je na strani 1327 tog dokumenta?
0. Da, secam se.
P. Zatim su vas vratili na tu temu tokom vaseg usmenog
svedocenja u predmetu Limaj.

G. ELLIS: [Prevod] Referenca je P1209, strana transrkipta
682, pocev od 25. reda 1 zatim se to nastavlja dalje na
sledec¢oj strani.
P. Tamo vam je postavljeno pitanje:

"Se¢ate 1i se, da 1li je o toj temi bilo zaista rec¢i na

sastanku, a va$ odgovor je glasio:

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 14
Unakrsno ispitjue g. Ellis

"Ne, ne sec¢am se."

Da 1i se se¢ate da su vas na MKSJ-u to pitali?

0. Da. Posto sam to kasnije imao prilike ponovo da procditam.
P. Posto ste -- 2004. niste sec¢ali da 1i je o toj temi bilo
re¢i, a pretpostavljam da nije realno da vas joS 20 godina
kasnije pitam da 1i se konkretno sec¢ate tako necega?

0. Apsolutno je tako.

G. ELLIS: [Prevod] Zamolic¢u da prikazemo dokument U008-
1332, a mislim da je to u stvari prethodna strana ovog istog
dokumenta.

P. Izvinjavam se zbog toga Sto je ovo prilic¢no necitka
kopija, ali to je sve Sto imamo. Jesu 1li to vase beleSke
pisane rukom?

0. Jesu.

P. Da 1i ste nesto od toga zabelezili tokom samog tog
sastanka od 30. jula 1998. godine?

0. Da, svakako.

P. Cini mi se da vas je tuZiladtvo kada ste im davali izjavu
pitalo neSto o unosu koji se nalazi na vrhu ove strane. Da 1i
je tac¢no da se tu kaze:

"Nikad ne prihvatati spisak, ako Milazim Krasnigi spisak
delegacije o kome treba diskutovati.”

Je 1i to tac¢no? To tu pise?

0. Da. Moj OVK su preko su sagovornika sa kojim sam ja

razgovarao, tvrdili da nije verovatno da ¢e Milazim Krasniqgi
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biti na ¢elu kosovske delegacije, jer se smatralo da je on
suvisSe blizak sa Rugovom.
P. Samo da se nadoveZem na ovo, jer pre svega, tu se ne

navodi ko govori u ovim beleSkama, zar ne?

0. Da, ali koliko se sec¢am, mislim da je Jakup Krasnigi to
rekao.
P. Pa, on je bio portparol, tako da je on bio taj koji je

pric¢ao, zar ne-?

0. Da, on je govorio.
P. Ali, nije bas$ samo on, verovatno su i drugi govorili.
0. Pa, ne bih mogao da vam navedem procentualno ko je koliko

govorio, ali za mene je Jakup Krasnigi bio glavni nas
sagovornik na tom sastanku.

P. U vasim beleSkama, ne kaZe se zasto su oni bili protiv
milazima Krasnigija.

0. Pa, takva je priroda belezaka, ne mozete sve da
zabeleZite, zato poku3avate da sastavite izvesStaj sto je pre
moguc¢e, na osnovu belezaka i svog sec¢anja, posle svega
nekoliko sati.

P. Dobro. Ali, u samim beleSkama, nema nisSta na tu temu, gde
bi se reklo da je Milazim Krasnigi bliski saradnik Rugove. To
nije zabeleZeno, zar ne?

0. Pa, kao Sto moZemo da vidimo, nije zabeleZeno.

P. U stvari, g. Krasnigi, kao Sto i znate je i1 sam bio ¢lan

LDK i poznavao Jje rukovodece figure iz LDK, zar ne-?
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0. Ja mislim da je on u tom trenutku ve¢ bio bivsi ¢lan LDK.
P. Da, tako je.

0. A, inace, da. Naravno, poznavao je ljude iz LDK.

P. Da 1i je mogude da je protivljenje u ulozi Milazima

Krasnigija, postojalo zbog toga Sto on prosto nije bio
najbolji ¢ovek iz LDK, koji bi mogao da bude na Celu te
delegacije.

0. Ja prosto ne poznajem dovoljno dobro Milazima Krasnigija
da bih mogao da odgovorim na to pitanje.

P. Pogledajmo sada vasu depeSu.

G. ELLIS: [Prevod] To je P01220. Nadam se da sam naveo
tac¢an broj dokaznog predmeta. Molim da pogledamo cCetvrtu
stranu.

P. Engleska verzija ne odgovara prevodu koji je prikazan,
ali kao Sto mozZete 1 sami procitati, ovde pise da:

"Prvobi -- u prvobitnoj reakciji predstavnici OVK su u
potpunosti odbacili Nekibu [kao Sto je prevedeno] Kelmendija
iz LDK i trazili da ucestvuje LPK..." Kraj citata.

Ovo je depesSa koju ste sastavili sledeéeg dana 20 -- 31.
jula, Jje 1i tako?

0. Da.

P. I tu se uopSte ne pominje pitanje Milazima Krasnigija,
zar ne? Pominje se Nekiba Kelmendi. To je potpuno drugo lice
iz LDK?

0. Da. Potpuno drugo.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Ellis, da 1li
nameravate da ponudite da se usvoje neki od ovih dokumenata-?

G. ELLIS: [Prevod] Ja mislim da su oni ve¢ usvojeni.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Mozda gresim, ali mislim da dve
stranice iz priloga koje ste koristili, to je U0081332 i U008-
1333 su ve¢ usvojeni, a na to se odnose vasa pitanja, no vi
odlucite da 1i Zelite da ih ponudite na usvajanje.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. To su belesSke u
rukopisu i koje su pravljene pre sastanka i tokom sastanka.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Upravo tako.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala sto ste me podsetili. Dakle, to
su U008-1332 i 1333.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. CAPIN: [Prevod] Nema, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, nema
prigovora. U008-1332 do 1333 na stranici 1333 i 1332 se
usvajaju.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, jude su odredene
stranice iz tog dokumenta veé usvojene u sklopu dokaza
1D00142, tako da je moj predlog da se te stranice dodaju tom
dokaznom predmetu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Osim ako nema
prigovora, to ¢e biti uradeno.

G. ELLIS: [Prevod] Nema prigovora.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudski sluZbenic&e.
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, te dve stranice se
dodaju dokazu 1D00142 i oznacCene su kao poverljiv materijal.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.
G. ELLIS: [Prevod]
P. Dakle, videli smo da postoji razlika izmedu vaseih [sic]
-— vaSe beleske u rukopicu i vase otkucane beleske. U jedno]j

se pominje Milazim Krasnigi, a u drugoj Nekiba Kelmendi, je 1i

tako?

0. Mogu 1i da pogledam ceo dokument?

P. Da, naravno.

0. Zato Sto -- da 1i vih [sic] -- video prethodnu stranicu?
P. Da, upravo sam to hteo 1 da traZim da vam se pokaZe

prethodna stranica. I recite nam kada budemo mogli da wvam
pokazemo Sta je pri dnu stranice.

0. Da. Molim da se prikaze Sta je pri dnu. Dakle, ovo je
spisak o kom nisam govorio na sastanku 30. jula. To je
verovatno spisak koji sam dobio od Blerima Shale, to je jedan
drugi novinar koji je saradivao sa amerikancima i radio na
konkretnom spisku imena.

P. I vidimo da se tu navode imena drugih c¢lanova LDK, na
primer, Fadil Hysa i Kol Berisha, je 1li tako?

0. Da.

P. I vi niste zabeleZili da je bilo bilo kakvog protivljenija

od strane OVK, kad se radi o imenima ovih lica?
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0. Tako Jje.

P. A, tu se takode pominje i pitanje Fehmija Ganija --
Aganija, zato Sto je on izneo neke kritike na racdun OVK i onda
nisu hteli da on bude na spisku zbog oc¢ekivanih reperkusija u
OVK.

P. Govoric¢emo o Fehmiju aganiju nesto kasnije. To Jje neko
koga vi znate iz vremena pregovora u Rambujeu. On je bio iz
OVK, Jje 1i tako?

0. Da.

P. U njego -- u njegovom imenu svakako nije bilo govora sa
g. Krasnigijem 30. jula 1998, jer on nije bio ni na jednom
spisku koji ste vi videli tada, je 1i tako?

0. Da.

P. A, ta informacija o Fehmiju Aganiju potice od Blerim
Shale, novinara koji nije bio pripadnik OVK?

0. Da. Novinar koji je takode bio i savetnik odredenih
predstavnika medunarodne zajednice.

G. ELLIS: [Prevod] Sada bih vam pokazao U015-8743. To je
usvojeno u spis kao dokaz P00189. Mene interesuje stranica
koja ima oznaku U015-8842. Mislim da je to stranica broj 100 u
verziji .pdf formata.

P. Mislim da je ovo dokument koji vam je tuZilasStvo pokazalo
proSle nedelje 1 jucCe na pocetku vasSeg iskaza. To je iz knjige
u kojoj se govori o tom sastanku. I juCe ste rekli da Sta je

tu zabeleZeno, odgovara vasSem secanju o tom sastanku. Secate
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se da ste to rekli?

0. Da.

P. Na ovo]j prvo]j stranici vidimo da se navodi da je sastanak
bio 31. jula 1998, ali to nije tac¢no, zar ne? To je bilo
zapravo 30. jula.

0. Da. Tako stoji u mom izvedtaju.

G. ELLIS: [Prevod] Pogledajmo sledec¢u stranicu, molim
vas. Pri vrhu stranice.
P. Tu pise:

"...mi smo trazili da pored pravnih entiteta. LPK i LKCK
takode ucestvuju u pregovorima zato Sto su i1 oni ucesnci u
ratnom naporu."

Dakle, to je isto pitanje kojim se bavimo, a to je
pitanje ucesnika u to]j platformi, zar ne?

0. Da. To su zahtevi OVK, a to su stranke koje su bile
levicarski orijentisane, nacionalne levicarske stranke, 1 na
tom sastanku on objasnjavam da je -- da LPK ima dva krila,
jedno interno, jedno spoljno. Ja sam uvek smatrao da su oni
visSe van Kosova i povezani sa dijasporom.

P. A, pominju se pravni entiteti, to su politicke stranke
koji su tada bili -- koje su tada bile prepoznate kao takve.
LDK, LBD itd.

0. Ja ne znam da 1li je LBD bila prepoznata kao pravi
entitet. Te politic¢ke stranke koje su bile protiv LDK su se u

tom trenutku stvarale 1 stalno se pregrupisale iz meseca u
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mesec.
P. Razumem, ali svakako je LDK u to vreme bila pravni
entitet.

0. Da budem iskren, ja ne bih znao da 1li je ta stranka bila

registrovana kao politicka stranka u Srbiji ili negde drugde.
P. Razumem, ali ovde se navodi da je iznet zahtev da LPK
ucestvuje kao pravni entitet, je 1i tako?

0. Da. I LKCK.

P. Da. LPK i1 LKCK i da oni ucCestvuju kao pravni entit --
pored onih drugih da ucestvuju kao pravni entiteti, je 1i
tako?

0. Da.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se sada na dokumentu [sic] --
na ekranu prikaZe jedan drugi dokument koji ima oznaku
DJKO00789.

P. Ovo je c¢lanak koji je napisao Milazim Krasnigi i1 u njemu
se govori o hapsenju g. Jakupa Krasnigija 2020. Hteo bih da
vam skrenem paznju na to Sto je Milazim naveo da je saradivao
sa Jakupom Krasnigijem u Demokratskoj ligi Kosova, kada je bio
aktivista pre nego $to je -- pre nego Sto se ukljuc¢io u rat.

Da 1i ste znali da je Milazim Krasnigi saradivao sa

Jakupom Krasnigijem u LDK?
0. Ne.
P. I u ovom dokumentu nema nic¢ega Sto ukazuje da je Milazim

Krasnigi imao bilo kakve potesSkoc¢e saradujuc¢i sa Jakupom
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Krasnigijem, zar ne?
0. Sad prvi put vidim ovaj dokument.
P. Razumem. Vratié¢u se na Milazima Krasnigija na kraju svog
unakrsnog ispitivanija.

G. ELLIS: [Prevod] Ali sada bih vam pokazao jedan drugi
dokument, to je DJKO00787.

Casni sude, podsec¢am da treba da ponudim da se usvoji u
spis novinski ¢lanak, to je DJK00789.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ima
prigovora?

G. CAPIN: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DJK00789 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Taj dokument i njegov prevod
na engleski se usvajaju kao 4D00051, oznaka tajnosti je
'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] Hvala, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.
P. Da 1li ste imali vremena da pogledate dokument koji je

sada na ekranu, svedoce?

0. Da.

P. Da 1i je ovo dokument koji ste ranije videli?

0. Ne.

P. Vidimo da je to telegram u kome se izrazava saucesce,

napisao ga je dr Jakup Krasnigi, usled smrti gde Nekibe
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Kelmendi 2015, je 1i tako?

0. Da, ¢ini se da je tako.

P. Tu piSe da je smrt gde Kelmendi "veliki gubitak za vas
dragog prijatelja, za prijatelje 1 za Skupstinu Kosova.

Gda Kelmendi je doprinela zadtiti prava na$ih gradana u
najzverskije vreme srpske okupacije, promovisala Jje svuda u
demokratskom svetu ta prava 1 ucdestvovala aktivno u izgradnji
i razvoju nadih drZavnih institucija.

Njen rad ¢e se uvek s posStovanjem gledati." Kraj citata.

U ovom dokumentu se vidi da nema nikakve 1li¢n -- nema
nikakvog li¢nog animoziteta izmedu g. Krasnigija.

G. CAPIN: [Prevod] Prigovor, casni sude.

G. ELLIS: [Prevod]

P. -—- I gdi Kelmendi?

G. CAPIN: [Prevod] Prigovor. Svedok nije video ovaj
dokument. Mislim da nemamo osnov za ovo pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se.

SVEDOK: [Prevod] Ovo je iz 2015, a ne iz 1998. Gda Nekibe
Kelmendi izgubila je supruga i dva sina tokom rata, 1 mi smo s
njom saradivali nakon rata. Ona je bilo vrlo jaka lic¢nost koja
je radila na pomirenju. Ona je bila ¢lan ako se ne varam veca
za tranziciju na Kosovu, 1 kao neko ko je izgubio ¢lanove
porodice i1 ko je radio na pomirenju, ona je bila na$ jak
saveznik 1 ona zaista zasluZuje po3tovanje koje je pokazao —--

ukazao g. Jakup Krasnigi u ovom telegramu u kom izrazZava
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saucesc¢e 2015.
G. ELLIS: [Prevod]
P. Njen partner, Bajram Kelmendi je ubijen, ubili su ga

Srbi, je 1i tako?

0. Da.
G. ELLIS: [Prevod] Nudim da se usvoji u spis ovaj
dokument.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

G. ELLIS: [Prevod] Nudim da se usvoji u spis ovaj
dokument.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DJK00787 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti 4D00052 i nema
nikakve oznake u stepenu tajnosti u sistemu Legal Workflow.

G. ELLIS: [Prevod] Moze biti javan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se oznaci
kao javan -- javni dokument.

G. ELLIS: [Prevod] Ovaj dokument nam vi3e nije potreban.
Hvala.
P. Vratimo se sad na sastanak od 30. jula. Vi ste zabelezili
da je -- da su u OVK rekli da je Srbija koristila hemijsko
oruzje. 26 godina kasnije, vi se ne secate u kom kontektstu je
to bilo receno tokom razgovora, zar ne?
0. To je bila opSta optuZba i1 mi smo bili potpuno zateceni

njome, to je bilo prvi put da smo c¢uli tako neSto i ja se ne
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se¢am da je kasnije takva optuZba ponovo iznosena.
P. Da 1li se tu moZda mislilo na ranije dogadaje kao Sto je
bilo trovanje u Skolama '90-tih?
G. CAPIN: [Prevod] [nije ukljuc¢io mikrofon]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. ELLIS: [Prevod]

P. Da 11 mozda ima nekih problema sa prevodom tog aspekta
beleske?
0. Pa, mislim da je re¢ na albanskom prili¢no slicna reci

koja se koristi na engleskom, chemical, hemijsko.
P. U vasoj beleSci, takode stoji da se OVK udaljava od

frontalnog vodenja rata u tom trenutku. Da 1li se toga secate?

0. Da.

P. U to vreme se OVK povlac¢ila, je 1li tako?

0. Jeste.

P. Pokazan vam je dokument, g. Emmerson vam ga je juce

pokazao, a to je dokument iz spiska dokaznih predloga odbrane
Veseli. To je SPOE00329166. I to je dnevni izvestaj
posmatracke misije Evropske unije na Kosovu od 23. jula 1998.
I tu se navodi da je:

"Orahovac napusten, jer je 20.000 stanovnika Orahovca
pobeglo u Mallisevo."

Da 1i se sec¢ate da je o tome juce bilo rec¢i, da se o tom
dokumentu govorilo?

0. Da, toliko se se¢am. Da.
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G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, mislim da nema potrebe da
se dokument prikazuje na ekranu, ali on juce nije ponuden da
se usvoji u spis, ali trebalo bi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. ELLIS: [Prevod] To je SPOE00329166 do 00329167.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. CAPIN: [Prevod] Oprostite, &asni sude, pokusSavam da
vidim o kom se dokumentu radi.

G. ELLIS: [Prevod] Naslovljen je "Dnevni izve3taj
Posmatracke misije Evropske unije na Kosovu, broj 77 -- od 23.
jula, dokument ima dve strane.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se
dokument prikaZe na ekranu i za zapisnik da kazem da kada je
g. Capin izneo prigovor, a ja sam ga usvojio, njegov mikrofon
nije bio ukljucen. G. Capin je tada naveo da ulaZe prigovor na
-- u smislu relevantnosti dokumenta.

G. CAPIN: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

G. ELLIS: [Prevod] Da, to je taj dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Budué¢i da nema
prigovora, dokument se usvaja u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, dokument koji ima

ERN oznaku SPOE00329166 do 00329167 ¢e se usvojiti kao dokaz

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 27
Unakrsno ispitjue g. Ellis

4D00053, oznaka tajnosti je 'poverljivo'.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala. Mi mislimo da bi to moglo biti
javno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da l1li ima nekih
ogranicenja u vezi sa ovim dokumentom?

G. CAPIN: [Prevod] Ne koliko je meni poznato.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument ¢e biti
javan.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.
P. Svedoce, to je bio konktekst. Dakle, u trenutku kada vi
razgovarate sa g. Krasnigijem 30. jula, srpska ofanziva je vedl
bila pocela, OVK se povlac¢ila u planine, je 1i tako?
0. Da.
P. I tokom razgovora, g. Krasnigi i predstavnici OVK su
zeleli da ostanu i dalje relevantni u politic¢kim pregovorima,
je 1i tako?
0. Da, naravno. Mi nismo to uskrac¢ivali.
P. Naravno. Ne kazem da Jjeste, ali razgovarajuc¢i sa vama,
oni su zeleli da deluju jac¢i nego sto su bili, s obzirom na
okolnosti koje su tada postojale, je 1i tako?
0. U naSim razgovorima, mislim da su to doZiveli kao udar,
mozda su bili suvise samouvereni, budué¢i da su imali kontrolu
nad MalliSevom, ovde se navodi da je Orahovac bio u srpskim
rukama. Ja nikada nisam ni mislio da je Orahovac bio u rukama

OVK. Bilo je napada na obodu Orahovca i ¢arki i1 onda je

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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izvrSena kontraofanziva, kojom je OVK proterana cak i dalje iz
Malligeva.

P. A, u vreme kada ste razgovarali 30. jula, OVK je ve¢ bila
izvan Malliseva?

0. Ne bih mogao tac¢no da kaZem kog datuma.

P. Razumem. Njihov cilj Jje bio da se oslobodi celokupno
Kosovo, a ne da ostanu u planinskim selima, je 1i tako?

0. Upravo tako.

P. Koliko je vama poznato, OVK nije izvr3ila napad na
Pristinu u tom trenutku niti bilo kada kasnije.

0. Bilo je nekih aktivnosti na obodu PrisStine u Blacevcu i
nakon Sto sam proc¢itao dokumente gde se prvi put kaZe da je
vojska Jugoslavije bila razmeStena, da se oslobode ti delovi.
P. U redu.

G. ELLIS: [Prevod] No, vratimo se sada na vasu depesu
P1220. To je druga stranica. Molim da se prikaze Sta je pri
dnu stranice.

P. U poslednjem pasusu, gde stoji:

"Dezurni ofi [sic] -- sluZbenik je predlozio..."

Da 1i ste to vi predlozili?
0. Da, ja sam napisao da je to moja -- moj predlog, ali to
je bio zajednicki demars3, tako da smo obojica to bili.
P. Dakle:

"...zajednic¢ki demars je bio da OVK donese hitnu odluku,

budu¢i da su kosovari izgubili jako puno vremena."

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Kao S$to sam vam rekao, stalno smo vodili pregovore i kada
smo mislili da imamo jednog politickog aktera sa kosovske
strane, da bi drugi pobegao i nije vise podrzavao zajednicku
platformu kako smo mi videli, tako da je to stalno bila
promenlijiva situacija.

P. Ali, na tom sastanku 30. jula, g. Krasnigi je naveo da je
spreman da ucestvuje i1 bude ¢lan te delegacije, pregovaracke
delegacije, je 1li tako?

0. Da, ali najavljeno je bilo da ¢e oni izneti i predloziti
neka imena, ali nista konkretno josS nije bilo navedeno.

P. I zato ste vi predlozili da 3. 1 4. avgusta bude jos
jedna poseta predstavnike austrijske ambasade i ambasade

Velike Britanije?

0. Da.

P. I do tog sastanka nije dos$lo?

0. Nije.

P. A, razlog zasto nije do3lo je zato sSto je sprovedena

srpska ofanziva i vi ste izgubili kontakt sa sagovornicima u
tom trenutku?
0. Tako je.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da sada pogledamo neke izvesStaje
iz tog vremena, najpre SPOE00304399. Molim da se prikaZe malo
dole sta je pri dnu.

P. Vi ste ve¢ videli slic¢an dokument. U julu 1998, PMEZ Jje

imao posmatrace na terenu na Kosovu, je 1li tako?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Da. Mislim da smo poceli u maju 1998, imali smo jedan
mobilni tim koji je doSao iz Crne Gore, ako se ne varam i onda
smo radili na izgradnji PMEZ-a i od 1. jula smo mi
predsedavali Savetom Evropske unije, tako da je veliki broj

sluZbenika iz Austrije bio u toj civilnoj misiji.

P. I oni su pripremali dnevne izveStaje-?

0. I dnevne 1 nedeljne.

P. I vi ste dobijali te dokumente u to vreme?

0. Da. U od8tampano]j verziji, dakle sa odredenim kasnjenjam.
P. Kada je re¢ o 30. julu 1998, kad ste imali sastanak, u
prvom pasusu se navodi, da je -- unapred planirana srpska

operacija kako bi se preuzela kontrola nad teritorijom OVK,
koja povezuje Drenicu i Mallisevo, je 1li tako?

0. Tako tu piSe.

P. Molim da pogledamo drugi pasus. Tu stoji:

"Cini se da je jasna strategija, podeliti teritoriju,
time Sto ¢e se imati kontrola nad svim teritorijama,
onemoguc¢iti mobilnost UCK i pripremiti poloZaje sa kog ce se
mo¢i ostvariti sistemski prizor -- pristup, da se opkoli OVK."

Da 1li to odgovara onome ¢ega se vi sec¢ate iz tog vremena?

0. Da. I vidite da su ljudi iz vojske ovo napisali, a ne
obiéni -- ne -- diplomate.
P. Da. Dakle, vojna lica su opisala strategiju da se podeli

teritorija, kako bi se izolovala i podelila OVK, je 1i tako?

0. To je bila dakle Zelja da se kontrolisu veliki

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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komunikacioni pravci i koji su bili blokirani pre pocetka ove
ofanzive.
P. Ali, nakon ofanzive, glavni komunikacioni pravci, glavni

putevi su bili pod kontrolom srpskih snaga, je 1i tako?

0. Da.
G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, molim da se dokument
usvoji.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ima
prigovora.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] SPOE00304399 se
usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Samo da se razjasni, da 1li je
to ceo dokument ili samo jedna stranica.

G. ELLIS: [Prevod] Mislim da ukupno imamo dve stranice
koje treba da se usvoje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mozete 1i rec¢i koji
su to brojevi?

G. ELLIS: [Prevod] To je SPOE00304399 do -- a, ne,
oprostite, sve je samo na prvo]j stranici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, treba vam
samo 399.

G. ELLIS: [Prevod] Tako je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 399 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, taj dokument ¢e
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biti 4D00054, oznaceno kao 'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li postoji neki
razlog zaSto ovo treba da bude poverljivo?

G. CAPIN: [Prevod] Ne, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda ¢e se izmeniti
stepen tajnosti u 'Jjavno'.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

Vidim koliko je sati. Da 1li Zelite da napravimo pauzu
sada?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Imademo pauzu
od deset minuta. Svedoce, nastavié¢emo u 10:10h. Sada moZete
iza¢i iz sudnice sa posluZiteljem.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 10:10h.

-—-— Prekid u 10:01h
-—-- Nastavak sa radom u 10:12h
[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] g. Ellis, izvolite, moZete da nastavite.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaZe jos
jedan dokument PMEZ-a. Dokument nosi oznakku SPOE00304334 do
339.

P. Svedoce, sada ¢emo hronolos$ki malo napredovati i prec¢i do

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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14. avgusta 1998, dakle neke dve nedelje posle sastanka koji
ste odrZzali u Klecki. Da 1li je to tac¢no? I mislim da ste
potvrdili da su u tom trenutku austrijske namere bile da se

preorijentisete na humanitarna pitanja, povezana sa raseljenim

licima.
0. Tako Jje.
P. Pokazao bih vam prvi pasus u ovom dokumentu PMEZ-a. Tu se

pominje humanitarna katastrofa, da su

"Ppustodena ¢itava podruc¢ja i da je do 200.000 1judi
isterano iz svojih domova, mnogi su raseljeni u druge delove
kosa [sic], te tako -- Kosova, te je tako nastala situacija da
je do 80.000 1ljudi ocCajno da dode do hrane i do medicinskih
usluga."

To je u skladu sa situacijom sa kojom ste vi svojevremeno
bili upoznati. Da 1li je to tacno?

0. Jeste.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da u tom slucaju predemo na
stranicu 304338.

P. Tu se iznosi sledeca ocena:

"Po mnogim procenama, UCK se sada suca [sic] -- suocava
sa porezom [sic] na terenu, njihova komandna struktura pocinje
ozbiljno da se osipa."

Da 1i su to informacije koje ste vi dobili od posmatraca
PMEZ-a u to vreme, gospodine?

0. Ne. Ja se ovoga ne sec¢am i ne bih se sa tim sloZio.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, molim da se dokument
prihvati u spis.

G. CAPIN: [Prevod] Mi nemamo prigovora, ali mislim da
moramo da proverimo sa ustanivom [sic] koja je dostavila ovaj
dokument, kakav ¢e biti status dokumenta, isto vazi 1 za
prethodna dva dokumenta, ¢ije je prihvac¢e -- prihvatanje u
spis trazeno, u zavisnosti od toga $ta nam se kaze, mozda ¢emo
traziti da se vrati poverljivi status tim dokumentima, a ovaj
dokument treba da ostane poverljiv, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li traZite da se
usvoji u spis samo ta Jjedna stranica?

G. ELLIS: [Prevod] Dve stranice na koje sam se osvrnuo,
ali se slazem da dokument ostane poverljiv dok se ne izvrsSe
potrebne promene.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] U pitanju je stranica 338 i jo3 koja-?

G. ELLIS: [Prevod] 334.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prihvataju se u
spis stranice SPOE00304334 i SPOE00304338.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, te dve stranice ¢e
dobiti broj dokaznog predmeta 4D00055, oznaka stepena tajnosti
'poverljivo'.

G. ELLIS: [Prevod]

P. Da 1i vam je poznato da su i1 samu KleCku osvojile srpske

snage u avgustu 19987

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Da, jesam, Jjer su se tada Cule optuzbe u vezi sa
posmrtnim ostacima.

P. Vrati¢emo se na to za koji trenutak. Ali, u svakom
slucaju, mesta na kojima ste se prethodno sastajali, kao sto
su Melisevo [kao &to je prevedeno] i KlecCka, ta mesta su

pregazile srpske snage, je 1i to tacno?

0. Da.
P. OVK je bila rasuta 1 beZala je sa mesta na mesto.
0. Tako je. Mi nismo bili u polozaju da s njima stupe u

kontakte, niti su oni mogli da kontaktiraju nas.

P. U redu. I pretpostavljam da je situacija bila posebno
osoba [sic] -- opasna za ljude kao Sto je Jakup Krasnigi, jer
je njegovo ime bilo poznato u javnosti. Da 1li je to tacno?

0. Pretpostavljam da jeste.

P. I pretpostavljam da zbog toga tokom duZeg vremena niste
mogli da se sastanete sa g. Krasnigijem?

0. To je tacno.

P. Da rezimiram Sta smo do sad rekli, dakle, u julu 1998,
ulozeni su napori da se obrazuje jedna jedinstvena platforma,
g. Krasnigi i drugi su rekli da je OVK voljna da ucestvuje u
takvo]j platformi, ali tada je pocela srpska ofanziva i vi
niste bili Kadri da ih kontaktirate, kako biste utanacili
pojedinosti. Da 1li je to tacno?

0. To je tac¢no. Nismo mogli da produZimo te diskusije.

P. I onda je donesena odluka, mislim da ste to juce rekli,

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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SAD su donele odluku da se oslone na stranku LDK i1 da sa njima
obrazuju pregovaracki tim?

0. Da. Bez uceSc¢a OVK. I ta odluka je donesena uprkos nasSem
prigovoru. Mi smo smatrali da ne moZe da se dode do odrzivog
rezenja -- reSenja za sukobe bez ucedéa OVK.

P. Pre nekoliko trenutaka, pomenuli ste navode koji su
iznoSeni u vezi sa kleckom. Mislim da ste juce vel¢ napomenuli,
da su obe strane tokom sukoba vodile propagandu?

0. Tako je. I jedna od naSih ideja, kako da se tome

suprotstavimo i1 ustanovimo ¢injenice, bila je da dovedemo

forenzicare.

0. Pa, to nije bila samo jedna od ideja.

P. To je bila ideja koju su izneli Austrijanci, zar ne?
0. Pa, mi smo predlozili da se dovede ekipa finskih

forenzicara, ali ta ideja nije zazZivela dok Beograd to nije
video kao priliku da se izbegne uceScée MKSJ-a, tako da su
prihvatili resenje koje je delovalo kao manje zlo, odn. da
dodu finski struc¢njaci koje je predloZila Austrija.

P. Ali, zamisao iza vaSeg predloga je bila, da su finski
struénjaci neutralni i da ¢e mo¢i da iznesu struc¢no misljenije,
da 1i je to tacno?

0. Da.

P. I to je bilo neophodno u to vreme, jer ste sa svih strana
slu3ali propagandu u koju niste imali poverenija.

0. Tako je.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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P. Mislim da ste ranije ve¢ naveli primer kako niste bili
skloni da ucestvujete u posetama koje su organizovali srpski
nadlezni organi, na primer, kao S$to je bila poseta Prekazu,
jer ste bili zabrinuti da ¢ete biti iskoriSc¢eni u sklopu
srpskih propagandnih dogadaja®?

0. Tako Jje.

P. I srpska propaganda je delimic¢no poc¢ivala na tome da se
OVK krivi za zverstva koje OVK nije pocinila?

0. Optuzbi je bilo sa obe strane, optuzbi o izvrsenim
zlo¢inima, tako da je pravi nac¢in da se utvrde c¢injenice bio
da se to uc¢ini uz pomo¢ nezavisnih strucnjaka.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se sada na ekranu predoci
dokument koji nosi oznaku K036-0808. Potrebna nam je stranica
sa brojem K036-961.

P. I dok c¢ekamo da se dokument prikaZe na ekranu, mislim da
ste nes3to ranije jutros pomenuli Fehmija Aganija. On Jje bio

profesor i1 jedan od vodeé¢ih ¢&lanova stranke LDK. Je 1i tako?

0. Tako Jje.

P. I bio je u sastavu delegacija u Rambujeu?

0. Da.

P. Mislim da ste pro$le nedelje pomenuli u razgovoru sa

tuzilastvom, da su njega ubile srpske snage?
0. Tako je. On je pokuSao sa porodicom da pobegne za
Makedoniju, medutim, odbijen je sa granice, i na povratku je

izveden iz voza i lisen zivota.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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G. ELLIS: [Prevod] Molim da sada pogledamo stranicu koja
se zavr3ava brojevima 963 u ovom dokumentu. Da pogledamo niZzi
deo stranice, molicu.

P. Da 1li vam je poznato da je srpska snaga objavila jednu
izjavu srpske policije u maju 1999, iznevsi da se predst --

"Pretpostavlja da teroristi iz tzv. OVK, su drzali
Aganija u izolaciji kako bi sprec¢ili njegovo uceScée u
pregovorima..."

G. CAPIN: [Prevod] Prigovor. Po ¢emu je ovo relevantno,
¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Mozete 1li da
nam objasnite zbog Cega je ovo relevantno?

G. ELLIS: [Prevod] Pa, relevantno je zbog toga, 3to je to
konkretan primer srpske propagande i to kako su Srbi krivili
zloc¢ine OVK, za zloc¢ine koje je u stvari izvr$ila srpska
strana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, to takorec¢i
nije relevantno, no moZete postaviti pitanje.

G. ELLIS: [Prevod] Brzo ¢u zavrSiti sa tom temom, casni
sude.

P. Svedoce, verovatno ste Culi Sta sam malocas rekao. Nije
1li ovo primer situacije koju ste vi opisali, naime da je
srpska snaga pokuSavala da optuZi OVK za vlastite zloc¢ine?
0. Ja nisam bio upoznat sa ovom optuZbom konkretno.

P. Ali, uopSte uzev --
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedok je odgovorio
na vase pitanje. On sa ovim nije bio upoznat.

G. ELLIS: [Prevod] SlaZem se, cCasni sude, samo zelim da
se nadoveZem jo$ jednim pitanjem opSte prirode.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

G. ELLIS: [Prevod] Hvala.
P. Razumem da vi niste bili upué¢enu u ovu konkretnu opt --
opdtuz [sic] -- optuzZzbu, ali uopsSte uzev, da 1i ste znali da
srpska snaga iznosi optuzbe na racdun OVK, za koje se posle
provere pokazalo da nisu istinite?
0. Ja sam znao da srpska snaga [sic] -- iznosi optuZzbe, odn.
da optuZuje OVK da izvrSava zlocdine, a onda smo zajedno sa
finskim forenzicCarima sastavili spisak optuZbi i kontra
optuzbi i izabrali smo po tri optuZbe sa svake strane i
istrazili mesta na kojima se navodilo da su izvrSena krivicna
dela, mesta na kojima se navodilo da je OVK izvrsSila krivicna
dela, dakle tri takva mesta zloc¢ina 1 tri mesta za koje se

navodilo da su tu Srbi izvr$ili krivicna dela.

P. I jedno od tih mesta je bila Klecka, ako se pravilno
secam.

0. Da, Klecka.

P. Mislim da je to tema o kojoj ste veé¢ ispitivani pred

MKSJ-om u predmetu Limaj, ali srpska strana je tvrdila da su

stotine civila ubijene u Klecki, da 1li je to tacno?
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0. Ne, ne sec¢am se da su u pitanju stotine. Mislim da je

bilo desetak le$eva, 1l1li delova leSeva, kostiju koji su tamo

pronadeni.

P. Da. I finski struc¢njaci nisu potvrdili srpske navode.
0. Ne znam da 1i su oni imali pristup svim podacima.

P. Dobro.

0. Problem je bio $to je bilo teSko do¢i do lica mesta. Mi

smo pokusali da im pruzimo podrsku uz pomoé PMEZ-a, srpski
nadleZni orga -- organi su nam oteZavali Zivot. Jedna misija
koja je vel¢ bila spremna u kojoj sam ja ucestvovao, morala Jje
da bude obustavljena zato S$to je srpska straga [sic] --
strana, ukljuc¢uju¢i i1 jednog istraznog sudiju i policiiju,
pratila nas konvoj. I tada sam doneo odluku da ne¢emo zalaziti
na teritoriju pod kontrolom OVK, ako nas prati srpska
policija.

P. Hvala. Sada ¢u svedoce, prec¢i na drugu temu. O tome ste
takode veé¢ govorili pred MKSJ-om. Mislim da ste u septembru
1998, obisli srpske polozaje u bakovici. Secate 1i se toga?
0. Da 1li govorite o putovanju sa ambasadorom Parakom?

P. Mislim da je doslo do posete u koju ste vi otisli, a
ubrzo je otputovao i David Slinn.

0. Da, sec¢am se. Zanimalo vas je neSto sSto su Srbi tvrdili,
naime da su oni osnovali lokalnu policijsku snagu.

P. Da, 1 ta lokalna policijska snaga trebalo je da obuhvata

i Albance.
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0. Tako Jje.
P. Premda, u redovnim policijskim snagama u to vreme, uopste

nije bilo Albanaca, da 1li je to tacno?

0. Kolko je meni poznato, nije.
P. Kada je David Slinn otiSao u bakovicu, on je vama rekao
da je video pripadnike te lokalne pojedinice [sic] -- lokalne

policijske jedinice u uniformama sa oznakama?

0. To je on meni rekao, jer na dvoje [sic] -- nas dvojica

smo se podelili i otisli u dva pravca.

P. Da 1i se set¢ate da ste vi njemu re [sic] -- da 1i se

setate [ispravka prevodioca] da je on vama rekao, da je njemu

receno da ¢e oruzZje sti¢i sutradan?

0. Toga se ne secam. MoZda sam to naveo u izveStaju, ali se

te pojedinosti viSe ne sec¢am. Ali, mi nismo smatrali tu

tvrdnju vrlo verodostojnom, tu tvrdnju prema kojoj je

postojala lokalna policija sa kosovskim Albancima u punom

smislu te reci.

P. I srpska snaga je takode pominjala bezbednosne

koordinatore, Jje 1i tako?

0. Moguce.

P. Pokazac¢u vam jedan dokument koji smo juce vel pogledali
G. ELLIS: [Prevod] 1D00141. MoZemo li da pogledamo doniji

deo stranice, odn. nizi deo stranice?

P. Mislim da ste juce potvrdili da je ambasador Petritsch

sastavio ovaj deo depesSe, koji je lic¢no prisustvovao sastanku
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sa MiloSevi¢em. Da 1i je to tacno?

0. To je tac¢no. Ja nisam li¢no prisustvovao tom sastanku sa
MiloSevicem.
P. U pretposlednjoj tacki se navodi, bezbednosni

koordinatori su razmesteni u 70 sela na zapadnom Kosovu. To --
tu se ponovo zapravo govori o onoj lokalnoj policijskoj snazi,
koju smo maloc¢as spominjali?
0. Da. Verovatno je to receno ambasadoru petricdu prilikom
tog sastanka.
P. I to se podudara 1 sa onim 3to je vama i Davidu Slinnu
rec¢eno na terenu, da ¢e ljudima biti dodeljene uniforme,
oznake 1 naoruZanje?
0. Da.

G. ELLIS: [Prevod] Sada bih vam pokazao jedan drugi
dokument, oznaka glasi 055503.
P. U pitanju je jedan novinski ¢&lanak u drugom pasusu se
pominje covek po imenu Muharrem Ibraj 1 kaZe se da je 1 kaze
se da je on nacelnik policije, "mada nije sprske
nacionalnosti, ve¢ albanske..."

I u drugom pasusu pisSe sledece:

"Sirom Kosova, Albanci su optuZeni iz policijskih snaga,
posle ukidanja autonomije te pokrajine pre deset godina."

I to je tacno, to je ovo Sto ste nam malocas rekli?"
0. Da, tako je.

P. I onda se kaZe policija je "¢isto srpska snaga, osim u
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podruc¢ju oko Pakovice. Tu pored dobro naoruzanih pripadnika
srpske policije, u poslednjih pola godine, postoji i slabo
naoruzana albanska policijska snaga i to u srpskoj sluzbi."

To su ove lokalne jedinice o kojima ste malocas govorili,

zar ne?
0. Da.
P. A, molim da sada pogledamo prvi pasus, tu se govori o

Muharremu Ibraju iz lokalne policijske snage, koji je pucao
Sylejmanu Bajramaju pravo u lice i da je povikao da ¢e ih sve
pobiti, ukljucujué¢i Zene i decu.

Moje pitanje, znate 1i da su pripadnici ovih lokanskih
[sic] -- lokalnih albanskih snaga vrsili krivicna dela na
stanovnicima bakovice?

0. Ne.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se dokument prihvati u spis.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument koji nosi
broj 05503 prihvata se u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, da 1li prihvatamo u
spis celi dokument ili samo stranicu 05503.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Mikrofon, molim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, jedini -- jdina

stranica koju ste vi pomenuli je 03.
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G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, samo da proverim, da li su
i druge stranice -- vaZe za kontekst, ne. Misim da nam je
dovoljna stranica 5503.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Nemam na cCemu.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Stranice 055503 -- [ispravka
prevodioca] dokument 055503 od stranice 05503, do stranice
055505 se prihvata u spis zajedno sa prevodom na engleski, pod
brojem 1D00056. Oznaka stepena tajnosti 'poverljivo'.

G. ELLIS: [Prevod] Ali, to je novinski ¢&¢lanak. Mislim da
moze biti javni dokument.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokumentu ¢e biti
promenjena oznaka stepena tajnosti i1 postac¢e javni dokument.

G. ELLIS: [Prevod]

P. Prelazim na drugu temu, moZete 1i nesSto da nam kaZete o
svom uceséu o pustanju na slobodu vojnika vojske Jugoslavije
koje je zarobila OVK. To se odigralo u Jjanuaru 1999. Mislim da
vi uopSte uzev niste ucestvovali u puStanju zatvorenika na

slobodu, jer se time obic¢no bavio KDOM. Da 1li je to tacno?

0. I1li Kosovska verifikaciona misija.

P. Ali, vi lic¢no se time niste bavili?

0. Ne, niposto.

P. Medutim, kada su ti vojnici zarobljeni, to je bilo

izuzetno vazno pitanje na Kosovu u to vreme?
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0. Tako je. Ja nisam znao da je bilo drugih slucajeva kada
je OVK zarobila vojnike VJ.

P. I postojao Jje stvarni rizik da ¢e doé¢i do otvorenih
borbi, jer su Srbi pomerili jedinice, tako da budu u polozaju,
da povrate te vojnike?

0. U to nisam upuc¢en, ali situacija je svakako bila izuzetno
napeta 1 postojala je opasnost da ¢e biti izbacen iz Sina
politic¢ki proces koji smo mi Zeleli da ubrzamo.

P. Upravo tako. I zbog toga ste vi, ambasaodor Petritsch i
drugi bili upleteni u ovo pitanje, je 1li tako?

0. Pa, ja sam u to vreme samo pratio ambasadora Petritscha i
ambasadora Hilla.

P. Ali, zbog toga su oni na svom nivou ucdestvovali u
razreSenju tog pitanja?

0. Njihovo posredovanje Jje bilo neophodno.

P. U svojo]j izjavi ste izjavili, da je OVK omoguc¢ila pristup
verifikacionoj misiji vojnicima VJ, ubrzo po3to su ovi
zarobljeni. Secate 1li se toga-?

0. Mislim da to jeste slucaj, ali ne mogu sada toga sto
odsto, da se setim sa sto odsto sigurnosti.

P. I setate se da se govorilo da se prema zarobljenim
vojnicima dobro postupa.

0. Mislim da jeste to bilo tako.

P. Takode smo Culi iskaze prema kojima su odrZana tri

odvojena sastanka sa pregovarac¢ima, izmedu 9. i 13. januara.
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Vi ste prisustvovali na dva sastanka, sastanku odrzZzanom 11.

Januara u Mallisevu 1 13. januara u Likovcu?

0. Ja se secam samo jednog sastanka.
P. Znate 1i koji je to bio sastanak?
0. Sastanak u MallisSevu. Rekao sam u MalliSewvu, ali trebalo

je da kaZem u opsStini MalliSevo kako bih bio jastini [sic].
Dakle, sastanak je odrzan u jednom selu u opsStini MalliSevo a
ne u samom mestu Mallisevo.

0. Ne. Tih pojedinosti se ne secam.

P. I poenta je bila da se obezbedi razmena vojnika vojske
Jugoslavije za borce OVK, koji su takode bili zarobljeni?

0. Tako Jje.

P. U principu, nema niceg neuobic¢ajenog u tome da se
razmenjuju razobljenici, kada dode do sukoba, je 1i tako?

0. Ne. OVK problem je bio u tome Sto je OVK htela da se oni
tretiraju kao ratni zarobljenici, kako bi sebe podigli na isti
pregovaracki nivo kao i jugoslovensku vojsku, i1li srpske
bezbednosne snage.

P. Razumem. I s obzirom na sve napore koje ste vi prethodno
bili ulozili -- [ispravka prevodioca] to je u skladu sa svim
naporima koji su prethodno bili ulozili, kako bi ojacali svoju

strukturu i organizaciju, je 1li tako?

0. Da. Kako bi bili na ravnoj nozi sa beogradskim nadleZnim
organima.
P. A, s druge strane, srpske snage su Zelele da spasu ugled
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i da umanje znacaj celog slucaja-?

0. Da, kako da ne, ali su i oni bili zabrinuti, da bi ovo
moglo da ima ozbiljne posledice, tako da su zZeleli da rese to
pitanje vojnika vojske Jugoslaviije.

P. Izvinjavam se, ko je bio zabrinut da bi ovo moglo da ima
teSke posledice?

0. Beogradski nadleZni organi.

P. I na kraju je OVK pristala na kompromis, naime da se
najrpe puste na slobodu vojnici VJ, a da se onda deset dana
kasnije puste na slobodu borci UCK. Je 1li to tacno?

0. Tacno.

P. U izjavi kaZete da je:

"U ovom periodu bilo potrebno nesto vremena da bi se
Albanci slozili. Stekao sam utisak da je neko sa visokog nivoa
morao da odobri odluke donete konsenzusom i da je to c¢esto
dovodilo do odlaganja u procesu donoSenja odluka."

To je tacno, zar ne?

0. To je bio moj utisak. Da.

P. Da 1i je to bila posebna odlika sastanka u Likovcu, koga
se secate?

0. To je bio dugacak sastanak. Ne bih mogao da se setim
detalja, ali kao 3to smo i1 ranije rekli, to nije bilo nisSta
neuobic¢ajeno, jer je ¢ak 1 za donoSenje politic¢kih odluka bilo
potrebno puno vremena da bi se odluka zaista donela, a mi

Cesto nismo imali na raspolaganju toliko vremena, niti smo
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uvek bili u moguénosti da pronademo odgovarajuce sagovornike.
Mi smo bili tamo na terenu i Zeleli smo da bude doneta odluka
i na kraju je ambasador Hill povukao jedan vrlo smeran potez,
odn. dao je svoje obe¢anje, odn. besu, Sto je po albanskom
kodu vrlo snazno obecanje.
P. U redu. TuZilastvu ste prosSle nedelje tokom pripremnog
razgovora rekli nesto Sto ¢u vam sada proc¢itati. Svedok 02144,
setictete se od juce da ste to vi, se sec¢a sastanka koji je
dugo trajao, izmedu ostalog $to je bilo i nekoliko prekida:
"A, svedok W02144 je ocenio da je svrha bila da se
uCesnci iz OVK konsultuju sa nekim ljudima koji nisu bili
prisutni."”
Da 1i se to poklapa sa vasim sec¢anjem kako je taj
sastanak tekao?
0. Da, to je bio moj utisak.
P. Znamo iz drugih dokaza da je Shaun Byrnes bio prisutan na
tim pregovorima. Sec¢ate 1li se da je on bio na c¢elu KDOM-a,
odn. americkog ogranka KDOM-a?
0. Se¢am ga se.
P. Slazete 11 se sa mnom da je on bio vrlo iskusan i da je
imao kontakte sa OVK koji su bili dobri u to vreme?
0. Da. Imao je kontakte sa OVK na terenu. U stvari, od leta
1998 nadalje, amerikanci su bili u prednosti u odnosu na
evropljane kada je re¢ o saznanjima 1 obavesStajnim podacima

koji su se odnosili na OVK. Moze 1li se to tako rec¢i?
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0. Pa 1 da i ne. Oni su uvek imali vide ljudstva, mi smo
ranije stigli tamo sa naSim posmatrac¢ima, ali oni su bili
prisutni u Pristini i to je u obaveStajnom smislu, barem kako
smo mi mislili, ali ni oni nisu mogli da utvrde ko bi trebalo
da budu nasi glavni sagovornici iz OVK.

P. U redu. Ja ¢u vam proc¢itati nesto $to je g. Byrnes rekao,
a to je sledece:

"Tokom tih razgovora, predstavnici OVK stalno su bili na
vezi sa nekim preko satelitskih telefona sa tim nekim su
razgovarali. Jakup Krasnigi posebno je stalno telefonirao,
zatim bi prekinuo razgovor i rekao mi Sta su oni voljni da
preduzmu, ili bi rekao "ovo nije dovoljno, pa bi se ponovo
vratio na telefon."

Da 1i se to poklapa sa vasim secanjem?

0. Da. To me ne bi iznenadilo.

P. U redu. Sada ¢u preé¢i na pregovore u Rambujeu. Veéd smo
ranije ¢uli da je Jakup Krasnigi bio ¢lan delegacije OVK u tim
pregovorima?

0. To je tac¢no. OVK je imala pet predstavnika u toj
delegaciji.

P. A, LDK je takode imala pet predsednika, ako se ne varam?
0. Bila je 1 trec¢a grupa, to su bili politicki akteri koji
nisu bili ¢lanovi LDK i oni su imali pet predstavnika.

P. Da, bas tako. Pregovori su poc¢eli 6. februara 1999, =zar

ne-?
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0. Ako vi tako kazZete, ja se ne sec¢am bas tac¢nog datuma kada
su poc¢eli, ali je to bilo u februaru.

P. Da, a vaSa uloga bila je da budete zajedno sa
delegacijom, zar ne-?

0. Da. Ja sam bio oficir za vezu, bio sam onaj koji je
kontaktirao Hashima Thacija 1 rekao bih mu sve u redu, mi smo
ovde ispred vrata, Jjer za razliku od Jakupa Krasnigija koga je
KVM dovela na prisStinski aerodrom i zatim je on doleteo
zajedno sa Ramom Bujom ako se ne varam, tako je bilo sa onima
koji su u to vreme bili na Kosovu, oni su doleteli, a zatim se
avionom vratili na Kosovo posle Rambujea.

P. A, vratili su se zajedno sa delegacijom LDK, da 1li je to

tac¢no, svi su doSli zajedno?

0. Da. To je bio francuski vojni avion kojim su prevezeni.
P. A, sama delegacija se podelila na dve grupe, zar ne?

0. Da.

P. Jakup Krasnigi je bio u radnoj grupi zajedno sa Fehmijem

Aganijem i1 Mehmetom Hajrizijem i Blerimom Kugijem [ispravka

prevodioca] Blerimom Shalom, da 1i je to tacno?

0. Ne mogu toga da se setim.
P. U redu.
G. ELLIS: [Prevod] Pokazac¢u vam jedan dokument, a to Jje

IT0587, odn. P02662E. Mislimo da je taj dokument usvojen sa
oznakom 1D00145.

P. U ovom trenutku me interesuje samo trec¢a stavka, gde se

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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kaze da je:
"Albanska delegacija formirala radnu grupu, (Agani,

Hajrizi, Shala, Krasnigi)..."

0. Mislim da verzija na srpskom ne odgovara.

P. Vidite 1i to sada-?

0. Da.

P. Da 1i vam to osvezava sec¢anje na sastav jedne od radnih
grupa?

0. O Cemu tacdno govorite?

P. Tre¢a stavka, odn. alineja.

0. Tre¢a, aha. Da.

P. To je bila ta radna grupa, koja je iznela komentare u

vezl sa nacrtom sporazuma.
0. Da, tako pise.
P. Iz te grupe, vel smo govorili o Fehmiju Aganiju i Mehmetu
Hariziju, Blerim Shala je bio nezavisni predstavnik ako se
tako moZze rec¢i, on nije bio iz ovih?
0. Da, to je tac¢no. Bio je 1 Veton Surroi, kao i Blerim
Shala. To su bila dva nezavisna predstavnika u toj grupi.

G. ELLIS: [Prevod] Onda ¢u vam pokazati jo$ jedan
dokument, a to je P02658E.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Samo da kaZemo za zapisnik da
je to dokument koji je usvojen sa oznakom 1D0045, a ne onaj
prethodni.

G. ELLIS: [Prevod] Ako mogu samo da proverim, znaci da

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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prethodni dokument, da 1i je on bio usvojen ili ne?

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Nije.

G. ELLIS: [Prevod] U tom slucaju, casni sude, nudim na
usvajanje prethodni dokument i izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima li prigovora?

G. CAPIN: [Prevod] Nemamo, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument sa oznakom
ITO0587P0266E se usvaja u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, bié¢e mu dodeljen
broj 4D00056, klasifikovan kao poverljiv dokument.

G. ELLIS: [Prevod] Zamolic¢u onda da sada prikazemo
dokument 1D00145.
P. Setitete se da vam je ovaj dokument pokazan juce, ako se
ne varam, to je bio g. MisSeti¢ koji vam ga je pokazao, a to je
dokument koji ste ja mislim vi sastavili kao konacéni izveStaj

0 pregovorima na Kosovu koji su odrZani u Rambujeu. Je 1li to

tac¢no?
0. Tacno.
G. ELLIS: [Prevod] Ono 3to me zanima Jje poslednja strana

dokumenta. Molim stranu 3.

P. Uzgred budi receno, vidimo i1 datum 25. februar 1998. To
je verovatno greska u kucanju, verovatno je rec¢ o 25. februaru
1999. godine?

0. Da, da.

P. Dakle, ubrzo posSto se konferencija zavrsila?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Da. Kako se ¢ini, ja sam to napisao u Becu?
0. Da, tako je. Tu ste zabeleZili da je:

"U Rambujeu postignut sporazum o prelaznoj vladi pod
rukovodstvom OVK, a da je najverovatniji kandidat za mesto
premijera Jakup Krasnigi, koji je za razliku od drugih ¢lanova
delegacije iz OVK, konstruktivno saradivao i imao pozitivan
stav prema sporazumu.)

To je ono Sto se zabeleZilo u to vreme?

0. Da. I sada se se¢am da je on bio konstruktivan u svom
pristupu 1 da je saradivao u pozitivnom duhu.

P. MoZete 1i nesto da dodate, Sta vam je proizvelo taj
utisak da je on konstruktivno saradivao i imao pozitivan stav?
0. Pa, njega je interesovao finalni sporazum, a jude sam sa
g. Misetic¢em diskutovao o problemima sa kojima se Hashim Thaci
suoc¢avao kada je trebalo da potpiSem ovaj sporazum, tako da
smo imali utisak da je slic¢no i sa Jakupom Krasnigijem, pa cak
i sa drugim c¢lanovima delegacije OVK, da su oni spremniji da
prihvate taj sporazum ve¢ u Rambujeu.

P. Da 1i je tac¢no da je g. Krasnigi bio kooperativan u
saradniji sa drugim ¢lanovima delegacije, ukljucujuc¢i i &lanove
LDK?

0. To je bio opsSti utisak u stvari, za razliku od politickog
nadigravanja koje sam pominjao, ova delegacija Jje medusobno
saradivala, iako je ona bila sastavljena i prvi put se okupila

upravo u Rambujeu. Oni su saradivali jedni sa drugima.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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P. Da 1li ste u to vreme znali da 1li su se te stranke
sporazumele o tome da se formira prelazna vlada?

0. Tako sam zapisao. To je bio nacelni dogovor.

P. Da 1i ste u to vreme smatrali da je g. Krasniqgi
najverovatniji kandidat za mesto premijera?

0. Tako sam zapisao u svom izvedtaju.

P. Da 1i je to bilo zato $to je on bio prihvatljiv i LDK-u,
kao i LBD-u i OVK-u?

0. Najverovatnije, ali kao 3to sam ovde napisao, on je za
¢lanove delegacije koji nisu bili iz OVK, predstavljao nekoga
ko se pokazao kao konstruktivan 1 pozitivan.

P. Dobro, hvala.

0. Ovde je jedan pogreSan prevod na engleski. Zao mi je &to
moram to da napomenem, Jjer ja sam na nemackom napisao da Jakup
Krasnigi, koga su c¢lanovi delegacije koji nisu iz OVK,
smatrali konstruktivnim, kooperativnim i pozitivnim.

Ne "za razliku od drugih pripadnika OVK." Prevod nije

tacan.
P. Dakle, tac¢no bi bilo, da su drugi c¢lanovi delegacije --
0. Drugi ¢lanovi delegacije koji nisu bili iz OVK, takode su

smatrali da je g. Krasnigi tokom pregovora bio konstruktivan,
kooperativan i pozitivan u svom stavu.
P. Dobro, hvala vam $to ste nam to objasnili.

Sada ¢u napraviti jo$ jedan vremenski skok i preé¢i ¢éu na

povratak delegacije na Kosovo. Tacno Jje, zar ne, da su ulagani
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intenzivni diplomatski napori, kako bi se obezbedili da
sporazum bude potpisan?

0. Tacno.

P. Ujedinjeno Kraljevstvo je kao c¢lanica Kontakt grupe,
ucestvovalo u tim naporima kao i austrijska delegacija, zar
ne?

0. Mi nismo bili austrijska delegacija, vel¢ predstavnici
Evropske unije.

P. Izvinjavam se. Imate pravo 3to ste me ispravili u vezi s
tim, ali vi ste ucdestvovali u naporima na terenu na Kosovu,
usmerenim na to da se obezbedi da se sporazum potpiSe, Jje 1li

to tacéno?

0. Da.

P. Da 1i su 1 predstavnici Britanije takode u tome
uCestvovali?

0. Siguran sam da jesu, kao Sto su to ¢inili Amerikanci.
P. MoZete 1i da nam potvrdite da Jje sir Brian Donelly bio
ambas —-- britanski ambasador u to vreme?

0. To je tacno.

G. ELLIS: [Prevod] Sada bih vam pokazao dokument
4D000435.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, samo ako mogu da
iznesem jednu ispravku. Prethodnom dokumentu, P0622, dodeljen
je broj 4D00056, a trebalo bi da bude 4D00057, izvinjavam se

zbog zbrke.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Izvolite,
nastavite, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala. Ja sam se vel spremio na
mogué¢nost da sam ja pobrkao ove brojke, ali hvala.

Zamolic¢u sada da prikaZemo dokument 4D00035. Molim da
prikaZemo paragraf 2.
P. Ne ocekujem da ste ranije videli ovaj dokument, jer je to
britanska diplomatska depeSa iz tog vremenskog perioda, a ono
Sto sam hteo da vas pitam, je pre svega ovo. U paragrafu 2,
kaze se da su "proveli vikend na Kosovu i razgovarali sa
veé¢inom glavnih kosovskih igrac¢a u Rambujeu..."

To je bio deo tih diplomatskih napora koje ste nam
opisali, zar ne?
0. Da.
P. MoZemo vel da vidimo i1 treé¢i paragraf, gde se kaze da su
1judi sa kojima je razgovarano, ponovo potvrdili:

"...svoju spremnost da prihvate sporazum koji su
provizorno prihvatili u Rambujeu."

Da 1i je to konzistentno sa porukom koju ste vi dobijali?
0. Izvinjavam se, JjoS uvek ¢itam, samo trenutak. Mozete 1i
molim vas da ponovite 1 pitanje?
P. Da. Da 1li se to poklapa sa porukama koje su stizale do
vas, naime da su ti ljudi potvrdili da su posvecéeni postizaniju
sporazuma?

0. Pa, kad vidim spisak tih lica sa kojima se autor jednog
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0. Mora biti da je on i3ao na teren da bi se video sa g.

Krasnigijem 1

Bujom, Jjer oni nisu kao drugi bili u Pristini.

P. Tako je, da.

0. KaZete da je ovaj dokument, ova depesa od 1. marta, je 1i
tako?

P. Nisam siguran, mozda ako spustimo.

0. Pa, ja sam pogledao, jer kada je to bilo vidljivo na

ekranu, pa bih rekao --

P. Da. 1. mart 1999,

u pravu ste.

0. Verovatno u tom trenutku ne bih dao istu ovakvu procenu,

naime da su oni potvrdili to pozitivno iskustvo.

Mi smo jo$s

uvek imali sumnje u pogledu toga da 1li ¢emo uspeti da

pridobijemo OVK da potpiSe sporazum iz Rambujea.

P. Da 1li ste se do 1.

marta veé¢ vratili na Kosovo?

0. Ne znam da 1li sam se vratio u Beograd ili na Kosovo.

SUDIJA METTRAUX:

bitno za wvase

ne 3. januar.

[Prevod] G. Ellis, ne znam da l1li je to

teze, ali da 1li ste sigurni da je ovo 1. mart, a

Drugim recima,

da 1i je to datum u americkom

formatu, Jjer dole u dnu strane takode stoji datum koji

sugeri3e da je reC o 2.

G. ELLIS:

[Prevod]

januaru.

Pa,

to ne moZe biti tacno,

jer se kaze

"...sporazum koji su oni provizorno prihvatili u

Rambujeu, tako da to mora biti posle povratka delegacije iz

KSC-BC-2020-06
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Rambujea..."

Barem je to osnov od koga sam ja poSao.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala.

SVEDOK: [Prevod] David Slinn je takode bio u Rambujeu,
tako da nije mogao u isto vreme da bude i na drugom mestu.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala. Zamolic¢u sada da prikazemo
sledec¢u stranu.

P. U Cetvrtom paragrafu, zabeleZeno je da su:

"Rugova, Qosja i1 Krasnigi...svi potvrdili da su se
dogovorili da saraduju u privremenoj vladi posle potpisivanja
sporazuma."

Da 1i je to bilo nesto Sto ste ved¢ c¢uli 1. marta 1999.
godine?

0. Pa, malocCas smo o tome razgovarali. To Jje bilo na kraju
Rambujea. To je bila ideja koja se ved javila tamo na kraju
tih pregovora, tako da --

G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, vidim koliko je sati. Ja
sam pokuSao da malo ubrzam ovaj deo, mislim da imam jo3 manje
od pola sata, ali jos treba da pokrijem neke materijale.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo napraviti
pauzu koju obic¢no pravimo u 11 sati od pola sata. Svedoce,
posle toga ¢ete se vratiti u sudnicu i zavrs$Sic¢emo ispitivanije
koje izvodi ovaj tim odbrane.

Sada se mozZete povucé¢i i zahvaljujem vam.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa

radom do 11:30h.
-—-— Pauza u 11:01h
-—-—- Nastavak sa radom u 11:30h

G. CAPIN: [Prevod] Casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo da stavim
sludalice.

G. CAPIN: [Prevod] Pre nego 3to svedok ude u sudnicu,
reCeno mi je tokom pauze da tri dokaza koje je ponudio g.
Ellis se usvoje, treba da budu oznaceni kao poverljiv
materijal. Za zapisnik da kazem da su to 4D0053, 4D0054 i
4D0055. Mislim da smo poslednji veé oznacili kao 'poverljiv'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Mi ¢emo ih
onda oznaciti kao 'poverljive' za sada.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Hvala na tom
pojasdnjenju.

[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢e se
nastaviti ispitivanje g. Ellisa.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

P. Mislim da smo do$li do marta 1999. I videli smo ve¢ da 5.
Marta 1999, vi ste zajedno sa ambasadorom Petritschem 1
nemackim ambasadorom Paulsom se sastali sa g. Krasnigijem i
drugim pripadnicima OVK 5. marta, je 1li to tako?

0. Da. Video sam video snimak, 1 video sam i transrkipt.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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P. Mislim da nema potrebe da prikazujem, ali u transrkiptu
pise da je g. Krasnigi rekao:
"...nac¢elno stanoviste OVK, joS vise naroda je vrlo

pozitivno u vezi sa tim dokumentom. ..

A pod "dokumentom" se misli na sporazum iz Rambujea, je

11 tako?
0. Da.
P. I to odrazava stalni stav g. Krasnigija da se zalaZe za

sporazum, je 1i tako?
0. Da.
P. Vi ste takode ucCestvovali u kasnijoj rundi pregovora koja

je vodena u Parizu, Jje 1i tako?

0. Da, Jjesam.
P. G. Krasnigi je ponovo bio u kosovsko] delegaciji?
0. Mislim da Jje to bila ista delegacija kao i ona koja je

bila u Rambujeu.
P. Upravo tako. Za razliku od Rambujea, nakon pregovora u

Parizu, delegacija OVK se nije mogla vratiti na Kosovo, je 1i

tako?
0. Moguc¢e da je tako bilo, da.
P. Kad je re¢ o tome gde je bio g. Krasnigi, da 1li ste znali

da je on bio u Albaniji od marta do juna 1999, osim Sto je
nekoliko puta iSao u zapadnu Evropu u aprilu.
0. Da. To bi bilo logic¢no. Poku3avam da se prisetim da 1i

sam se s njim nasao u Tirani, zato 3to sam tokom bombardovanja

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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odlazio par puta u Tiranu.
P. Da 1i ste se s njim videli u austriji 9. aprila 19997
0. Moguce.

G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu, zbog nekih ogranic¢enja koja imamo od
pruzaoca informacija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sad smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Izvolite, g.
Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Molim da pogledamo
1D00148, to je dokument koji vam je g. Misetié¢ juce pokazao.
P. Svedoce, ovo je depe$a Sjedinjenih DrzZava, u kojoj se
izvestava o sastanku izmedu g. Krasnigija i gde Albright.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da pogledamo sedmi pasus.

P. To je stranica koju ste juce pogledali i tu se navodi da
je g. Krasnigl najpre izneo zahteve humanitarne prirode u
smislu da je traZio hranu i lekove, je 1li tako?

0. Da.

P. On je takode traZio da se OVK naoruza, kako bi OVK

Stitila narod Kosova.
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0. U slucaju da se ne po3alju medunarodne trupe na Kosovo.
P. I takode je traZio da se prizna u diplomatskim krugovima
nova privremena vlada.
0. I on kaZe da na tome -- na c¢elu [nejasno] treba da bude
Hashim Thaci.
P. Da. I on dalje kaZe da su mesta u vladi rezervisana za
demokratski savez Kosova Rugove, je 1i tako?
0. Da.
P. To odgovara onim porukama koje je on izneo u Austriji
nekoliko dana ranije, Jje 1i tako?
0. Da. Ja nisam bio prisutan ni na jednom od ovih sastanaka.
P. Da 1i ste znali u aprilu 1999, da g. Krasnigi putuje, da
je odlazio u vise zapadnik evropskih zemalja i da je trazio
podrsku?
0. Da. UopSteno moguc¢e da jesam, ali nisam znao za ove
sastanke na kojima je bio.
P. Razumem, necu vam visSe iznositi druge dokumente u vezi sa
time. Sad me interesuje period nakon sukoba, interesuje me jun
1999.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaze P01224.
P. Vi ste sac¢inili prikaz ko je ko na politickoj --
albanskoj politic¢ko]j sceni Kosova, je 1i tako?
0. Da.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da sada pogledamo stranicu

SITF00172950. Pri dnu te stranice -- ne, oprostite, molim da
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se prikaZe 3ta je malo gore.
P. Da 1i pri dnu vaSeg ekrana vidite da je za ministra

odbrane i razvoja naveden Jakup Krasnigi?

P. Vi ste u to vreme znali da je to ministarstvo u ¢iji je
rad bio ukljuc¢en g. Krasnigi?

0. Da.

P. Da 1i ste znali da je g. Krasnigi predloZen za taj
poloZzaj od strane LBD-a, ne OVK?

0. Nisam znao.

G. ELLIS: [Prevod] Sada bih vam pokazao dokument koji ima
referencu 019662 do 019663. Trebalo bi da vidite c¢lanak BBC-ja
od drugog aprila 1999. Molim da se prikaZe Sta je pri dnu.

P. Tu se navodi visSe poloZaja u privremenoj vladi 1 navodi
se:

"Kada je re¢ o ministru za obnovu i razvoj nije navedeno
ime, ministarstvo pripada LBD-u."

Da 1i ste znali u to vreme da su razlic¢iti polozaji bili
povereni razlic¢itim politic¢kim grupacijama?

0. Da. U to vreme sam ve¢ radio za Ujedinjene nacije 1 na
osnovu rezolucije Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija 1244,
Ujedinjene nacije su imale zadatak da upravljaju Kosovom i ovo
je struktura koja je kako smo mi smatrali bila u konkurenciji
kada je re¢ o radu Ujedinjenih nacija i suprotna, paralelna sa

mandatom Ujedinjenih nacija, tako da je moj posao u tom
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trenutku mahom bio da se pregovara i da radimo na tome sa se

obrazuje neka zajednic¢ka upravna struktura.

P. I to je nastalo kasnije.
0. To je nastalo kasnije.
P. Pretpostavljam da niste iznenadeni da je g. Krasnigi

povezan sa poloZajem ministra koje je pripadalo LBD-u s

obzirom na va$ vlastiti dopis,
povezan sa LBD-om,
0. Da. I u ovom

"Cak i nakon

uvek nije poslala

je 1i tako?
dokumentu dalje piSe:

Sto su vise puta pomerani rokovi,

gde ste naveli da je bio

LDK jo3

predloge koji su predvideni sporazumem."

P. Dakle, LDK nije bila predlozila svoje ljude za poloZaj u

tom trenutku?

0. Kao S$to sam juce rekao,

trenutku, g. Rugova je bio diskreditovan, njegovo

ILDK je bio u rasulu u tom

samopouzdanije Jje bilo uniSteno 1 bilo je potrebno izvesno

vreme da se reogranizuju i da povrate svo]j poloZaj,

tako da

nije bilo iznenadujuc¢e 3to nisu izneli predloge sa nekim

konkretnim imenima,
P. Kada je re¢ o vrhu stranice,
predsednika wvlade,

pise polozaj iz LDK je dalje upraZnjen.

ste rekli, zar ne?

0. I ja ¢itam isto Sto i wvi.

G. ELLIS:

KSC-BC-2020-06

[Prevod]

ako su uopSte nameravali to da urade.
kada je rec¢ o zamenicima
navodi se Mehmet Hajrizi iz LBD-a i1 onda

To odgovara onome Sto

Molim da se ovaj c¢lanak usvoji u spis.

29.

maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 71
Unakrsno ispitjue g. Ellis

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Zbog preciznosti, da 1li sam dobro
razumeo da Jje ova]j tekst izjava vlade Kosova koja Jje emitovana
na albanskoj televiziji 2. aprila, a da je to preuzeo BBC da
11 je to tacno?

G. ELLIS: [Prevod] Na prvoj stranici pise:

"Tekst izjave koju je izdala vlada Kosova, emitovano na
albanskoj televiziji 2. aprila."

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dakle, to je preneo BBC
Monitoring, to nije ¢lanak BBC-ja, je 1i tako?

G. ELLIS: [Prevod] Tako je. To je preuzeto.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. CAPIN: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 019662 do 019663 se
usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Taj dokument ¢e biti dokaz
4D00060, stepen tajnosti je 'javno'.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala.

P. Kada je re¢ o ovom spisku gde ste naveli ko je ko, vi ste
naveli da su zamenici g. Krasnigija u ministarstvu za obnovu i
razvoj, Nagip [prevodilac nije cuo 1 prevodilac nije c¢uo drugo
ime].

0. Mozda bi to moglo da se podigne, kako bih video. Vidim da
ovde stoji znak pitanja pored tih imena.

P. Znak pitanja stoji zato Sto niste bili sigurni da 1i su

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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oni zamenici, 1ili niste bili sigurni iz koje stranke dolaze?
0. Ne. To je zato Sto nismo bili sigurni da 1i ¢e oni biti

na tom polozaju.

P. Razumem. I vi niste razgovarali sa ta dva coveka, je 1i
tako?
0. Mogu 1li da vidim ponovo njihova imena?

G. ELLIS: [Prevod] To je na spisku "ko je ko", koji ste
vi sastavili, to je P1244. To je stranica ¢ija se referenca
zavrsSava brojevima 950.

SVEDOK: [Prevod] Ni jedno ime mi nije poznato kao
zamenika.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodilac napominje da su imena
Nagib Murati i Muje Djonbanaj.

G. ELLIS: [Prevod]
P. Dobro. Videli smo kakva je bila situacija na Kosovu nakon
sukoba i sada bih Zeleo da pogledamo par dokumenata.

G. ELLIS: [Prevod] Prvi je SPOE00305417.
P. PMEZ je i dalje bio na terenu i podnosio izvesStaj u julu
1999, Jje 1i tako?
0. Po svemu sudeci.
P. Molim da zajedno pogledamo stav 6. Da 1li vam je u to
vreme bilo poznato, da se u to vreme podnose izve3taji u
pogledu toga koliko je sklonista oSteceno?
0. Da.

P. Ovde se kaZe, prvobitna anketa ukazuje na to da je u 1383
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sela unisteno gotovo 120.000 domova, medu kojima je 77.000
pretrpela tedka ostec¢enja, 1li potpuno unistenije.

Svega 40% sela prijavljuju da imaju odgovarajuce zalihe
lekova i1 opreme.

Da 1i je to u skladu sa informacijama koje ste vi imali u
to vreme?
0. Da. U okviru Ujedinjenih nacija, mi smo imali cetiri
stuba, humanitarni stub je nesto o ¢emu je vodio brigu UNHCR,
ali unutar EU je humarnitarni [sic] cilj bio prisutan jos ved
i tokom samog sukoba, 1998. godine, tako da se evropski tim,
je veld potpo -- u to vreme podnosio izveStaje o razaranjima. I
onda smo se borili sa vremenom, kako bismo pre pocetka zime
uspeli makar da organizujemo privremena sklonista, ili da
privremeno nec¢im prekrijemo krovove kuc¢a, da ih obezbedimo za
zimu, kako se govorilo, kako bi 1ljudi preziveli zimu. Mnoge
ku¢e su bile spaljene, krovovi unidteni i1 ja sam bio ocevidac
svega toga Sirom Kosova u to vreme.
P. Da.
0. I ¢ak i ku¢a u kojoj sam se sastao ha [sic] -- sa
Hashimom Thac¢ijem, takode je u Banji bila unistena i bio sam u
prilici da pomognem da se isporuci krov za tu kucu.
P. I kazete u to vreme, svi su za to bili jako zabrinuti,
jer su se svi plasili predstojec¢e zime 1 toga da ¢e 1ljudi
ostati bet [sic] sklonisSta nad glavom. Je 1i tako?

0. Upravo tako.
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G. ELLIS: [Prevod] Molim da se dokument prihvati u spis.

G. CAPIN: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zar taj dokument
ve¢ nije prihvac¢en u spis?

G. ELLIS: [Prevod] Pa, nisam siguran, neko ¢et [sic] --
neko ¢e me ispraviti ako gresim, dokument nosi oznaku
SPOE00305417 do 419.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. CAPIN: [Prevod] Ne, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument se
prihvata u spis. Odbrana je navela brojeve.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, dokument koji nosi
broj SPOE00305417 do 00305419 se prihvata u spis pod brojem
dokaznog predmeta 4D00061. Oznaka stepena tajnosti
'poverljivo'.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se sada na ekranu predoci
slede¢i dokument, oznaka SPOE00305422 do 423.

P. Kao sto ¢ete videti gospodine, datum ovog dokumenta je
26. jul 1999. godine. Ponovo je u pitanju dokument PMEZ-a.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da predemo na odeljak koji nosi
naslov ekonomija i mislim da ¢emo to pronac¢i na stranici
305423.

P. I ovde vidim da je iznesena procena u pogledu potreba u
struji u Pec¢i. Vidi se ovde da je unisteno 8,000 od 11,000.

Namera je bila da se isporuci struja na sve preostale lokacije
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u roku krac¢em od 10 dana, ali prema proceni bilo je potrebno
narednih pet godina da se obnovi C¢itava mreZa, ukoliko se ne
pruzi nikakva pomo¢ iz inostranstva.

Da 1i ste bili svesni toga da je 1 ta zabrinutost postala
u to vreme. Naime, briga da se kuc¢ama obezbedi struja,
snabedvanje strujom.
0. Da, kako da ne. Prekida u snabdevanju strujom je bilo na
Kosovu sve vreme tokom zime 1999. i 2000, sec¢am se da sam
povremeno morao sa spavam U kancelariji, jer je u stanu u
kojem sam bio smeSten vladala uZasna hladnoca.

G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, predlaZem da se ovaj
dokument prihvati u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. ELLIS: [Prevod] TraZim da se u spis prihvate samo dve
stranice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] SPOE00305422 do
00305423 se prihvata u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢e biti dokazni
predmet 4D0062. Oznaka stepena tajnosti 'poverljivo'. Hvala.

G. ELLIS: [Prevod]
P. U to vreme, ministarstvo za rekonstrukciju i razvoj Jje
imalo pune ruke poslja [sic], zar ne?
0. Pa, posao je obavljala uglavnom medunarodna zajednica.
Kao S$to sam rekao, imali smo jedan stub u okviru ON-a [sic] --

[kao Sto je prevedeno], jedan od glavnih stubova u
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organizaciji ON-a [sic] -- [kao Sto je prevedeno], to je bio
stub za humanitarna pitanja, i1 time se bavio UNHCR, takode je
bilo i medunarodnih aktera na terenu. Ne znam u kojoj meri je

ministarstvo za rekonstrukciju uopdte ucestvovalo u svemu

tome.

P. Ali, da 1li ste se vi konkretno bavili tom tematikom?

0. UopsSte ne.

P. Dobro. Da 1li vam je poznato da je organizovana donatorska

konferencija za rekonstrukciju Balkana 20. septembra 1999, u
Vasingtonu?
0. To je moguc¢e. Kao S$to sam rekao, mi smo u tom trenutku
imali veé¢u misiju Ujedinjenih nacija, unutar koje je postojala
podela rada. Ja se nisam bavio niti bezbednosnim pitanjima
niti humanitarnim pitanjima, niti civilnom upravom.
P. U redu. Dakle, nije iskljuceno da je g. Krasnigi radio
zajedno sa UN-om na ovim pitanjima, no vi to tada niste znali?
0. Ne. To nije nesSto 3to sam ja znao.
P. Dobro. Zeleo bih sada da se pozabavim jednom fotografijom
koje vam je prikazalo tuzilastvo, 1 tokom pripremnog
razgovora, a 1 na pocetku iskaza koji ste dali u sudnici.

G. ELLIS: [Prevod] Sada je ta fotografija prihvacena u
spis pod brojem P01228.

Tuzilastvo kaze da je ovo dokument koji je zaplenjen u
ku¢i g. Krasnigija. Postoji spor izmedu strana u postupku u

vezli sa tim postupkom plenidbe. Nec¢u vas u to uvlaciti.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 77
Unakrsno ispitjue g. Ellis

0. Ja nisam znao za ovu fotografiju dok mi nije pokazana.
P. I niste je videli pre toga?

0. Ne, nisam.

P. Vi ne znate kako se ta fotografija obrela u kuc¢i g.

Krasnigija, pod pretpostavkom da je to zaista i bio slucaj?
0. Naravno da ne znam, poSto sam prvi put ovu fotografiju

video pre deset dana.

P. I vi li¢no nikada niste i$li kod g. Krasnigija kuc¢i, je
1i tako?
0. Mislim da nisam. I3ao sam kod velikog broja svojih

sagovornika kuc¢i Sirom Kosova, ali mislim da nisam iSao kod g.
Krasnigija.

P. Tako da ne biste mogli da se izjasnite u pogledu toga da
11 je u kué¢i g. Krasnigija bilo drugih fotografija g. Rugove?
0. Ne.

P. Na ovo]j fotografiji se ne vidi celokupna albanska
delegacija iz Rambujea. Na primer, ne vidi se Tahiri, ako je
prevodilac dobro cuo ime.

0. Da. Bas sam nameravao to da kaZem. Nedostaje [prevodilac
nije ¢uo ime], a ne vidim ni [prevodilac --], ne vidim ni
Qosju. Tako, ne —-- ne nedostaje veliki deo delegacije, ali
jedan manji deo delegacije se ne vidi na ovoj fotografiji.

P. Da 1i to znac¢i da oni nisu hteli da se slikaju sa
delegacijom i da su jednostavno otisli?

0. Pa, to je sugestivno pitanje.
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P. Da.

0. Na ovoj fotografiji, 1ljudi koji se vide, deluju kao da
drage volje ucCestvuju u tom snimku.

P. Da 1li sam u pravu kada prepoznajem g. Ramu Buju iz OVK,
pored g. Rugove?

0. Da.

P. I mozete 1i da identifikujete ostale ¢lanove stranke LDK
na fotografiji? Ovde vidimo i Fehmija Aganija, Jje 1i tako?

0. Da.

P. Desno od g. Rugove se nalazi Skender Hyseni, koji je bio
blizak savetnik g. Rugove. Tu je i Fehmi Agani, pored g.
Krasnigija, ovaj stariji gospodin. MoZda Jje to predstavnik
Hri&c¢anske demokratske stranke, koja je bila povezana sa
strankom LDK.

P. Mogu 1i da vam nagovestim da Jje u pitanju Idriz Ajeti,
koji je u to vreme bio povezan sa strankom LDK?

0. To je moguc¢e. Ja nisam imao brojne kontakte sa njim, pa
se ne secam.

P. Dobro. Ali, koliko vidimo na osnovu ove fotografije, nema

nikakvih oznaka protiv g. Ganija [Kao $to je prevedeno] ili

Aje -- Ajetija i1li drugih predstavnika LDK, Jje 1i tako?
0. Po onome Sto mi ovde vidimo.
P. Dobro.

G. ELLIS: [Prevod] I na kraju bih vam pokazao dokument

DJK00798. To je broj originala, a engleski prevod nosi isti
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broj, povlaka i slova ET.

Na pocetku vaseg iskaza pominjali smo Coveka po imenu
Milazim Krasnigi i u svojoj izjavi svedoka, mislim da ste
rekli da je on bio blizak Rugovin saveznik, Jje 1i to tacno?

0. U to vreme, da.

P. Na ekranu vidite jedan tekst Milazima Krasnigija, koji je
objavljen i1 to je reakcija na ovu fotografiju, koja Jje
prikazana juce. I Zeleo bih da vam skrenem paZnju na nekoliko
karakteristika ovog teksta.

Prva stvar, navodi se da je g. Krasnigi bio predsednik
ogranka LDK u Drenasu --

PREVODILAC: [Prevod] MoZda je u pitanju Drenica? Napomena
prevodioca: prevodilac nije siguran.

Ve¢ ste napomenuli da je on svojevremeno bio ¢lan stranke
LDK. Da 1i ste znali da je 1 predsedavao ogrankom LDK u
Drenasu, kazZe branilac?

0. Ne.
P. U redu. NeSto dalje kaZe se:

"U meduvremenu, Jakup Krasnigi Jje prihvacen kao kandidat
za predsednika vlade i prihvatio ga je sam Rugova."

To je u skladu sa izveStajima koje smo pogledali nes3to
ranije, u kojima se iznose predlozi za privremenu i prelaznu
vladu u Rambujeu?

0. Pa, ne bih mogao da potvrdim, kaZe svedok, "da je to

Rugova lic¢no odobrio." On je, njega Jje kao kandidata za
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predsednika vlade prihvatila delegacija. Takode smo videli i
onu britanksu depesu, iz koje proistice da je g. Rukova [sic],
blago receno, bio pasivan u Rambujeu, tako da on tu nije
predstavljao vazan faktor. Mi smo vise razgovarali sa drugim
¢lanovima LDK. Sa njim uopSte nismo.

P. A, onda u daljem tekstu pise:

"Tokom bombardovanja, 1. maja 1999, delegacija LDK
sastala se sa Jakupom Krasnigijem u Tirani, (u stanu Merimana
Brahe), sa ciljem da se pronade prostor za priblizZavanje i
saradnju izmedu LDK 1 OVK, u datim okolnostima. Jakup Krasnigi
je bio vrlo konstruktivan prilikom tog sastanka. Nije rekao ni
jednu loSu re¢ o Rugovi, tokom sastanka."

Da 1i se sec¢ate, da je u maju 1999, odrZan sastanak ili
niz sastanaka izmedu ¢lanova stranke LDK 1 pripadnika OVK, u
cilju da se ostvari medusobna saradnja-?

0. Ne, ja za to nisam znao. Ja sam takode odlazio u Tiranu i
uglavnom sam se sastajao sa C¢lanovima delegacije. U ovom --
konkretnom sluc¢aju, u Tirani uglavnom je u pitanju bio Xhavit
Haliti iz UCK, posSto je on bio predstavnik UCK u delegaciji.
Ali, ne sec¢am se da su u to vreme odrzavani sastanci izmedu
stranke LDK i UCK.

P. Dobro. Ovaj ¢lan LDK je zabeleZio da je "Jakup Krasnigi
uvek bio neko ko je bio konstruktivan sagovornik." Da 1li je to
u skladu sa onim Sto ste vi zabeleZili u svojo]j depesSi? Isto

to ste ¢uli i od drugih u kosovskoj, u delegaciji OVK. Da 1i

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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je to tacno?
0. Da, to je tacno.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se ovaj dokument prihvati u
spis.

G. CAPIN: [Prevod] Prigovor, cCasni sude. Mislim da nije
od koristi sudu da imamo spoljnje komentare iz predmetnog
vremena -- [ispravka prevodioca] smatramo da nije korisno
sudu, da imamo savremene komentare o ovom postupku, van
predmetnog vremena.

Nije korisno da to bude u spisu. Dakle, prigovor ulazZemo
na relevantnost i1 na zasnovanost.

G. ELLIS: [Prevod] Smem 1li da odgovorim?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

[Konsultacije sudskog panelal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] TuzilasStvo je rec¢ilo da [sic], resilo
da predoci fotografiju koja je pronadena prilikom pretresa.
Bez ikakvog osnova je reSila da to pokaZze ovom svedoku. I mi
kao odbrana, pokuSavamo da na to reagujemo.

Fotografija treba da se prihvati u spis. Takode treba
prihvatiti u spis reakciju Milazima Krasnigija. Ali, bilo kako
bilo, ja sam danas sa svedokom razgovarao o dogadajima koji su
relevantni iz 1998, i 1999, i koji se ticu mog branjenika g.

Krasnigija i njegovih kontakata sa strankom LDK.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Sto se mene
tic¢e, ovaj deo u pocetku nije relevantan i deluje malo
nategnuto, ali ostalo jeste relevantno i prihvaticemo taj
dokument.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Ovim se zavrSava
moje unakrsno ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se dodeli
broj ovom dokumentu, broj dokaznog predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, dokument DJK00798
i prevod na engleski, postace dokazni predmet 4D00063, oznaka
stepena tajnosti 'javno.'

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1i dodatnih
pitanja-?

G. CAPIN: [Prevod] Uz vaSe dopustenje c¢asni sude, imam
samo Jjednu recenicu.

Dodatno ispituje g. Capin:

P. Dobar dan, g. Kickert.
0. Dobar dan.
P. Juce su vas 1 branilac g. Thacija 1 branilac g. Veselija

pitali, kada su se odigrala prva dva sastanka sa rukovodiocima
OVK u julu 1998. Sec¢ate 1li se tih pitanja?

0. Da, secam se.

P. Izmedu ostalog, g. Emmerson vas Jje ispitivao o ispravkama
koje ste uneli u vaSe svedocenje u predmetu Limaj pred MKSJ-

om, kada smo se nas dvojica sastali. Sec¢ate 1i se toga?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Da.
P. Zeleo bh da vam postavim nekoliko pitanja, kako bi bilo
jasno Sta ste vi pokusavali da ispravite u zapisniku iz
predmeta Limaj.

G. CAPIN: [Prevod] Molim da se predoc¢i dokazni predmet
P01209.
P. Za koji trenutak ¢ete videti odlomak svog svedocenja u
predmetu Limaj, g. Kickert.

G. CAPIN: [Prevod] I molim da se prikaZe stranica 669.
Molim da se usredsredimo na redove od 13 do 18.
P. G. Kickert, vidite mesto gde se kaze u 13. redu:

"...kada smo juce zavrsili sa radom, govorili smo o prvom
sastanku koji ste odrZali sa pripadnicima OVK negde krajem
jula 1998, kako ste rekli. Kada ste se idu¢i put sastali sa
pripadnicima OVK?"

Odgovor:

"Mislim da sam se sa njima sastao koliko sutradan.”

Ono Sto ste poku3avali da ispravite --

G. MISTIC: [Prevod] Ispravka [Kao $to je prevedeno].
Sugestivno pitanje. Tuzilac objasnjava svedoku, Sta je svedok
hteo da ispravi.

G. CAPIN: [Prevod]

P. Sta ste hteli da ispravite, konkretno? Na 3ta se odnosila
ispravka?
0. Pokusavao sam da ispravim datume kada su odrZani
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sastanci, jer kada su mi predoc¢eni dokumenti, jasno sam
ustanovio da Jje sastanak za koji sam pogresno mislio da je
odrzan sutradan, zapravo odrzan kasnije. To je sastanak ujedno
sa generalnim sekretarom i sa brojem 7. Tako da, misim da u
vezi sa tim pitanjem, moj iskaz zasnovan na dokumentaciji je
pouzdaniji od iskaza koji sam dao oslanjajué¢i se iskljucivo na
svoje pamcéenje.

G. CAPIN: [Prevod] Molim da pogledamo stranu 749 u tom
istom dokumentu. Gledam tekst u vrhu stranice, pribliZno u
redu 17. Tako je.

P. I vidite da pominjete drugi sastanak 23. jula i onda se
postavlja sledec¢e pitanje, u 13. redu:

"Drugi sastanak 23. jula...dakle sutradan je sastanak
koji ste odrZali sa g. Thagcijem i1 g. Veselijem."

Zelite 1i i sa time u vezi da unesete neku ispravku?

0. Da. U, takode kada su mi prikazani izves3taji, na osnovu
jednog vlastitog izvestaja sam jasno zakljucio da sam se
sastao sa brojem 3 i brojem 7, 23-eg. I onda sam pokuSao da
rekonstruidem situaciju, Jjer ja sam u svom paméeniju pobrkao
sastanke 1 mislio sam da je sastanak sa brojem 3 i brojem 7
odrZan posle sastanka generalnog sekretara sa brojem 7. Ali,
taj sastanak se nije odrZao neposredno posle. Sastanak je
odrzan, ja sam bio zapamtio da je slede¢i sastanak odrzZzan 30-
og, kada je otisSao generalni sekretar [ispravka prevodioca]

Dakle, 29-og je odrZan sastanak, kada je bila prisutna trojka,

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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politic¢ki direktori iz Velike Britanije, Nemacke i Generalni
sekretar austrijskog Ministarstva spoljnih poslova i tada
nismo uspeli da se sastanem sa predstavnicima OVK. Dakle, 30-
og, dan posle onog prethodnog sastanka koji je odrzan 29-og.
P. Dakle, kako bi sve bilo jasno, drugi sastanak sa
rukovodstvom OVK, sastanak odrZan sa brojem 3 1 brojem 7, nije
odrzan odmah sutradan posle prvog sastanka, je 1li to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I pokuSali ste istu ispravku da uneste i u izjavu koju
ste dali tuzilasStvu?

G. CAPIN: [Prevod] I pre nego $to odgovorite na to, molim
da se prikazZe P01210, stav 20. ERN broj stranice 075998. Molim
da se usredsredemo [sic] na stav 20.

P. Vidite 1i stav 20 iz svoje izjave tuzilastwvu?

0. Da, vidim. Upravo sam to pokusavao da objasnim. Kada sam
video izvestaj PMEZ-a, shvatio sam da sam pogresio i da je
sastanak izmedu Generalnog sekretara Rohana odrZan, ne 20 --
Generalnog sekretara Rohana 1 broja 7 [ispravka prevodioca]
Shvatio sam dakle, da se sastanak izmedu Generalnog sekretara,
Rohana i1 broja 7 nije odrZao 22. jula, vel prema izvedtaju
PMEZ-a, 10. jula ili neposredno uocCi tog datuma.

P. U drugom redu, u stavu 20, navodec¢i svoju gresku kazete
sledece:

"PokaZan [sic] mi je izvestaj PMEZ-a od 10. jula 1999, u

kojem se opisuje taj sastanak. I mislim da se taj sastanak u

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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stvari odigrao ili 10. jula 1998, ili pribliZno u to vreme."

Da 1li je ono -- to -- da 1i je to ono Sto ste poku$ali da

nam objasnite i1 juce 1 na Sta ste aludirali danas-?

0. Da, upravo tako.

P. Da 1li sam onda u pravu -- Ne, u stvari -- u stvari
preformulisac¢u. Dakle, jedina ispravka koju ste zeleli da
unesete Jjeste datum sastanka sa Veselijem i1 Krasnigijem, datum
kada ste se prvi put sastali sa OVK u julu?

0. Da.

G. CAPIN: [Prevod] Molim dokaz P01222. To je redigovana
beleSka sa pripremnog razgovora 1, stav 5. Molim stav 5.
Hvala.

P. Vidite da tu pise:

"...sastanak sa Hashijem [sic] Thag¢ijem i Kadrijem
Veselijem se odigrao 9. ili 10. jula, a ne 22. jula."

Ako izvadimo ime "Hashija [sic] Thag¢ija" iz te recenice,

da 1i bi ta recenica bila tacna?

0. Da.

P. I da 1i je to u stvari ispravka koju ste Zeleli da
unesete?

0. Da.

P. Kada smo se jucCe bavili ovom istom temom, g. Emmerson vas

je pitao 1 to je stranica zapisnika 16210, pocCev od reda 17.
On je pitao sledece:

"...5ta vama vasSe pamc¢enje govori?"

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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Jer, vi ste pokuSali da objasnite, kakve ste gredke
napravili u sklopu svog svedocdenja u Limaju. I vi ste na to
odgovorili, "Mislim da je to pitanje...resSeno zahvaljujuci
dokumentaciji." Da 1li ste pod dokumentacijom mislili na
izvestaj PMEZ-a od 10. jula i na izveStaj koji ste vi podneli
kasnije, tokom istog mesec?

0. Da. Imamo dva izveStaja. Jedan je izveStaj PMEZ-a od 10.

jula, a onda imamo i moj vlastiti izvestaj od 23. jula ili 24.
jula. Dakle, izvedtaj od 24-o0g, a u njemu se opisuje sastanak
odrzan 23-eg.

I tako da smatram da Jje to pitanje sada reseno, jer
zahvaljujuc¢i ta dva izvestaja, sada jasno znamo kada su se ti
sastanci odrzali.

P. Zelim da budem, da je sve potpuno jasno u zapisniku, pa
molim da za trenutak pogledamo ta dva dokumenta.

G. CAPIN: [Prevod] Najpre, dokazni predmet P0126 [Kao Sto
je prevedeno]. Mislim da sam mozZda pogre3no citirao referencu.
U pitanju je izveStaj PMEZ-a, a nosi sledec¢i ERN broj.
Izvinjavam se, cCasni sude.

Sudski sluzbenice, mozda sam napravio lapsus. Da nije
mozda u pitanju P01216. Mislim da sam navodeci broj, prethodno
izostavio 1. To je taj dokument. Hvala vam.

P. Nec¢emo proucavati ceo dokument. Ali, da 1i je ovaj
dokument koji vidimo, upravo taj dopis PMEZ-a od 10. jula

19987
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0. Da, Jjeste.

P. Vidim da se u njemu pominje Generalni sekretar Albert
Rohan. Da 1li se u ovom izveStaju opisuje onaj sastanak o kojem
ste juce govorili? To je sastanak na koji ste vi otisli u
pratnji Generalnog sekretara Rohana, kako bi ste se sastali sa

brojem 77

0. Da, tako je.

P. I to je bio va$ prvi sastanak sa predstavnicima OVK?
0. Da, tako je.

P. Tokom ispitivanja g. Emmersona juce i to je strana

zapisnika 16211, on kaZe, pocev od reda 15:

"...ponekada se u dokumente prokradu [sic] gresSke u
kucanju ili gred3ke u datumima"

Tako da bih Zeleo da vam postavim jo$ nekoliko pitanja o
izvesdtaju PMEZ-a 1 drugim slic¢nim izvestajima, kako bi smo
videli da 1i su se u dokumente prokrale [sic] takve slicne
greske, bilo u kucanju ili druge prirode.

Dakle, ovo je dnevni izvedtaj od 10. jula 1998. I uputio
ga je organ koji je naveden na naslovnoj stranici, je 1i tako?
0. Da, tako je.

G. CAPIN: [Prevod] Molim da pogledamo Sta stoji na
sredini trece stranice.

P. Dakle, ovo je dokument od tri stranice. U visSe od pola
dokumenta se prenose izvedtaji iz medija, poclev od strane dva

i do kraja dokumenta. I moZemo da prouc¢imo svaku od tih
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stavki, ali osim ako neko nema prigovor. Ja bih rezimirao,
tako 3to bih rekao da se ovde pominju razlic¢iti izvesStaji iz
medija i svi se odnose ili na 10. ili na 9. jul.

G. EMMERSON: [Prevod] Casni sude, nema nikakvih prigovora
i zapravo uopsSte nije sporno da se prvi sastanak odrzao 10.
jula. To nije sporna tema.

G. CAPIN: [Prevod]
P. Dakle, pitanje gospodine je sledec¢e: Imajué¢i ovde da se u
svakom ovom tekstu o medijima pominje ili 9. ili 10. Jjuli, po
vadem iskustvu u takvim dnevnim izvestajima, kada se
rezimiraju podaci iz medija, da 1li se manje-vise pominju
mediji tog dana ili prethodnog dana?
0. Da, zato Sto su u pitanju dnevni izvestaji.
P. Dakle, poSto se ovde aludira na napise u medijima od 9.
ili 10. 1ljuda [sic], to nam potvrduje da zapravo nema greSke
kada je u pitanju datum ovog dokumenta, Jje 1i to tacno?
0. Da, to je moja pretpostavka.
P. I najzad da pogledamo i va$ izve3ta] gospodine.

G. CAPIN: [Prevod] Molim da se predoc¢i P01217-ET.
P. Gospodine, znam da Jje datum ovog izvestaja 24. juli 1998.
godine i vi ste autor, tacno?
0. Tacno.
P. Pod ovim podnaslovom "Vlada nacionalnog jedinstva ili
okrugli sto," kaZe se:

"Ambasada izvestava da se sastala sa visoko rangiranim

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 90
Dodatno ispituje g. Capin

predstavnicima OVK, brojevima 3 1 7..."

I navodi se datum 23. juli.

Da 1i ste vi izvestili o sastanku sa brojevima 3 1 7,
koji je odrzZzan prethodnog dana?
0. Da. Taj izvestaj, kako je to upravo ispravio g. Emmerson
je napisan 24. jula. Prvi paragraf je o sastanku sa brojevima
31 7, koji je odrzan 23. jula u Malisevu.
P. Da 1li imate ikakvih sumnji o tome, da 1li je datum tog

izvestaja tacan-?

0. Nemam sumnji.
P. Samo da to jos dodatno naglasimo.
G. CAPIN: [Prevod] Ako moZemo da prikaZemo vrh ove
strane.
P. Paragraf koji pocinje rec¢ima: "Po Shalinim rec¢ima...," tu

se pominje ko je bio prisutan i1 u zagradi je naslov "24.
Juli." Da 1i to potvrduje dodatno, da je ovaj izvesStaj
sastavljen 24. jula?
0. Da. Ja sam se sastao sa g. Shalom 23-eg uvecCe, pre nego
Sto sam se vratio u Beograd. I on mi je rekao da ¢e otiéi na
teren, kako smo mi to nazivali, sledec¢eg dana.

G. CAPIN: [Prevod] Nemam daljih pitanja ¢asni sude i
hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala i vama.

Sudija Barthe sada ima pitanja.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da. Hvala, g. Predsedavajuci.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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Ispituje sudski panel:

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dobar dan, g. Kickert. Nadam se
da me dobro cujete.

0. Mogu. Dobro vas cujem.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Panel ima joS$ nekih pitanja za
vas, za koja smatramo da su neophodna kako bi smo u potpunosti
shvatili Sta se desSavalo na Kosovu tokom 1998, i 1999. godine.
U tu svrhu ¢u pro¢i sa vama kroz neke delove vaseg razgovora
sa tuzilasStvom iz januara 2020. godine.

Moja prva pitanja odnose se na paragrafe 11 i 12, gde ste
govorili o sastanku sa Ademom Demacgijem, koji kako je
zabeleZeno u paragrafu 11 je odrZan 6. jula 1998. godine. Da
11 se setate da ste u januaru 2020, razgovarali o tome sa
tuzilastvom?

0. Da. Postoji i moj izvestaj u kome sam zabelezio kako Jje
protekao taj sastanak.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. U 12. pasusu vas3eg
razgovora sa tuZilasStvom, zabeleZeno je da je g. Demac¢i 1 tako
se eksplicitno kaZe, citiram rekao da "on nije politicki
predstavnik OVK i posledié¢no bilo je jasno da on nije
politicki sagovornik koga ste Zeleli da pronadete, jer on nije
predstavljao OVK."

SvedocCe, ja bih Zeleo od vas da c¢ujem slede¢e. Da 1li vam
je g. Demaci rekao, ko je u to vreme politicki predstavnik

OVK, odnosno sa kim bi trebalo da razgovarate?
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0. Ne, nije to rekao.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Moja sledec¢a pitanija
odnose se na sastanak sa g. Thacijem i g. Veselijem, koji je
odrzZzan u MaliSevu, u julu 1998. godine, o Cemu se govori u 22.
paragrafu i dalje u vad3em razgovoru sa tuZilaStvom. Narocito
me interesuju informacije iznete u paragrafima 26 i 27, gde
stoji sledec¢e, citiram iz paragrafa 26:

"Tokom tog prvo sastanka pomenuo sam obavezu pridrZavanja
Zenevskih konvencija, jer je bilo navoda uglavnom u srpskoj
Stampi, o tome da OVK zarobljava ljude. Sreo sam se sa
kolegama iz Medunarodnog komiteta Crvenog krsta u Malisevu, u
to vreme. Oni su takode Zeleli da pronadu sagovornike iz OVK,
kako bi im postavili neka pitanja u vezi sa primenom
medunarodnog humanitarnog prava, a mozda i dobili pristup
eventualnim zarobljenicima ako ih ima."

A, zatim iz paragrafa 27:

"Ne secam se konkretno 3ta sam rekao Thac¢iju, ali sigurno
nisam iznosio konkretne navode, o nekim konkretnim zloc¢inima,
jer nisam imao dokaze, a nisam imao ni poverenja u propagandu
koju je Sirila jedna i druga strana. Medutim, sigurno sam u
generalnom smislu, postavio pitanje o tim navodima o kojima se
na3diroko izvedtavalo da je bilo zatvaranja i otmica ljudi i to
u vezi sa pristupom koji treba obezbediti predstavnicima MKCK-
u. Kada sam postavio ta pitanja predstavnicima OVK, oni su

znali o Cemu govorim, mada nikada nisu odgovorili na te

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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navode."

Pre svega, da 1li ispravno pretpostavljam da ste mislili
na g. Tha¢ija i na g. Veselija, kada ste konstatovali da su
"oni znali o Cemu govorite, mada nisu nikada odgovorili na te
navode?"

0. To je opsdtije zapaZanje, poSto ne znam kakav su odgovor
oni dali na tom konkretnom sastanku. Ovo je bio nekakav opsti
odgovor, koji smo dobili. Uops$teno govorec¢i, oni bi nam uvek
rekli: Pa mi smo vojska i imajué¢i to u vidu, mi se naravno
pridrZavamo Zenevskih konvencija.

Ali, ne mogu da se setim da 1i je g. Thag¢i ili neko drugi
to konkretno pomenuo, basS ovako kako je to zabeleZeno u
tranksriptu mog razgovora sa tuzZzilasStvom.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] A, zasSto ste izneli takvo
uopsteno zapazanje, odnosno zasSto ste mislili da OVK zna za te
navode o zatvaranjima i1 otmicama, koje OVK vrsi? Da 1li samo
zbog toga Sto se o tome nasiroko izvestavalo u medijima?

0. Kao Sto sam pomenuo, na terenu je bilo i pripadnika MKCK-
a i to istog tog dana, oni su bili u MalisSevu. Ja sam tamo na
njih sluc¢ajno naisao. A, oni su pokusavali da uspostave neki
kontakt sa OVK. Tako da ih sigurno nije iznenadilo da im se
ovo pitanje postavlja.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li su vam predstavnici MKCK-a
sa kojima ste se videli, rekli da pokusSavaju da uspostave

kontakt sa OVK ili da su ga 1 uspostavili?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Ne, oni su rekli da pokusavaju da ga uspostave.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ali, nije vam poznato, da 1li su i
uspeli da ga uspostave?

0. Nisam za to znao, ali to i nije bila moja glavna duznost.
Mozda smo se sreli kasnije u nekom restoranu uvece, ali tada
ne bi smo razmenjivali tu vrstu podataka.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U razgovoru sa tuziladtvom, u
paragrafu 26, rekli ste da je bilo navoda da OVK zarobljava
ljude, ali da su ti navodi uglavnom izno3eni u srpskoj Stampi,
je 1i to tacno?

0. Da. Kao Sto se tu takode kaze, bilo je puno propagande
koju su Sirile obe strane. Iskreno receno, preuvelicavalo se i
pretera -- preterivalo, a nama je bilo te3ko da razluc¢imo Sta
su od svega toga C¢injenica. To je bio i glavni razlog zaSto
smo pokusali da rasporedimo posmatrace na terenu.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li vam je poznato da, da 1li je
i u medijima na albanskom jeziku u to vreme, odnosno u leto
1998. godine, bilo izveStaja o tome da OVK nekoga zatvara ili
vrsi otmice?

0. Pa, verovatno ih je bilo manje, ako ih Jje bilo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. U paragrafu 15, druge
beled3ke sa pripremnog razgovora, rekli ste da ste se vi
uglavnom bavili srpskom stranom. Da 1li je to tacno?

0. Pa, moja zaduZenja u ambasadi u Beogradu, bila su malo

neuobic¢ajena. Ja sam bio zaduZen za medije, kulturu, a u
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politic¢kom smislu za Kosovo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Rekli ste i1 da ne znate albanski,
zar ne?

0. Ne znam albanski. Znam pomalo srpski.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, vi niste bili u moguénosti
u to vreme, da ¢itate C¢lanke iz novina i medija, na albanskom
jeziku?

0. Ne. Ali, postojao je jedan bilten LDK, koji su oni
svakoga dana slali ambasadama. To Jje jedan od razloga zaSto
sam rekao da je 1 strana kosovskih Albanaca Sirila svoju
propagandu, Jjer se tvrdilo da podrucje zapadnog Kosova izgleda
kao Vukovar. To sam pomenuo u svom izveStaju, da kada sam iSao
u diplomatski obilazak, koji je Beograd organizovao, da sam
Zzeleo da ucCestvujem u tome da bih se 1li¢no u to uverio i to
video. To je bilo veoma preterano.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. U razgovoru sa
tuzilastvom, u paragrafu 27, takode ste rekli da su oni, a
pretpostavljam na osnovu konteksta da ste mislili na g.
Thacija 1 g. Veselija, jer su oni bili vas$i sagovornici i
jedan 1 drugi, nikada nisu odgovorili na te navode ili optuZbe
u toku razgovora koji ste vodili sa njima, je 1li to tacno?

0. Da. Ne se¢am se da smo o tome razgovarali.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li vam je neko od njih, g.

Thaci ili g. Veseli rekao, da su prvo morali da se obaveste o

tome da 1li su ti navodi tacéni, odnosno da to utvrde?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Ne mogu da se setim.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U paragrafu 40 vaSeg razgovora sa
tuzilastvom, zabelezZeno je da ste prilikom svog svedocenja u
predmetu bordevié¢ vel rekli, citirac¢u iz 40. paragrafa
razgovora sa tuZilaStvom, odnosno transkripta tog razgovora:

"...'ostojala su samo uopstena saznanja o navodima da se
vrSe otmice srpskih civila,' a 'takode je u Stampi 1 u
medijima bilo navoda o tome da postoje neki logori =za
zatvorenike, koje drzi OVK.'"

Da 1li je to jos$ uvek vas iskaz?

0. Ja nemam nikakav iskaz o tome. To je nesto Sto prenosim
iz medijskih izvedtaja. Bilo je raznih pitanja koja su
iskrsavala u vise navrata. Mislim da u izjavi datoj tuzilastvu
pominjem i to da su neki novinari bili drzZzani zatvoreni jedno
vreme, pa su onda puSteni. O tome se detaljno izvedtavalo u
srpskoj Stampi. Bilo je takode 1 pregleda srpskih vesti na
engleskom, neka vrsta biltena, 3to je obuhvatalo jednim delom
i dogadaje na Kosowvu.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Sada prelazim na paragraf
27. Sledec¢a recenica iz tog paragrafa glasi:

"U odgovor na to, g. Thac¢i je naglasio da ¢e OVK
podtovati Zenevske konvencije, podto je re& o redovnoj
vojsci."

Ja bih hteo da vas pitam sledec¢e. Tokom tog razgovora ili

kasnije, da 1li ste sumnjali u to da 1li OVK zaista ima

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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moguénosti da se pridrZzava Zenevskih konvencija, tako kako je
to g. Thaci naglasio ili vam obecao?

0. Pa, ja nisam bio sasvim uveren da OVK ima takvu strukturu
i da postoji ijedna lic¢nost koja je u moguénosti da drzi pod
kontrolom celu tu organizaciju.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li ste to pomenuli g. Thacg¢iju
ili g. Veseliju, tokom tog razgovora koji ste imali sa njima u
julu 1998. godine, da imate odredenih sumnji ili da vas nisu
ubedili?

0. Da sumnjam u njihov stav? Ne. Jer time bih potkopao
sopstvenu poziciju.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Razumem. Da 1li su vam g. Thaci
ili g. Veseli rekli da ¢e OVK da se pridrZava Zenevskih
konvencija, ukoliko okolnosti ili ratno stanje budu to
dozvolili? Da 1li su izneli takvu ogradu tokom razgovora, jedan
ili drugi-?

0. Ne mogu da se setim da Jje izneta takva ograda ili
kvalifikacija.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Poslednja recenica ovog
27. paragrafa glasi:

"...da su vam takode preneli, odnosno da ste vi preneli
njima opsti utisak da OVK Steti svojoj borbi, ukoliko se Zali
da 'srpski ugnjetaci' krSe ljudska prava, ali ako onda i oni
rade to isto."

Da 1i su vam g. Tha¢i i g. Veseli nesSto rekli u odgovoru

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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na to? Secate 1i se toga?
0. Ne secam se.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. G. Kickert, moje sledece
pitanje odnosi se na 28. paragraf, koji glasi:

"Na kraju sastanka, verovali smo da smo pronasSli visoko
rangiranog sagovornika u OVK koga smo trazili, a to je g.
Thaci. I da ¢emo preko njega mo¢i da zapodnemo proces
ukljucivanja OVK u politic¢ki proces."

U tom kontekstu bih hteo da vas pitam slede¢e. Da 1li su
vam g. Thac¢i ili g. Veseli tokom razgovora ili na kraju tog --
sastanka rekli, da treba da se konsultuju sa nekim pre nego
Sto budu mogli da se ukljuce u dalju diskusiju sa vama?

0. Ne. IzraZena Jje samo opSta volja da se ucestvuje u
politickom procesu. Mi jos uvek nismo bili u fazi gde smo
diskutovali o moguc¢nosti da se formira nekakve delegacije 1ili
platforma za sve faktore koji su postojali medu kosovskim
Albancima.

Prva ideja 1 prvi kontakt bila je da se vidi da 1i OVK
ho¢e samo da se bori ili Zeli da se ukljuci u politicki
proces. I ja sam upravo za to bio zaduZen. Za to su bili
zaduzZzeni i druge diplomate, da se oni ukljude u politicki
proces, kako se sukob ne bi pogorsSao.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Jasno. Ali, zar vam oni nisu
rekli, da prvo moraju nekoga da pitaju oko toga ili da se sa

nekim konsultuju?

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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0. Ne, oni su mi rekli da je OVK voljna da se u to ukljuci,
ali to je bilo recCeno u uopStenom smislu. Oni nisu -- rekli
neSto u smislu, niti smo mi rekli: Pa dobro, to ¢ete morati
zajedno sa LDK i1li sada ¢ete saradivati sa ovim licem ili onim
licem. To su problemi koji su se javili tek kasnije.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Razumem. Da 1li su vam oni mozda
rekli, bez obzira 3to ¢e vas odgovor mozda biti negativan, ali
svejedno ¢u vas pitati, da 1i su vam rekli da moraju da se
konstultuju sa nekim pre nego Sto donesu neku odluku, na
primer takvu da dozvole predstavnicima MKCK-a pristup
zatvorenicima? Je 1li su vam tako ne3to rekli?

0. Ne secam se.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Sada ¢u pre¢i na 30. pasus
vase izjave date tuzilasStvu. U tom paragrafu citiram, kaZe se:

"U okviru pregovarackog procesa, Sjedinjene Drzave
kontaktirale su i druge figure iz OVK, osim g. Thacija. Pre
svega g. Rrustema Mustafu, [poznatog i1 kao] komandant Remi,
koji je bio komandant u opertivnoj zoni Lab, gde mi kao
diplomate nismo odlazili."

Moje pitanje je prosto ovo, zasSto niste odlazili kao
diplomate u operativnu zonu Lab? Sta vas je sprecavalo da to
uc¢inite?

0. Jer je nas kao diplomate zanimalo da pronademo politicke
sagovornike. A, Remi za nas nije imao taj status.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, u susStini vi ste imali

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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moguénost da idete u zonu Lab. Niko vas nije sprecavao da tamo
odete, ali vi ste smatrali da to nije --

0. Pa, to nije bilo dobro za naSe namere. NaSe kretanje Je
zavisilo od toga Sta se deSava odredenog dana. Ali, ja nikada
nisam -- se ni potrudio da se sastanem sa g. Remije, jer nisam
imao tu potrebu.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Jasno. Sada imam joS jedno
pitanje u vezi sa poslednjom recenicom iz 30. paragrafa, koja
glasi:

"Posle priprema za mirovnu konferenciju u Rambujeu,
Amerikanci su takode priznali g. Thagija kao glavnog
politic¢kog sagovornika iz OVK."

Moje pitanje je sledec¢e, da 1li vam Jje poznato zaSto su
Amerikanci prepoznali i priznali g. Thag¢ija kao glavnog
politickog sagovornika? Da l1li se ¢inilo da je on covek od
posebnog poverenja ili da on ima naroc¢ito veliki uticaj? Ili
kao Sto ste i vi rekll u 30. paragrafu, jer nije bilo moguce
identifikovati nekog vise rangiranog pripadnika OVK, u tom
trenutku i u okviru politickog procesa, nego 3to je to bio g.
Thaci? Naravno, ako vam je to poznato?

0. Da. Pa, zasSto sam rekao da su se oni na kraju na to
resili. Jer, negde sredinom -- leta, Amerikanci su se trudili,
ulagali napore, kao Sto smo ranije govorili, da postignu neki
dogovor, ako se tako mozZe rec¢i, sa LDK, a OVK da ostave po

strani. I tu je malo do3lo do neslaganja sa nama ili konkretno

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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sa mnom, Jjer ja nisam verovao, mi nismo verovali da je to
odrZiv pristup.

Posle tih nastojanja, mislim da su oni stupili u kontakt
sa raznim licima iz OVK, raznim sagovornicima i onda su se
usaglasili da bi &ovek koga bi verovatno trebalo ukljucditi u
politic¢ki proces, g. Thaci.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

Sada bih pre$ao na paragraf 50 i dalje vaSeg razgovora sa
tuzilastvom, gde ste govorili o daljim sastancima koje ste
imali sa g. Thagijem, u Jjesen 1998. godine. Tu ste rekli,
pozivam se na posledniju recCenicu paragrafa 51, a u vezi sa tim
sastancima:

"Da su na tim sastancima g. Tha¢i i g. Limaj iznosili
uobicajene zahteve, kao Sto je prestanak napada, povlacdenje
Srba sa kontrolnih punktova, povlacenje srpske policije i
povratak raseljenih lica."

Panel interesuje, da 1li je Thag¢i nudio nesto zauzvrat u
ime OVK i ukoliko jeste, Stav?

0. Mislim da je na$ razgovor isSao tako da smo Zeleli da
postignemo prekid vatre, prekid neprijateljstava, izmedu
ostalog 1 zato Sto je najvisSe stradalo civilno stanovnistvo.
Tako da mislim da je to, u tom smislu bilo i u interesu OVK. I
da bi zatim trebalo da poguramo politic¢ki proces. Medutim, to
nije bila razmena tipa quid pro gvo, ako mi uradimo ovo, onda

¢e oni ono i tome slicé¢no. Ako se dobro se¢am, na sastanku sa

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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Jakupom Krasnigijem receno nam je da su oni voljni da zaustave
svoja ofanzivna dejstva, ukoliko budu ispunjeni odredeni
uslovi. Ali, mislim da je bilo u interesu OVK uopsSteno
govorec¢i, da bezbednosne snage iz Beograda, kako Jugoslovenska
vojska, tako i specijalne jedinice policije i redovne jedinice
policije, prekinu svoja ofanzivna dejstva.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ali, tokom sastanaka sa g.
Thacijem i g. Limajem u Jjesen 1998. godine, oni nisu izneli
neku takvu ponudu, je 1li to tac¢no, koliko se secate?

0. Kakvu ponudu?

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da se prekinu neprijateljstva ili
da oni prestanu da napadaju srpske —--

0. Pa, to je bio smisao svega toga, da se prekinu
neprijateljstva i da se zapocCne politicki proces. Instrument
medunarodne zajednice koji se koristio, zatim je bio kao Sto
smo govorili juce, da se Verifikaciona misija OEBS-a posalije
na teren, da se obezbedi veée medunarodno prisustvo kako bi
neprijateljstva prestala na obe strane.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

U paragrafu 53 dalje govorite o tome kako ste ucestovali
u pregovorima o oslobadanju zarobljenika. I pominjete da ste
se sastali sa Jakupom Krasnigijem i dvojicom ¢lanova Glavnog
Staba OVK, odnosno Sokolom Bashotom i Rame Bujom. To se
pominje u paragrafu 54 vaSeg razgovora sa tuZilaStvom.

Moje prvo pitanje u vezi sa time Jje sledece: Kako ste

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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znali, da su g. Bashota i g. Buja bili ¢lanovi Glavnog 3taba
OVK? Da 1i su vam oni to rekli?
0. Ne. To je bila moja pretpostavka.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] To je bila vasSa pretpostavka?
0. Da.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] A, kako ste izveli taj zakljucak
ili to pretpostavili?

0. Pa, moZda na osnovu kontakata sa novinarima, Jjer bilo je
tu mnogo kontakata tog tipa.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ali, bilo vam je jasno kada ste
se sastali sa njima trojicom, da su ta druga dvojica, ne
racunajué¢i g. Krasnigija, pripadnici Glavnog Staba OVK i da sa
njima komunicirate?

0. Pa, pretpostavka je postojala. Jer, ako se govori o
oslobadanju zatvorenika, onda mora da postoji neko ko ima
vojnu ulogu, a ne samo politic¢ku i ko je u to sve ukljucen.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li ste 1998, odnosno 1999.
godine, kasnije znali ko su jo$ &lanovi Glavnog 3taba? Da 1li
vam je na primer bilo poznato, da 1li je g. Thaci ¢lan Glavnog
Staba OVK ili g. Veseli, g. Selimi ili g. Krasnigi?

0. Pa, za mene je kada sada gledam unazad, najinformativniji
bio izvestaj koji sam ja sam napisao, a koji mi je pokazan
danas. Ali, da 1li sam i1 ranije znao tac¢no ko je taj sastav, pa
ne bih rekao.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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G. Kickert, sude¢i po 68. paragrafu vaseg razgovora sa
tuZzilastvom, vi ste rekli predstavnicima tuzilasStva, da ste se
krajem 1998, i pocetkom 1999. godine, sastajali i1 sa g.
Veselijem, Kadrijem Veselijem, iako ste rekli da ste slabije
poznavali g. Veselija i da je on bio na ¢elu obavestajne
sluzbe.

MoZete 1i pre svega da nam kazete, odakle ste znali da je
g. Veselil bio nacelnik obavestajne sluzbe? Da 1li vam je on to
sam rekao ili je to bilo opSte poznato u javnosti?

G. EMMERSON: [Prevod] Samo da ispravim jednu c¢injenicu.
Period na koji se misli nije kraj 1998, vel¢ kraj 1999, i
pocetak 2000. godine.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] G. Emmerson, mislim da sam 1 Jja
rekao, bar se nadam sudec¢i po onome 3to je zabeleZeno u
transkriptu, da je to bilo krajem 1999, i tokom 2000. godine.

G. EMMERSON: [Prevod] Izvinjavam se. Ja sam izgleda
pogresno cCuo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] To uopSte nije problem.

Dakle, ¢uli ste da sam ja mislio na kraj 1999. godine i
2000. godinu.

0. Imao sam nekih kolega iz Evrope, koji su bili zaduzeni za
obavestajne poslove, a koji su se u tom svojstvu sastajali sa
g. Veselijem. On je takode bio neko kome se medunarodna
zajednica obrac¢ala, da bi se odredeni elementi stavili pod

kontrolu, ako su oni pokazivali sklonost ka organizovanom
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kriminalu posle rata.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li vam je poznato, kako je g.
Veseli dospeo na taj polozaj ili konkretnije, ko ga je
imenovao u to zvanje?

0. Ne.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li znate, zaSto je on imenovan
za nacelnika obaveStajne sluzbe ili ko ga je izabrao? Drugim
re¢ima, Sta ga je kvalifikovalo za taj posao?

0. Ne znam.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1i ste tada znali ili mozda
sada znate, kakav je zadatak g. Veseli imao za vreme rata ili
na kom je polozaju bio?

0. Na kom poloZaju je bio za vreme rata?

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da.

0. Pa, u to vreme on nam je bio predstavljen kao broj 7.
Dakle, takode je bio politic¢ki sagovornik, Sto smo mi i
trazili. Mi smo pretpostavljali, da on takode ima i neku
politic¢ku ulogu u OVK. Ali, kao Sto sam rekao, nas kao
diplomate nije interesovalo kakav su ta¢no poloZaj oni imali u
vojsci i1l1li u vojnom smislu. To prosto nije bilo nesto iz nasSeg
delokruga.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Mislim da ste bili jasni, ali
ipak ¢u vas pitati. Da 1i ste moZda imali neke informacije o
tome, da 1li je g. Veseli imao neku ulogu u obaved3tajnoj sluZbi

Za vreme rata?
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0. Za vreme rata, ne. Ja sam se sa njim sastao, kada je bio
u drugom svojstvu. Tek sam posle rata, od nekih kolega ¢uo da
se on bavio obave3tajnim poslovima u nekadasSnjoj OVK, kako
mislim da bi trebalo rec¢i.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li vam je bilo poznato, da je
OVK navodno imala obaveSajnu sluZbu za vreme rata, odnosno da
su imali vojnu obave$tajnu sluzbu ili civilnu obavestajnu
sluzbu? Da 1li je to bilo neSto Sto ste znali?

0. Nisam znao, ali to me ne bi ni iznenadilo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Izvinjavam se Sto ¢u vam ponovo
postaviti to pitanje. Ali, to bi moglo da bude relevantno. Da
1li vam je poznato, da 1li je u okviru OVK postojala razlika ili
da 1i bi vas iznenadilo ukoliko je postojala razlika izmedu
obavestajne sluZbe koja je zaduZena za domac¢a pitanja i druge
koja je zaduZena za eksterna, spoljna pitanja koja nisu
domac¢a, na primer za kontakte sa zapadno evropskim zemljama
ili u njima? Da l1li bi wvas to iznenadilo?

0. Ne znam da 1li je tako ne3to postojalo, ali izvan Kosova,
oni su svakako prikupljali finansijska sredstva, 3to ne mora
nuzno da znac¢i da su imali i1 obavestajnu sluzZbu. To znaci da
su imali uspostavljenu mreZu, kojom su prikupljali sredstva za
kupovinu naoruzanja koje je bilo potrebno za njihovu borbu.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo imati

pauzu za rucak. Imac¢emo pauzu od sat i po vremena. Molim da se
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vratite u 14:30h. Hvala vam Sto ste s nama i Sto ste dali
iskaz do sada. Sada mozZete izac¢i iz sudnice sa posluziteljem.
[Svedok privremeno napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 14:30h.

--—- Pauza za rucCak u 13:01h
-—-—- Nastavak sa radom u 14:33h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego sto
poCnemo sa radom, nakon statusne konferencije od 27. maja i
uzevs3i u obzir korisna izjaSnjenja koje je panel primio od
vas, panel donosi sledeé¢e -- sledece naloge.

Najpre, panel nalaZe tuZilastvu da dostavi dodatna
obavestenja o tome kako ¢e racionalizovati izvodenje svojih
dokaza panelu i stranama u postupku i1 ucesnicima u postupku,
najkasnije do 16. septembra ove godine. U tom trenutku, panel
oCekuje da dobije jasan i detaljan prikaz mera i1 koraka koje
¢e tuzilastvo preduzeti kako bi dodatno skratilo i ubrzalo
izvodenje svojih dokaza. U tom trenutku, panel ¢e takode
sazvati statusnu konferenciju, kako bi videlo koje je stanje
stvari u predmetu i sasluSalo izjaSnjenja strana u vezi sa
obavestenjem tuzilastva.

Pod dva, tuzZilasStvu se nalaZe da razmotri mogucénost
vodenja pripremnih razgovora putem video-veze ili lic¢no u
zemlji boravka odgovarajué¢ih svedoka, kako bi se ubrzao proces

pripreme i obelodanjivanja beles3ki sa pripremnog razgovora.
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-- da bi takav postupak mogao da se koristi naroc¢ito kada se
radi o svedocima, o bazi zloc¢ina, o svedocima ¢ije izjave 1
razgovori nisu obimni, kao i o svedocima koji daju iskaz
kojima se prevashodno potkrepljuju iskazi drugih svedoka.

Pod tri, nakon sto dobije pripremne beledke za datog
svedoka, svaki tim odbrane ¢e u roku od 24 sata obavestiti
panel 1 tuzZzilasStvo, da 1li ima promena u proceni trajanja
unakrsnog ispitivanja.

Cetiri, tuZiladtvo ¢e preduzeti neophodne mere kako bi se
postaralo da u meri u kojoj je to moguce, nema izgubljenih
dana zakazanog zasedanja u sudnici. TuZziladtvo treba da uzme u
obzir, da treba da ima makar jednog rezervnog svedoka za date
relevantne svedoke.

Pod pet, odbrani se nalaZe da dostavi realne procene
unakrsnog ispitivanja u roku od tri dana nakon 3to dobije
informacije o sledec¢oj grupi svedoka koje ¢e tuzilastvo
pozvati u narednom ciklusu izvodenja dokaza svedoka od tri
nedelje.

Kada je re¢ o tim svedocima koji ¢e poceti da svedoce od
24. juna ove godine, odbrana treba da dostavi procenu
najkasnije do 12. juna ove godine. Panel ¢e razmotriti procene
odbrane 1 kada je potrebno, dostaviti vlastite procene o tome
Sta je adekvantno vreme unakrsnog ispitivanija i naloZiti

ogranicenja, uzev3i u obzir relevantne faktore, ukoliko

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 109

procena veca ne odgovara procenama odbrane.

Ukoliko panel smatra da je potrebno da se smanji procena
za unakrsno ispitivanje nekog svedoka, panel ¢e o tome
obavestiti blagovremeno strane i ucesnike u postupku. Vreme
koje panel odredi za ispitivanje ¢e biti osnova tuzZilastvu da
proceni i zakazZe svedoke koji ¢e do¢i do svedoce. Osim toga,
odbrana ¢e pripremiti svoje unakrsno ispitivanje na osnovu
vremena koje je naveo panel 1 traziti eventualno produZenije
vremena za unakrsno ispitivanje uz odgovarajuc¢e opravdanije za
to.

Pod 3est, ¢im tuzilastvo zauzme stav da nece zvati nekog
svedoka, tuZilastvo ¢e o tome blagovremeno obavestiti panel i
odbranu.

Pod sedam, kada je re¢ o svedocima o bazi zlocina,
tuzilastvu se nalaZe da razmotri moguénost da ponudi njihov
iskaz shodno pravilu 153. Panel napominje da ta odredba je
naro¢ito korisna kada se radi o predloZenom iskazu koji je
prevashodno i iskljuc¢ivo potkrepljujucée prirode i ukoliko dati
iskaz nije osporen.

Pre podnoSenja zahteva po pravilu 153, tuZila3tvo treba
najpre da se posavetuje sa odbranom da vidi da 1li se odbrana
tome protivi.

I na kraju, shodno predlogu koji je iznela odbrana Thaci,
panel nalaZe tuZilastvu da podnese detaljnu mapu puta, u vezi

sa svojim planom kako ¢e izvoditi dokaze do aprila -- 1.
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aprila 2025. Mapa puta koja ¢e se dostaviti, treba da se
dostavi panelu na ex parte osnovi, najkasnije do 21. Jjuna ove
godine. U toj mapi ¢e biti detaljno navedene informacije u
pogledu svedoka koje tuzilastvo namerava da pozove tokom datog
perioda, u njihovom pribliZnom redosledu, zatim broj
o¢ekivanih sati za glavno ispitivanje za svakog svedoka. Pod
3, koje svedoke tuzilastvo Zeli da ponudi shodno pravilu 153,
ili shodno pravilu 154. Zatim, koji preostali svedoci ¢e biti
ponudeni shodno pravilu 155 tokom tog perioda. Pod Sest, da 1li
¢e biti zahteva za direktno usvajanje u spis iskaza tokom tog
perioda, sedam, koji od tih svedoka ¢e -- za koje od tih
svedoka ¢e se traziti iz -- davanje iskaza putem video veze, i
pod osam, treba da se navedu svi faktori koji ¢e se eventualno
negativno odraziti na sprovodenje te predloZene mape puta.

Nakon S$to panel dobije tu mapu puta, panel ¢e odluciti da
1i moze u celosti ili delimic¢no da tu mapu dostavi odbrani i
zastupnika Zrtava nakon Sto saslusSa tuzilastvo, i1 vidi koji --
i sazove statusnu konferenciju s tim u vezi. Takva mapa puta
treba da omoguc¢i svima da planiraju i efektivno se pripreme i
da se postara da se pred -- da se predmet odvija ekspeditivno.
Tuzilastvo naravno nec¢e biti u strogoj obavezi da se pridrzava
mape puta.

To je bio nalog panela.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenje]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedod&e, sada ¢ée se
nastaviti ispitivanje sudija.

Sudija Barthe vas jo$ uvek ispituje.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala, sudija Smith, i
pozdravljam vas, g. Kickert.

0. Dobar dan.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Nadam se da ste se odmorili tokom
pauze za rucak.

0. Sve je relativno.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Imam Jjo$ nekoliko pitanja za vas.

Tokom prvih -- odn. tokom proteklih 14 meseci, puno smo
¢uli iskaza o odnosu izmedu OVK i LDK. S obzirom na iskustvo
koje ste imali iz vremena kada ste bili na Kosovu, vi ste
govorili o odnosu izmedu dve grupe koje ste jucde nazvali
citiram "politickim suparnicima" 1 takode ste rekli, da je OVK
predstavljala pretnju po politic¢ki monopol LDK.

Za zapisnik da kaZem, da je to na stranici 89 privremene
verzije transrkipta.

E, sad, sad me viSe interesuje druga strana price, a to
je stav OVK prema LDK i ¢lanovima te stranke i1 simpatizerima
te C¢lanke [sic]. Mi smo ¢uli od svedoka da su simpatizeri LDK,
pre rata bili, kako su rekli, mahom svi Albanci koji su Ziveli
na Kosovu, odn. u veé¢ini albansko stanovnistvo na Kosovu
podrZzavalo je LDK. I da su onda oni kasnije stupili u redove

OVK tokom rata.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 112
Ispituje sudski panel

Interesuje me, da 1li ste vi znali za to, da su ljudi
prevashodno ranije podrZavali LDK, a da su ti onda 1ljudi
kasnije postali pripadnici OVK?

0. Da, kao Sto smo ve¢ danas rekli, kada se razgovaralo sa
g. Krasnigijem, g. Ramom Bujom, to su bili 1judi iz LDK, koji
su pristupili u redove OVK.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. A, to je upravo moje
sledec¢e pitanje. Dakle, govorio sam o ljudima koji su
podrzZzavali LDK, ali tac¢no je da su zvanic¢ni c¢lanovi ili
predstavnici LDK, kao g. Krasnigi, pre rata i g. Buja, bili
obojica iz LDK, je 1i tako?

0. To je tacno.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] A k -- 3ta je sa ¢lanovima ili
predstavnicima LDK, koji nisu hteli da pristupe u redove OVK,
i koji su u javnosti govorili protiv interesa i ciljeva OVK.
Da 1i je to predstavljao problem za OVK i za dato lice?

0. Moj utisak u to vreme bio je da postoje frikcije izmedu
LDK i OVK. I kao 3to sam rekao u svojim izjavama, bilo je
nekih u krugovima LDK, koji su u javnosti iznosili stav da OVK
ne postoji, ili da ima manju ulogu nego Sto je imala i to je
delimic¢no zato Sto je postojalo to suparnistvo, a i1 LDK je
imala probleme zbog toga Sto se razbio njen politic¢ki monopol,
jer su se javile druge politicke stranke u Pristini, a bilo je
i nekih lica koja su napustila LDK, Jjer su bila nezadovoljna

zbog suvisSe pasivnog stava LDK u mirnom pruzanju otpora
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srpskoj okupaciji.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1li je za neko lice koje kao
$to sam rekao, u javnosti govorilo protiv interesa i ciljeva
OVK, da 1li je takvo lice -- dakle, ako takvo lice je bilo
predstavnik i11i simpatizer iz LDK, da 1li je imalo problema i
ako nije htelo da pristupi u redove OVK?

0. MoZe biti, ne znam. Bilo je izvesStaja o napada [sic] na
ljude iz LDK ¢ak i1 u Pristini, ali nikada nije razjasnjeno ko
je bio odgovoran za ta dela.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] I na kraju, juce smo videli u
jednom video snimku koji je pokazala odbrana g. Thacija,
videli smo da je g. Thac¢i odrZao govor u kome je pozvao,
izmedu ostalog, na mir, pomirenje i ukljudenje manjina. Tako
to sad ja rezimiram. Sec¢am se, siguran sam da se secate tog
video snimka, zar ne?

0. Da, sec¢am se, iako sam ga tada prvi put video.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala. Panel interesuje kako su u

medunarodno]j zajednici wvideli takve govore ili nastupe u
javnosti? Da 1i su bili dobro pozdravljeni?
0. Da, naravno. Nas$ je cilj bio da se obustavi sukob i jos
uvek je bilo puno bezbednosnih incidenata, tako da je ideja
bila da se putem angaZovanja politickih voda medu kosovskim
Albancima, naroc¢ito onih koji su bili iz redova OVK, koji su
mali kredibilitet u redovima OVK, dakle da se oni angazZuju

kako bi ti incidenti bili ograniceni.

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 114
Ispituje sudski panel

SUDIJA BARTHE: [Prevod] I ti govori ili nastupi u
javnosti kako sam rekao, od strane ¢lanova novoobrazovane
Privremene vlade Kosova, takozvane PGOK, da 1li je to bilo
uslov sine qua non 1l1li od sustinske vaznosti za pruzZanje
podrdke toj novoj obrazovanoj vladi?

0. Mi kao medunarodna zajednica 1 Ujedinjene nacije, smo
smatrali da bi g. Thac¢i mogao da bude vazan voda iz OVK, koji
je mogao da bude vredan saveznik u nadim naporima da se
obustave meduetnicka neprijateljstva.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Osim pitanja priznanja te
privremene vlade, da 1li je po vasem misljenju bilo jasno da Jje
medunarodna zajednica ocCekivala da visoko pozicionirani igraci
ili zvanic¢nici vlade, uloZe napor, napore kako bi se
obustavilo nasilje nad manjinama-?

0. To je bio poziv medunarodne zajednice. Da.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Osim tih govora u javnosti, da 1i
znate da je g. Thacg¢i i1li da su ¢lanovi Privremene vlade Kosova
ulagali druge napore, kako bi se sprec¢ilo ili obustavilo
nasilje nad manjinama?

0. Kao Sto sam juce rekao, ja u to vreme nisam bio u
Ujedinjenim nacijama, u vreme kada su ovi video snimci
napravljeni. Sec¢am se da je Specjalni izaslanik Generalnog
sekretara Bernard Kouschner uputio takav poziv, narocito u
jesen 1999, kada je odlazio u teska podrucja, gde su

prevashodno Ziveli Albanci i on je delimic¢no drZao svoje
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govore 1 na srpskom, iako je to u to vreme stvaralo neprijatan
ose¢aj medu albanskim stanovnistvom na Kosovu. Ali, on je
insistirao na tome.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dakle, vi ste sada govorili o g.
Kouschneru. Ali, mene interesuje da 1li vi znate da je
privremena vlada, na Cijem je Celu bio g. Thag¢i, dakle osim
Sto je drzao govore 1 nastupao u javnosti?

0. Ne mogu da se prisetim, ali to nije bilo u sredistu mog
intresovanja 1 rada u to vreme kada sam bio u Ujedinjenim
nacijama.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] I moje poslednje pitanje kako bih
bio jasan: Da 1li znate da je g. Thaci ili privremena vlada
preduzela neke mere, kako bi saradivali sa UNMIK-om ili KFOR-
om, mere zakonodavne ili administrativne prirode, kako bi se
na primer predala osumnjic¢ena lica ili kako bi se obelodanio
identitet lica za koja se tvrdi ili koja su optuZena da su
kidnapovali ili drzali zatocene civile tokom ili nakon rata?
Da 1li znate, da su takve mere bile preduzete?

0. Ja za to ne znam. To su bezbednosna pitanja. Nakon rata
KFAR [sic] je pruzao bez -- bio zaduZen za bezbednost, pitanje
bezbednosti i1 on je svakako bio u kontaktu sa OVK i verovatno
sa privremenom vladom ili predstavnicima privremene vlade, ali
ja nisam bio zaduZen za to.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] U redu. Onda treba da pitamo

bivse pripadnike KFOR-a i UNMIK-a da nam odgovore na to
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pitanje. Hvala, g. Kickert. Nemam viSe pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, sudija
Mettraux.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala, sudija Smith. Dobar dan,
gospodine. Zeleo bih da se nadoveZem na neke stvari o kojima
ste govorili tokom svog iskaza.

Vi ste rekli, da ste dobili uverenja voda OVK, da ¢e
podtovati Zenevske konvencije. Da li se seéate, da su vam o
tome postavljana pitanja?

0. Da, ne bih mogao da kaZem na kojim sastancima i u kom
obliku, ali to je svakako bilo pokrenuto kao pitanje 1 opsSti
odgovor je bio: Naravno da ih, da ih se pridrZavamo, zato Sto
smo mi redovna vojska.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li se slaZete, da je bilo u
politic¢kom interesu rukovodstva OVK, da vam pruzi ta uverenja?
Da 1li se slazete sa tom tvrdnjom?

0. Da, naravno. To je njima i3lo u prilog. Oni su se
prikazivali kao redovna vojska kao 3to sam rekao, koja se
pridrzavala svih medunarodnih pravila i mislim da je to nesto
Sto su oni zeleli da diplomate znaju.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da li mozemo da kazZzemo da vaSa
podr3ka, podrska medunarodne zajednica -- zajednice Jje mogla
biti mnogo manja, da niste dobili takva uverenja da ce
podtovati Zenevske konvencije i standarde humanitarnog prava?

0. Mislim da u porukama koje smo pripremali za sastanak u
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Klec¢koj, mi smo to i konkretno naveli, David Slinn i ja,
naveli smo da ¢e te [sic] saradnja na terenu biti vazZna, kako
ne bi izgubili podrsku medunarodne zajednice.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih vas pitao o
sprovodenju tih uverenja. Vi ste o tome veé¢ ispitivani, pa bih
se na to nadovezao.

Kada ste iznosili te bojazni, kada su vam govorili da se
pridrzavaju konvencija, da 1li vam je bilo koji od voda OVK sa
kojima ste se sastali, rekao Sta ¢e konkretno uciniti kako bi
sproveli to u praksu?

0. Ne.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, osim toga Sto su vam rekli
ili nisu rekli, da 1li ste ikada saznali koje su mere
preduzeli, kako bi sproveli u delo uverenja da ¢e posStovati
konvencije?

0. Ne, to je kako ste vi rekli, bilo pominjano en passant, u
prolazu, usput. I to nije bila glavna tema nasSih razgovora.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, mislim da znam va3 odgovor,
ali branilac g. Thacija vam je skrenuo paznju na to da je
vojni sud u jednom trenutku OVK obrazovala. Da 1li ste ikada
c¢uli da je neki pripadnik OVK krivicéno gonjen ili kaznijen,
zato Sto je prekr$io Zenevske konvencije u vreme kada ste vi
bili na Kosovu?

0. Ne, to mi nije poznato.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih se dovezao [sic] na
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ne3dto Sto, o Cemu vas Jje ispitivala odbrana Krasnigi.

I zamolic¢u sekretarijat da vam prikaZe prvi dokument, a
to je U008-1323. To je ponovo vaSa izjava koju ste dali MKSJ-u
i pogledajmo stranicu U008-1333. Za zapisnik da kaZem da je to
sada u dokaznom predmetu 1D142, ali joS uvek nije na
raspolaganju onlajn.

Ovo su belesSke koje ste vi pripremili za sastanak o kom
ste govorili. Pa, bih vas ponovo pitao nesto u vezi sa
poslednjim pasusom koji je pri dnu stranice, gde vi kazete:

"Ratni zatvorenici Zenevske konvencije -- nema civila,
pristup MK - Medunarodnom komitetu Crvenog krsta."

Te dve reCi gde stoji "no civilians," nema civila, da 1li
treba da shvatim da civili ne smeju biti zatvarani? Da 1i ste
to hteli da kaZete?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sad znam da vrdim pritisak na
vase pamc¢enje, ali da 1li je to konkretno pitanje o kom ste
govorili sa rukovodstvom OVK na sastanku, da ne bi civili
smeli da budu zatvarani i da OVK ne sme da ih zatvara-?

0. UopSteno, da. Ali, to nije bila glavna tema naSih
razgovora.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1i moZete da se prisetite,
ako ne moZete u redu je, ali da 1li se sec¢ate, da 1li je bilo
neke reakcije na te vase zahteve?

0. Ne mogu da se prisetim, da 1i je o tome bilo rec¢i na tom
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sastanku.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih vam postavo pitanje o
brojevima koje, koje su vam naveli kao pseudonime za
pripadnike OVK, kada su vam se oni predstavljali. Mozda bi smo
mogli da imamo dokument sada na ekranu, ako se pokaZe da nam
je potreban.

To je dokaz P1217. Molim da se prikaZe Sta je pri dnu u
verziji na engleskom. Hvala.

Ovo Jje jedan od izvesStaja u kojima govorite o brojevima
kako su vam lica predstavljala, dakle pod tim brojevima. Ja
sam shvatio, da ste vi protumac¢ili da ti brojevi ukazuju na
hijerarhijski odnos. Da je broj 1 iznad broja 2, broj 2 iznad
broja 3 itd. Da 1li sam dobro razumeo?

0. Da, tako smo mi to shvatili u to vreme.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li prihvatate moguénost da
ti brojevi, zapravo se odnose na nesto drugo. Drugim recima,
da je to redosled kako su ta lica postali pripadnici OVK. Da
1i prihvatate takvu moguénost?

0. I to je moguce.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pogledajmo sada sledecu
stranicu tog dokumenta. U verziji na engleskom, to je pri
sredini, pasus koji poc¢inje recima:

\}

"Pregovori,"™ a u nem -- u verziji na nemackom, to je
drugi pasus i da budem kao g. MiSeti¢ --

PREVODILAC: Prevodilac napominje da sudija Mettraux

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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citira re¢ na nemackom.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li to vidite?
0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tu se govori o g. Demac¢iju i
pisSe na, u verziji na engleskom, da je on simbolic¢na figura.
Da 1i to vidite?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li je to primereno
razumevanje, kako ste vi videli vlast i autoritet g. Demacija,
u to vreme?

0. Da. G. Demac¢i je dugo godina bio politicki zatvorenik i
imao je odreden ugled medu, u albanskom dru3tvu na Kosovu, jer
on nikada nije prestao da pruza mirni otpor srpskom tlacenju.
I on je bio vrlo jaka lic¢nost i veoma poStovan, ali
istovremeno i borben. On nije bio vrlo visok, ali je bio vrlo
energican.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ne bih Zeleo da vam bilo Sta
sugerisem i1 ali kada govorimo o simbolici, da 1li time hocete
da kaZete da vi niste videli da je on izdavao naredenja bilo
kome u OVK ili se obavezivao u ime OVK?

0. Da, upravo tako. I videli smo izvesta]j koji sam sastavio
nakon sas -- sus —-- sastanka sa njime. To je bilo pocletkom
jula. I on je naveo tu ideju da brojevi ukazuju na
hijerarhijski odnos. Tako, da nisam ja izmislio tako neSto. On

mi je to rekao, zato Sto je imao sastanke sa predstavnicima
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OVK 1 mislim da ga je OVK i1 te kako posStovala i1 kasnije te
godine, on jeste postao neka vrsta politic¢kog predstvnika OVK.

SUDIJA METTRAUX: U Pristini-?

0. U Pristini.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Sada bih Zeleo da se nadoveZem
na jedan broj pitanja Krasnigijeve odbrane. Potreban nam je
dokazni predmet P1220.

Sada ste se i1 te kako podsetili jula koji ste poslali,
posla -- [ispravka prevodioca] Sada ste se posvetili [sic]
uveliko izveStaja koji se poslali 31. jula 1998. godine.

I molio bih da pogledmo cCetvrtu stranu, u ovom dokumentu.
Hvala.

Vama Jje procitan odlomak u kojem se govori o Nekibeu
[sic] Kelmandiju [sic]. MoZete 1i da wvidite, da pronadete taj
pasus na nemackom. To je drugi pasus u tekstu.

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pitao bih vas sledec¢e. Na
engleskom piSe:

"U svojo]j prvoj reakciji, predstavnici OVK u potpunosti
su odbacili Nekibu Kelmendija [sic] iz stranke LDK i1 trazili
su ucesc¢e stranke LPK..."

Rekli ste nam da znate ko je gda Kelmandi [sic]. Na
osnovu vasSeg iskaza, ja sam shvatio da ste je vi upoznali i da
ste je dobro poznavali. Dakle, da 1li se vi sec¢ate, koji su

predstavnici OVK u celosti odbacili ideju da bi ona mogla biti
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¢lan vlade?
0. Mislite koji od nasa tri sagovornika iz OVK?

SUDIJA METTRAXU: [Prevod] Da.

P. Ne secam se.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] I to bi bilo moje sledece
pitanje. To je mogao biti jedna od trojice predstanikva OVK,
g. Guja [sic]l, g. Buja, g. Krasnigi ili g. Limaj?

0. Da. Ali, koliko se ja sec¢am, uglavnom Jje rec¢ drzao g.
Krasnigi, ali ne bih mogao procentualno da kazZzem koliko je
dugo on govorio tokom tog sastanka.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Suprotstavljanje koje su
predstavnici OVK ispoljili u odnosu na ideju da gda Kelmendi
postane c¢lan vlade, da 1li se moZe rec¢i da je to bilo zbog toga
Sto je ona bila ¢lan stranke LDK ili mislite da ima i nekih
drugih faktora, zbog kojih bi se oni suprotstavili toj ideji?
0. Pa, ja nisam bio upoznat sa postojanjem drugih faktora.
Ja Jjesam poznavao gdu Nekibu Kelmendi, ali u to vreme je nisam
tako dobro poznavao. Kasnije posle rata, sa —-- sam sa njom
Cesdte saradivao i bolje sam je upoznao, jer Jje u Jjednom
trenutku bila koministar pravde.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ova belesSka koju ste sastavili,
sastavili ste je krajem jula, 31. jula 1998. Da 1li znate 3ta
se gdi Kelmendi nekoliko nedelja kasnije dogodilo, u septembru
mesecu. Da 1li vam je ikada rekla Sta se desilo njoj i drugim

predstavnicima, odnosno poslanicima iz kosovske skupsStine?
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0. Ne.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li ste ¢uli za to da je ona
bila uhapsSena, a mozda neko vreme i zadrzana od strane OVK? Da
1i ste za to culiv
0. Pa, jedino ukoliko mi je neko pokazao neki novinski
¢lanak sa tim u vezi, u poslednjih deset dana. U predmetno
vreme, mozda sam to i1 znao, ali se ja toga lic¢no ne secdam.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Posledniji niz pitanja koja
zelim da vam postavim, povezan je sa vasSim svedolenjem u
predmetu Limaj.

I kako bi smo se time pozabavili, molim da se predoci
dokument koji nosi brojeve DHT00177 do DHT00492.

Gospodine, ovde vidimo prvestepenu presudu MKSJ-a, od 30.
novembra 2005. godine, u predmetu u kojem su g. Limaj i drugi
bili saoptuZeni.

Molim da pogledamo stranicu 48. Podsec¢am da je to predmet
u okviru kojeg ste vi dali svoj iskaz. Potrebna nam je
stranica 48, u presudi. Dakle, cCetiri stranice dalje. Hvala.

Kako bih vam predoc¢io kontekst, ovo je odlomak presude u
kojem prvostepeno veée sazima sadrzinu vasSeg iskaza. Da 1li me
razumete?

0. Da, razumem vas. Mada prvi put vidim ovaj tekst.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Tokom jedne i po stranice, oni

analiziraju va3e svedocCenje 1 slic¢na povezana svedocCenja. I

sada molim da pogledamo stranicu 54, u verziji u PDF-u, a to
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je stranica 50, u elektronskom sistemu.

Ovde, u stavu 129, vidimo neke od glavnih zakljucaka,
koje je prvostepeno vece izvelo, izmedu ostalh i o vaSem
svedoc¢enju. I ja ¢u vam najpre to proc¢itati, a onda ¢u vas
zamoliti da nam jednostavno kaZete da 1li se slaZete sa
zakljuccima koji su ovde izvedeni ili Zelite moZda da
ispoljite svoju uzdrZanost ili neke rezerve u odnosu na te
zakljucke. Citiram:

"Kao sto dokazi pokazuju, do jula 1998. godine OVK je
postala prihvac¢ena u krugovima predstavnika medunarodne
zajednice, a unutar Kosova 1 to unutar Kosova kao kljucCna
stranka, koja je ucCestovala u politic¢kim pregovoima, sa ciljem
da se razresi kosovska kriza. To pokazuje i potvrduje da je do
tog trenutka, OVK postigla odredeni stepen organizacione
stabilnosti i delotvornosti. Konkretnije, prepoznato Jje da je
OVK u stanju da govori jednim glasom i da ovlasSéeno i
ubedljivo govori u ime svojih pripadnika. Potreba OVK za
tajnovitoséu 1 za postojanjem utvrdene hijerarhije u redovima,
vide se iz okolnosti da su pojedinci koji su ucestvovali u
pregovorima sa stranim misijama bili nazivani brojevima, koji
su po svemu sudec¢i odgovarali stepenu njihove odgovornosti u
hijerarhijskoj strukturi OVK. Pored toga, na osnovu toka
vodenih razgovora, da se zakljuciti da je OVK bila kadra da
formulise i1 proglasi promenu u vojnoj taktici i1 takode uslove

koje treba ispuniti, da bi se uzdrzala od daljnih vojnih
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dejstava. To pokazuje, da je u to vreme OVK bila kadra da
koordini8e vojno planiranje 1 dejstva i da utvrdi jedinstvenu
vojnu strategiju, a pokazuje i da je bila kadra da sprovodi
vojne operacije Sirih razmera."

Da 1i se vi sa tim zakljuckom slazete ili ga osporavate
ili ste uzdrZani? Da 1li je to u skladu sa vasSim iskustvom i sa
vadim saznanjima?

0. Vi od mene trazZite da se eventualno upustim u
kritikovanje jedne presude?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Ne, ja od vas ne trazim da se
upustate u kritike. Ja samo Zelim da znam da 1li ste vi te
dogadaje doziveli drugacije od ovog prvostepenog vecla.

P. Pa, kada ovo ne bi bilo mi3ljenje sudija, ja se ne bih
saglasio sa ovim Sto piSe u ovom paragrafu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, ima 1i nekih posebnih
elemenata sa kojima niste saglasni?

0. Kao Sto sam rekao, mi smo u to vreme verovali da
razlic¢iti brojevi koje su nosili nasi sagovornici, ukazuju na
njihov hijerarhijski polozaj, ali nismo bili u to sigurni. A,
kasnije kada se visSe nisu koristili brojevi, vel su se
koristila 1lic¢na imena, pokazalo se da ti brojevi nisu nuzno
ukazivali na hijerahijski poloZaj, kao sto smo mi to mislili.
I vi ste sami c¢asni sude rekli, da je mozda taj sistem brojeva
ukazivao na nesto drugo, na primer na vreme kada se ko

pridruzio OVK. I to je teorija koju sam c¢uo u nekom kasnijem
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trenutku.

A, tako da ne bih se saglasio ni sa tim da je OVK u to
vreme bila u toj meri organizovana, kako se to opisuje u ovom
pasusu.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala vam. Hvala, gospodine.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudija Gaynor ima
pitanja.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala, sudijo Smith. Dobar dan,
g. Kickert.

0. Dobar dan.

SUDIJ GAYNOR: [Prevod] Zeleo bih da se vratim na pitanije
toga, ko je po vasem misSljenju bio odgovoran da sprovodi
istragu o ratnim zloc¢inima, narocito u vreme dok ste vi radli
kao savetnik Specijalnog predstavnika Generalnog sekretara UN-
a.

Juce vam je g. Midetié¢ postavio sledece pitanije:

"Ko je bio ovlasé¢en da vodi istragu i kriviéno goni lica
osumnjic¢ena za ratne zlocdine?"

Vi ste odgovorili sledece:

"To je trebalo da budu strukture koje je obrazovao
UNMIK."

"P. Potoji 1li neki razlog zbog kojeg UNMIK nije postavo
na noge takve strukture?"

"O. TUNMIK je imao posla preko glave. UN se nikada nije

bavio upravljanjem nekom teritoriju [sic] 1 trebalo je dosta

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.
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vremena da se stvari pokrenu sa mrtve tacke."
Secate 1li se tog dela svog iskaza?
0. Da, secam se.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Zeleo bih da malo dublije prou&imo
neke espekte [sic] tog, neke aspekte tog vaseg iskaza.

Dok ste radili kao diplomata i dok ste se nalazili na
Kosovu, da 1li ste se upoznali sa pojmom prema kojem je svaka
strana u sukobu bila odgovorna da vodi istragu o ratnim
zlo¢inima koje izvrSe njeni pripadnici, odnosno pripadnici
njenih oruzanih stra -- stra -- snaga-?

0. Ne, nisam.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Ali ste znali da je to opste
nac¢elo u medunarodnom pravu?

0. Kao sSto sam ve¢ rekao, ja nisam pravnik.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro, u redu. Dok ste se
nalazili na Kosovu, vi ste naravno znali da je MKSJ nadleZzan
da vodi istragu i da krivicno goni izvrsSioce krivicénih dela,
bez obzira na to kojoj strani pripadaju, na teritoriji Kosova-?
0. Da, to mi je bilo poznato.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li ste smatrali, da je
nadleZznost MKSJ bila ogranicena zbog toga sto je UNMIK poceo
da istrazuje o ratnim zloc¢inima-?

0. Ne. Ja se Cak se¢am da sam se sastao sa osobljem MKSJ-a
na terenu, na Kosovu 1 toga se sec¢am vrlo jasno. Kada sam se

vratio u junu 1999, na benzinsko] pumpi sam naleteo na kolege
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sa MKSJ-a koji su takode u tom trenutku usli na teritoriju
Kosova. Tako da, bio sam svestan da oni rade na terenu, da se
nalaze na terenu.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. A, da 1li ste vi smatrali
da postoji neka napetost ili sukob zbog toga sto sa jedne
strane UNMIK vodi istragu o ratnim zloc¢inima, a sa druge
strane to radi i MKSJ?

0. Koliko sam ja shvatio, postojalo je na MKSJ-u nacelo
supsidijarnosti. Odnonso, drugim recima MKSJ nije imao nameru
da vodi nuzno istragu o onim kriviénim delima sa kojima Jje bio
u stanju da se nosi lokalni pravosudni sistem.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da se sada osvrnem na oObaveze
snaga SRJ.

Sa vaSe tacke gledista, naroc¢ito dok ste radili za UNMIK,
da 1i ste smatrali da to 3to je osnovan UNMIK, na bilo koji
nac¢in oslobada Vladu SRJ odgovornosti da vodi istragu o ratnim
zloc¢inima koje su pripadnici njihovih snaga izvrsili na
teritoriji Kosova?

0. Ne.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] I da 1li ste smatrali da osnivanje
UNMIK-a ili osnivanje MKSJ-a, na bilo koji nacdin oslobada OVK
odgovornosti da vodi istragu o ratnim zlocd¢inima, koje su
izvrsili pripadnici njihovih snaga?

0. Kao S$to sam napomenuo, ja nisam bio svestan nacela da su

oruZane snage duzne da vode istragu o ratnim zloc¢inima za koje
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se navodi da su ih izvrs$ili pripadnici njihovih snaga. Meni to
nije bilo poznato.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. Dok ste radili za UNMIK,
da 1i je postignut bilo kakav sporazum prema kojem je OVK
trebalo da prestane da vodi istrage o zloc¢inima koje su
izvr3ili pripadnici njenih snaga, zbog toga Sto je obrazovan
UNMIK i zbog toga 3to je obrazovan MKSJ?

0. MKSJ je postojao 1 ranije, jer se nadleZnost MKSJ-a
odnosila na celu bivsu Jugoslaviju, pa Jje samim tim bio
nadlezan i1 za Kosovo. Ali ne, ja nisam ucdestvovao ili se ne
se¢am da sam uclestvovao u bilo kakvim razgovorima ili
kontaktima sa pripadnicima OVK, a u vezi sa istragama
krivi¢nih dela koje su navodno izvr3ili pripadnici njihovih
snaga.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. I da se nadoveZem, vi
niste bili upoznati sa bilo kakvim koracima koje je OVK
preduzimala, da sprovede istrage te vrste, o kriviénim delima
koje su izvr3ili pripadnici njenih snaga?

0. To mi nije bilo poznato.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. Sada bih Zeleo da predemo
na jedno drugo pitanje, tac¢nije na odnos izmedu g. Thag¢ija i
g. Fatmira Limaja.

Molim da se predoc¢i dokazni predmet P1225.

U izjavi koju ste dali tuZilastvu, u stavu 50, vi ste nam

govorili o sastancima kojima ste prisustvovali 1 pomenuli ste
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ponovo 1 danas. Govorili ste o sastanku na kojem ste bili sa
Thacijem i1 Limajem u jesen 1998. Da 1i se sec¢ate, koli --
kojem ste broju sastanaka prisustvovali, a na kojima su
u¢esnici bili i Tha¢i 1 Limaj?

0. Ako pokuSam da rekonstuisSem situaciju na osnovu secanja,
meni pada napamet samo jedan sastanak za koji sam siguran.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dobro. Na osnovu va$ih izjava,
ranijih izjava se daje, se stice utisak da ste prisustvovali
na vec¢em broju sastanaka?

0. Da. Ne bih mogao sada precizno da ukazem na neki drugi
ili tre¢i sastanak te vrsta, ali po -- uka -- skrenuta mi je
paznja na to i ja sam se podsetio toga da je jedan od
sastanaka sa Hashijem [sic] Thacijem odrZan u Becu, zajedno sa
Bardhylom Mahmutijem. Ne mogu da vam kaZem da 1li je bilo nekog
drugog sastanka, na kojem su ova dvojica bili prisutni na
Kosovu, u Banji.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Zeleo bih da se osvrnemo na
dokument koji je trenutno prikazan na ekranu. To je P1225. U
pitanju je jedan interni dopis koji ste vi odobrili, a datum
je 25. oktobar 1999.

Objasnili ste, da ste se sastali 24. oktobra 1999, sa
Fatmirom Limajem 1 njega opisujete kao "samozvanog 'zamenika
ministra odbrane,' samozvane prelazne ili 'privremene vlade'
g. Thacija 1 dodajete )i on je jedan od njegovih najbliZih

saradnika)..."
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Vidite 1i to u ovom prvom stavu?
0. Vidim.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Sta je to 3to ste vi naodili
[sic] 1 woc¢ili il1li Sto vam je receno, a Sto vas je navelo da -
- opiSete g. Limaja kao jednog od najbliZih saradnika g.
Thacija?

0. On Jje prisustvovao sastanku koji smo odrzali u Baniji.
Pokusavam sada da se presliSam. MoZda je zaista odrZan jos
jedan sastanak, jer nismo samo jednom i$1li u onu kuéu u kojoj
smo se sastali. Ne znam sa kim sam se josS tu nalazio, ali
nisam samo jednom bio na toj lokaciji, u Banji, u toj kucé¢i u
kojoj smo se sastali.

Moja pretpostavka je glasila ovako, ako se on nalazi tu
sa g. Thacijem, to znac¢i da je ovaj u njega imao vrlo poseban
stepen poverenja.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala. Da predemo molim vas na
sledec¢u stranicu u ovom dokumentu 1 da pogledamo 3ta piSe pred
sam kraj ovog dokumenta, u odeljku sa podnaslovom "Komontari"
[sic] 1 tu pise:

"Celiku (u privatnim razgovorima: 'Ono Sto ja kaZem je
ovde zakon'), on dakle oc¢igledno donosi odluke u podrucju koje
ide od Klec¢ke, do Banje i Pagaruse, (3to je zona u kojoj Jje
nekada bio komandant) ."

Vidite 1i taj odlomak?

0. Da.
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SUDIJA GAYNOR: [Prevod] G. MiSeti¢ vam je postavio
pitanje sa tim u vezi nesto ranije i1 pitao vas je sledece:

"Da 1i ste vi uspeli da shvatite, zbog ¢ega je on imao
takav stepen autoriteta?"

I vi ste odgovorili:

"Verovatno zbog njegove aure i zbog toga 3to je verovatno
bio regionalni komandant UCK u to vreme."

E sad, Zeleo bih da razsasnimo [sic] razjasnimo vas iskaz
u vezi sa ovim pitanjem. Sa jedne strane, vi ste bili ubedeni
da su Thag¢i i Limaj bliski, da tesno saraduju zajedno. Sa
druge strane, Limaj je vama rekao, "Sta ja ovde kaZem, to je
zakon."

Zeleo bih da shvatim, da 1li ste vi smatrali da Limaj
postupa nezavisno od rukovodstva OVK ili ste smatrali da Limaj
po —-- postupa energic¢no, ali u skladu sa naredenjima
rukovodstva OVK?

0. Odnos izmedu visokih funkcionera OVK, bio je po prirodi
dinamic¢an. Dolazilo je do razdora, do raskida, prvo unutar
stranke PDK, stranke koju su osnovani [sic]. Mislim da ¢ete
videti, da su od &¢etvorice optuzenih, oni bili ¢lanovi u tri
razlic¢ite politic¢ke stranke. I to nije bilo nista neuobicajeno
posle rata. Bilo je razlika u misljenju izmedu nekada visokih
oficira OVK i funkcionera.

Takode smo imali i1 stranke neposredno posle rada [sic],

koje nisu imale nikakve veze sa strankom PDK, a na ¢ijem celu,
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na ¢ijem ¢elu je bio g. Thaci. Pogledajte samo Rashuma [sic],

Ramusha Haradinaja koji je osnovao vlastitu stranku, iz istih

stopa. I u jednom trenutku, pokuSao je da me kontaktira i da

kaze, "E cCujte, ja sam vrlo vazna lic¢nost. Nemojte da
razgovarate samo sa g. Thacijem."

Tako da je dolazilo do izvesne turbulencije, do trvenja
izmedu razlic¢itih politic¢kih fakcija [sic]. Posle rata, takode
je bilo dosta trvenja izmedu razlic¢itih lic¢nosti iz redova OVK
i nadmetanja u pogledu toga ko je medu njima najvazniji.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da se vratimo na nesto raniji
period, na 1998, 1 to konkretno na jesen 1998, i pocetak 1999.
godine. Imate 1i razloga da smatrate, da je Fatmir Limaj u to
vreme delovao samovoljno, mimo naloga rukovodstva OVK?

0. Ne, nisam imao nikakvog razloga da tako nesto pomislim.
SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala vam. Nemam viSe pitanja.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, sudijo

Gaynor.

Ima 1i kakvih dodatnih pitanja tuZzilasStbva-?

G. CAPIN: [Prevod] [Nije ukljuc¢io mikrofon]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. MiZetidéu.

G. MISETIC: Da, hvala vam g. Predsedavajué¢i. Zeleo bih
jednu temu da obradim. Hvala.

Nastavlja unakrsno ispitivanije g. MiSetic:
P. Svedoce, svedoce postavidéu vam nekoliko pitanja, kojima

¢u se nadovezuti [sic] na pitanja sudija, pa ¢ete mo¢i konacno
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da odete odavde.
0. Hvala lepo.
P. Dakle, nadovezac¢u se na pitanja koja su postavila sva
trojica sudija.

Sudija Barthe vam je postavio jedan broj pitanja o Ademu
Demac¢iju. A i sudija Mettraux vas Jje ispitivao o Ademu
Domaciju [sic]. Zeleo bih da se nadoveZem jednim pitanjem.
Zanima me, da 1li ste videli deklaraciju koja je objavljena u
avgustu mesecu, dakle nekih mesec dana posSto ste se sastali sa
g. Thacijem, Veselijem, Demac¢ijem, Krsnigijem i drugima.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se na ekranu predoci
dokazni predmet 1D50.

P. Svedoc¢e, ovde imamo tekst koji se zove "Politicka
deklaracija broj 7." Datum je 13. avgust 1998. Navodno je tu
deklaraciju izdao Glavni Stab OVK. U trelem pasusu, na pocetku
druge recCenice -- u stvari da poc¢nemo od prve recenice. Tu
pisSe:

"Usled novih okolnosti, neophodno je da se obrazuju
ustanove u kojima ¢e na pravi nac¢in biti zastupljeni
predstavnici -- iz Sirokog politickog spektruma na Kosovu. Sa
namerom da se prekinu manipulacije povezane sa obrazovanije
ovih ustanova, Glavni Stab javnosti stavlja do znanja, da su
Jakup Krasniqgi, Xhavit Haliti, Bardhyl Mahmuti, Hashim Thaci,
Faton Mehmetaj i1 Sokol Bashota politic¢ki predstavnici OVK.

Javnim objavljivanjem politic¢kih predstavnika OVK, olak3Sace se
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koordinacija politic¢kih aktivnosti na nacionalnom nivou."

I onda dalje, u sledeé¢em pasusu piSe:

"Kako bi se ubrzao proces osnivanja ustanova na Kosovu,
Glavni Stab Oslobodilacke vojske Kosova, poklanja puno
poverenje Ademu Damaciju [sic] da na sebe preuzme rukovodecu
ulogu u ovom procesu. PodSto ne pripada ni jedno]j politicko]
stranci, Oslobodilacka vojska Kosova trazi od Adema Demacgija

da se povuce iz bilo kakvih stranackih aktivnosti."

Svedoc¢e, da 1li ste upoznati sa ovom deklaracijom, koja je

javno objavljena sredinom avgusta 19987

0. Ne secam se ove deklaracije, ali uopste uzev verovatno Jje

to bilo preneseno u medijima. Mi smo uopSte uzev smatrali da
je Ademu Demaciju dodeljen zadatak, zato Sto nije bilo nacina
da se —-- kontaktiraju oni ljudi sa kojima smo ranije bili u
kontaktu. A, on je bio u Pristini, pa je postao sagovornik
medunarodne zajednice u Pristini, u ime OVK.

P. I kao Sto ste vel¢ posvedoc¢ili, samo da se nadovezemo, U
ranijoj izjavi ste rekli da ste organizovali da g. Thag¢i ode
da vidi Adema Demacija u Ljubljani, tokom konferencije u
Rambujeu. Ne da ste vi to 1lic¢no organizovali, ali da je to

organizovala medunarodna zajednica?

0. Da, to je medunarodna zajednica organizovala, Jjer se Adem

Demaci izjadnjavao protiv sporazuma iz Rambujea i to je
postala prepreka u tom trenutku, jer je onemoguc¢ivala

medunarodno]j zajednici da postigne sporazum u Rambujeu.
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P. Mozete 1i da objasnite panelu, kakvu Jje prepreku
predstavljao Adem Demac¢ci? Kakvu je on vlast ili autoritet
imao, da bi g. Thac¢i morao da leti za Ljubljanu, kako bi sa
njim razgovarao o tome da ga nagovori da pristene na sporazum
iz Rambujea?

0. O tome smo ve¢ govorili. On je bio izuzetno simbolicka
figura 1 nije, Sta vise samo on, bio protiv toga da se sklopi
sporazum. Ali, mi smo pokusali da uradimo sve 3to smo mogli,

da pomognemo Hashimu Thaciju da pristane na sporazum u

Rambujeu.
P. Dobro.
0. Tako da -- je medunarodna organizacija njemu organizovala

i razne sastanke, kako bi mogao da ubedi 1ljude da je to dobar

Sporazum.
P. Dobro. Hvala. Sada ¢u preci --
0. Izvinite. I hteli smo da on bude kadar da ubedi 1ljude kao

Sto je Adem Demag¢i, da ih ubedi da treba da pristanu uz
sporazum iz Rambujea.

P. Da 1i bi ste vi rekli da je Adem Demaci imao ovlaséenije
ili autoritet nad lokalnim komandantima OVK? Kakav je bio vas
utisak u to vreme?

0. Ne znam. Moguc¢e da je sa nekima bio u kontaktu. Kao Sto
se vidi iz mog, iz moje depeSe od pocletka jula, on jeste
odlazio na teren i1 sastajao se sa njima, tako da

pretpostavljam da je sa takvim aktivnostima nastavio i dok smo

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 137
Nastavlja unakrsno ispitivanje g. MiSetié¢

mi sedeli 1 pregovarali u Rambujeu.
0. Dobro. Hvala. Sada bih se ostvrdio [sic], osvrnuo na
jednu drugu temu, koju je obradio sudija Barthe. Odgovarajuc¢i
na jedno od njegovih pitanja, vi ste rekli: Mi nismo
priznavali Privremenu vladu Kosova. Onda vas je sudija Barthe
pitao, sta je medunarodna zajednica Zelela od Hashima Thacija,
Sta se nadala da ¢e uraditi u vec¢oj meri. Tako da, Zeleo bih
da se vratimo unazad, kako bi smo shvatili Sta se dogodilo od
Rambujea, do trenutka kada "vi," odnosno medunarodna zajednica
niste priznavali Prelaznu vladu Kosova.

U Rambujeu se jeste razgovaralo o izvesno] privremenoj
ili prelaznoj vladi na Kosovu. Vi ste i to danas potvrdili, je
1li to tacno-?
0. Da. A, da odgovorim na pitanje koje ¢e mi sledece
postaviti. Ono S$to se dogodilo je bio odgovor na Rezoluciju
Saveta bezbednosti 1244.
P. Dobro, idemo korak po korak. Vi ste se onda obratili
lokalnim komandantima, kako bi ste od njih dobili pri --
pristanak, jer oni su se o —-- opirali zbog toga Sto nisu hteli
da se rasformira OVK. To je bio jedan od glavnih uslova u
Rambujeu, je 1i tako?
0. Da.
P. Jedan od nac¢ina na koji ste ih ubedivali jeste tako Sto
ste rekli da ¢ete ih preusmeriti u politicke aktivnosti, onoga

Sto ¢e u jednom trenutku postati Privremena vlada Kosova, Je
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1li to tacéno?

0. Da.

P. Tako da ste dobili njihovu saglasnost. Kada kazem "vi,"
mislim na g. Thacija. On je dobio saglasnost lokalnih
komandanata, je 1i to tacno?

0. Da.

P. Izbio je rat i ono Sto se nije ocekivalo, to je da ¢e UN
upravljati Kosovom. O tome se nije razmisSljalo na Rambujeu,
dok su se vodili oni razgovori sa lokalnim komandantim, tako
da su dogadaji is1li svojim tokom. SlaZete 1i se?

0. Da.

P. DoS%ao je juni mesec i1 medunarodna zajednica insistira kod
g. Thag¢ija da rasformira OVK. SlaZete 1i se sa time?

0. Da.

P. Ali, bez ovog drugog elementa, a to je da ¢e svi ti 1ljudi

biti prebaceni u politicke ustanove, je 1li to tacno?

0. Da, to je tacno.
P. Ja se izvinjavam.
0. Kao Sto vam je poznato, sporazum iz Rambujea druga strana

nije potpisala, Beograd nije potpisao, tako da to nije bio
preduslov za stupanje na snagu sporazuma iz Rambujea.

P. Ja se apsolutno slaZem sa time, ali to jos uvek ne menja
¢injenicu da iako nije postignut sporazum, da je medunarodna
zajednica nastavila da insistira kod g. Thac¢ija, da OVK treba

rasformirati.
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0. Da, to je mozda bio deo sporazuma iz Kumanova ili
Rezolucije 1244, ali to je bio preduslov za prisustvo NATO-a,
da nec¢e biti ni jedne druge oruZane grupe koja bi bila
prihvac¢ena. Jugoslovenska vojska se povukla, srpska policija i
bezbednosne snage su se povukli, a NATO nije hteo da prihvati
da bilo kakva druga naoruZana grupa deluje na teritoriji
Kosova.
P. I ja to prihvatam. Sada ¢u samo malo usporiti zbog
prevodilaca.

Da 1i bi ste prihvatili da je to stvorilo slicéne probleme
g. Thaciju, kao sto su bili oni koji su postojali u februaru,
kada je re¢ o internim odnosima unutar strukture OVK ili bivs3e
strukture OVK?
0. Pa, ne znam, jer posle rata opste osec¢anje u OVK bilo je,
da su oni pobedili u ratu i da imaju pravo na to da formiraju
vladu Kosova. A, mi smo pokusSali da ga ubedimo, da to nije
tako i1 da oni moraju da saraduju sa nama, u to vreme vel sa
Ujedinjenim nacijama, da bi smo iznasli nesto u ¢emu bi oni
mogli da budu jedan deo, a Sto bi jos uvek bilo u skladu sa
Rezolucijom Saveta bezbednosti 1244.
P. Da. I na kraju su stvorene stvari gde su predstavnici OVK
inkorporirani u ustanove, ukljucdujuc¢i Zastitni korpus Kosova-?
0. Da. Ja nisam u tome ucestvovao, ali ucestvovao sam kao
Sto je danas spomenuto u zajednickim administrativnim

strukturama, gde smo mi pokazali kosovcima, g. Thagiju i
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vladi, koji je put da se formira privremena vlada, da se, da
budu spremni na kompromise i da kazZu, "U redu sada smo deo
zajednickog poduhvata, zajednicke prelazne administrativne
strukture."

P. U redu. Izvinjavam se Sto skacCem sa jedne teme na drugu,
ali ovo je povezana tema. Sudija Gaynor vas Jje pitao nesSto o
obavezi OVK da istrazi zlocine.

Da 1i ste znali da je pocetkom juna UNMIK ve¢ imenovao
sudije, da bi pokusao da formira sudove 1 da Jje to nastavio da
radi tokom leta?

0. Pa, nisam znao da se to desavalo, jer ja se nisam bavio
pravosudnim poslovima. Cini mi se da smo vi i ja veé
razgovarali o Regulativi broj 1, koja je bila glavna od nasih
regulativa, Jjer je prvo moralo da bude razjasSnjeno koji je
merodavni zakon koji treba primenjivati. Lepo je da imate
sudije, ali postavlja se pitanje po kojem zakonu oni treba da
vode postupke.

P. Da. A, da li vam je poznato da UNMIK na kraju jeste

istrazivao ratne zlocine i da je nekoga sudski gonio zbog

toga?

0. Da, mislim da je tako, ali opet ja to nisam bas pratio.
P. Koliko dugo ste bili u Kosovu?

0. Bio sam u Kosovu do novembra 2000, do posle lokalnih

izbora. To je bilo dobro vreme, dobar trenutak kada sam mogao

da kaZem, dobro evo sada je pocCeo demokratski proces. A i iz
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drugih razloga sam tada napustio Kosovo.

P. Dobro. Sudija Mettraux vas je pitao, da 1li je bilo u
politic¢kom interesu OVK da se prikazu kao snaga koja se
pridrZava Zenevskih konvencija. Seéate 1li se toga?

0. Da.

P. Da 1i bi ste se slozili da je bilo u politic¢kom interesu
OVK i da dozvoli pristup MKCK-u?

0. Mislim da jeste.

P. Da 1i bi ste se slozili, da je bilo u politic¢kom interesu
da obezbedi predstavnicima OEBS-a pristup zatvorenicima?

0. Mislim da Jje tako.

P. Da 1i bi ste se slozili da je bilo u politickom interesu
OVK da formira vojni sud i da u nekom trenutku postavi nekog
pravnika koji ¢e biti na c¢elu takvog suda?

0. Ne znam. Prosto, to ne znam. Hoc¢u rec¢i vojni sud -- ne
znam Sta -- Sta bi to, ali mislim da da, da bi to bilo od
politickog interesa, da oni sebe prikazu kao dobro uredenu
organizovanu regularnu vojsku.

P. Dobro. To je upravo i1 moja poenta. To bi pomoglo OVK da
pridobije pomo¢ zapada, ako bi mogli da kaZu: Pa evo
pogledajte, mi se pridrzZzavamo svojih stavova da ¢emo se
pridrZavati Zenevskih konvencija i evo sad smo formirali i
vojni sud. SlaZete 1i se?

0. Pa slaZem se, ali kao Sto sam vam rekao, ja nisam znao da

je tako nesto formirano.
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P. U redu. Bilo vam je postavljeno 1 pitanje, da 1li su vam
lideri OVK rekli na koji nadin ¢e se pridrZavati Zenevskih
konvencija i vi ste rekli da nisu. Moje pitanje glasi: Da 1i
ste ih vi to pitali?

0. Nisam.

P. Preostalo mi je jos$ nekoliko kratkih pitanja. Mislim da
je sudija Gaynor bio taj koji vas Jje pitao, Jjer sam nesto
nazvrljao na kraju pa se izvinjavam --

G. MISETIC: Samo trenutak, molim vas. Samo da bih
proverio Sta je receno, kako bi sve tac¢no uslo u zapisnik. P.

Sudija Gaynor vas je pitao:

"...da 1li ste imali razloga da verujete da je Fatmir
Limaj bio neko ko je van kontrole i ko se nije pridrZavao
uputstava rukovodstva OVK?"

A vi ste rekli:

"Ne, nisam imao razloga da verujem u tako nesto."

A, moje pitanje u vezi sa tim bilo bi: Da 1li imate
razloga da verujete da je Fatmir Limaj u bilo kom trenutku
ispunjavao naredbe svojih eventualnih pretpostavljenih i ako
jeste, na osnovu Cega to mislite?

0. Pa, ne znam. Ja sam prosto video da je on zajedno sa g.
Thacijem bio na sastanku i1 onda sam ga posle opet video na
sastanku odrZanom izmedu Rambujea i1 Pariza, tako da mi se
¢inilo da je on neko ko je deo struktura OVK.

P. A, kada je re¢ o tome sta se odvijalo u njegovoj zoni, vi
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niste imali nikakvih informacija, ni tako, ni tako, o tome 3ta
on tamo radi --

Samo da zavrs$im pitanje. A, va$ odgovor je da ne znate,
zar ne? Jesam l1li vas dobro razumeo?
0. Da, tako je. Ne znam.
P. I najzad, nije bilo sasvim jasno da 1li ste rekli da ste
imali vise sastanaka sa g. Thacijem i g. Limajem, odnosno gde
su oni bili prisutni i jedan i drugi. A, ja bih vam sugerisao
da je g. Thac¢i napustio Kosovo sredinom novembra, otprilike u
vreme kada je odrzan Jjedan od sastanaka o kojima smo govorili
i da se nije vratio na Kosovo sve do posle pregovora u
Rambujeu.

Tako da, ako g. Thaci nije bio na Kosovu posle tog

trenutka --
0. Onda je nemoguc¢e da sam se sa njim tada sastao na Kosovu.
P. Hvala, to sam hteo da vas pitam. Ali, evo ve¢ smo ranije

utvrdili da ste se sastali sa njim u Becu. Hvala vam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Emmerson, izvolite wvi.

G. EMMERSON: [Prevod] Casni sude, trebaé¢e mi petnaestak
minuta. Da 1li ste Zeleli da pravimo pauzu sada, tokom
popodnevnog zasedanje ili ne?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

G. EMMERSON: [Prevod] U redu.
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G. ROBERTS: [Prevod] Ako ¢e to biti od pomoé¢i za
planiranje, samo da vas obavestim da ja nec¢u imati pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A, g. Ellis?

G. ELLIS: [Prevod] Ja ¢u imati, ali nadam se da ¢u
zavr3iti u roku od pet do deset minuta.

Nastavlja unakrsno ispitivanje g. Emmerson:

P. Ja bih ako mogu poceo time Sto bih se vratio na neka od
pitanja koja vam je postavio sudija Barthe, o vaSem odnosu sa
Kadrijem Veselijem ili sastancima koje ste imali sa njim, u
periodu od kraja 1999, i tokom 2000. godine, pa do meseca
novembra, kada ste napustili Kosovo.

Ako mogu samo da razjasnim na pocCetku sa vama. Kada ste
tac¢no postali politicki savetnik Bernarda Kouchnera?
0. Mislim da je to bilo u avgustu 1999. godine.
P. Dobro. Dakle, u celom ovom periodu o kome govorimo tokom
jeseni 1999. godine i1 tokom najveceg dela 2000. godine, vi ste
radili u okviru struktura UNMIK-a kao politicki savetnik
Specijalnog izaslanika Generalnog sekretara UN-a.

I vi ste nam rekli i to ste izneli u svojoj izjavi 1 to
ste detaljno objasnili, da ste dolazili na sastanke sa g.
Veselijem, koji je bio nacelnik obavestajne sluzbe u
Privremeno]j vladi Kosova, je 1li to tacdno?
0. Ja nisam imao sastanke sa njim zbog njegovog svojstva kao
naCelnika obaveStajnih poslova.

P. Zato Sto niste priznavali Privremenu vladu Kosova?
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0. Ne samo zato, S$to ja nisam bio obavestajni oficir, veé
sam se sastajao sa njim moZda na vecleri, u nekoj grupi ljudi.
Deo mog posla bio je da budem u kontaktu i da odrZavam
prijateljski kontakt sa bivsim pripadnicima OVK. Ali, nisam
nuzno imao nekakav konkretni dnevni red i teme koje treba, za
koje sam zaduZen.

P. Dobro. Ali, iako ste znali da je i Specijalni predstavnik
Generalnog sekretara takode dolazio u kancelariju g. Veselija,
kako bi razgovaro sa njim, ne znam kako to tac¢no da
formulis3em, ali u njegovom svojstvu kao nacelnika obavestajnih
poslova u vladi koju UNMIK nije prepoznavao? G. Kouchner je i
li¢no imao privatne sastanke sa g. Veselijem, dva, tri puta,
pre kraja 1999. godine.

0. Moguc¢e. Ali, opet on ga nije posec¢ivao kao nacelnika
obavestajnih poslova u prelaznoj vladi i zbog toga sSto je on
bio u toj ulozi ili na toj funkciji, vel¢ zbog toga Sto je on
bio znacajna figura i uticajna figura u OVK.

P. Ali, vi ste ipak prenosili njemu neke poruke, ukoliko vam
je bila potrebna pomo¢ u vezi sa tim prelaznim strukturama, Jje
1i tako?

0. Sa prelaznim strukturama? Pa, moj glavni sagovornik u
pokuSaju da se rasformira prelazna vlada i1 da se formiraju
zajednicka administrativna tela, bio je takode i g. Thaci.

P. U paragrafu 68 kaZe se:

"Ja bih sa njim ruc¢ao 1 prenosio mu poruke, ukoliko nam
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je bila potrebna podrska u vezi sa prelaznim stukturama."

I kada su vas dodatno pitali oko toga, mislim da ste
pomenuli nesto u vezi sa organizovanim kriminalom?
0. Ne znam da 1li je to bas bilo povezano sa time, $to sam
nekada rucao sa g. Veselijem.
P. Da 1i mogu onda da vam postavim moZda otvoreno pitanje.
Da 1i ste razgovarali sa g. Veselijem o temama kao Sto su
moguc¢i metodi za suzbijanje organizovanog kriminala ili
uspostavljanje sistema kojim bi se sprecio u, prelazak
islamistic¢kih terorista i drugih takvih lica preko granica?
0. Ja lic¢no, to nisam.
P. Niste? Sta ste onda razgovarali sa njim ili kakve ste mu
prenosili?
0. Pa, to je bilo kao na sastancima sa drugim ljudima, kakav
je bio Xhavit Haliti na primer, naime da ih ubedim da ¢e i
njima biti u interesu ono na ¢emu smo mi radili, a to je bila
zajednicka privremena administrativna struktura. Dakle, na
neki nac¢in je trebalo da se prvo raspusti njihova privremena
vlada.
P. Ali, pretpostavljam da ste svesni da su i obavesStajne
agencije drugih drZava na Kosovu, takode bile u vezi sa g.
Veselijem?
0. Apsolutno.
P. To ste znali. Dobro. Da 1li imate jasnu ideju koliko dugo

su oni bili u kontaktu sa g. Veselijem?
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0. Ne. Ne bih nikoga pominjao po imenu, ali imali smo jednog
zajednickog prijatelja. Taj zajednicki prijatelj je 1 tokom
rata bio na Kosowvu.

P. Da, bas tako. A, jasno je da su predstavnici obaveStajnih
struktura i usli na teritoriju Kosova u velikom broju, kada se
rat zavrSio. Ali, mislim da vas je sudija Barthe u jednom
trenutku pitao, Sta je kvalifikovalo g. Veselija za tu ulogu.
Da 1i bi ste se slozili sa mnom, da ako je on saradivao sa
inostranim obavesStajnim agencijama za vreme rata, da bi to
bilo ne3to sto bi ga kvalifikovalo da nastavi da obavlja tu
ulogu i u Privremenoj vladi Kosova-?

0. Pa, ja ne znam da li je on saradivao tokom rata sa
predstavnicima zapadnih obavestajnih sluZbi. Znam da to jeste
radio posle rata. U to sam siguran.

P. Da, da, tac¢no tako. I njemu zapadne sile ne bi dozvolile
da obavlja tu funkciju, da ga nisu podrZavale. Da su hteli da
neko drugi obavlja tu ulogu, da 1li bi ste se slozili, da bi se
oni postarali da on bude smenjen?

0. Pa, mislim da malo preuvelicavate svemo¢ medunarodne
zajednice, ali mislim da se moZe re¢i da oni ne bi saradivali
sa njim, da nisu sa njim uspostavili odnos poverenja i da
njihova saradnja nije dala odredene rezultate.

P. I jo3 jednom, ne pominju¢i nikoga pojedinacdno, pa cak ni
jednu drzavu, jedna vrlo mo¢na obavestajna agencija bila je

aktivna na Kosovu za vreme rata, a vrlo je znacajno da je to
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obavljala i u periodu odmah posle rata, je 1li to tacno?
0. Mislim da se mozZe re¢i da je bilo vise od jedne
obavestajne agencije, koja je bila aktivna na Kosovu.
P. A, vazan deo onoga ¢ime su se oni bavili, bio je da
obezbede da Kosovo ne postane neka vrsta obe¢anog mesta za
islamiste, Jje 1i tako?
0. Da. Imali smo problem sa velikim prilivom novca iz
zalivskih drZava, sa time Sto su odjednom pocele da nicu
dzamije i1 da neki imami drZze propovedi na jedan nacin koji se
svakako ne uklapa u evropske tradicije.
P. A, sasvim Jje jasno da je to nedto Sto bi zanimalo te
obavedtajne agencije, koje su rado saradivale sa g. Veselijem
po tim pitanjima, je 1i tako?
0. Pa, pretpostavljam da jeste.
P. Jedno od pitanja koje vam je postavio sudija Barthe u
vezi sa tim, odnosilo se na obavestajne poslove u jednoj
drZzavi 1 medunarodne odnose izmedu obavesStajnih sluZbi.

Pre svega vam Jje bilo postavljeno pitanje, da 1li ste
znali da je OVK navodno za vreme rata, imala svoju obavesStajnu

sluzbu. Vi ste rekli da niste znali, ali da vas to ne bi

iznenadilo.
0. Tacno.
P. Da bi sve bilo jasno, kao sto se vidi iz vasih sopstvenih

re¢i, da su postojala nastojanja jos od juna, jula 1998.

godine, da se usaglasi jedinstveni stav medu Albancima. Vama
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je poznato da su se vodili razgovori o obavesStajnim i vojnim
pitanjima i1 u drZavama izvan Kosova?

0. Pa, ne bih znao da 1li se govorilo i o obavesStajnim
pitanjima, ali pomenuo sam sastanak americkih diplomata sa
Bardhylom Mahmutijem, tako da ne bih znao kakva je bila
situacija Sto se tice obavesStajnih poslova, ali to me ne bi
iznenadilo.

P. Po vaSem miS8ljenju, kako bi jedna gerilska vojska koja je
nastala u haotié¢nim uslovima i u jednom kratkom vremenskom
periodu, mogla da stekne vestine koje su potrebne da bi imala
obavestajnu sluzbu?

0. Ja ne mogu da odgovorim na to pitanje.

P. Da 1i bi vas iznenadilo da na primer, neko ko je bio
zaduZen za takvu sluZbu kontaktirao obavestajnu sluZbu
Albanije i dobijao podrsku od njih?

0. To me ne bi iznenadilo.

P. A, kako se povec¢alo i ucesée zapadnih snaga, da 1i bi ste
oCekivali da se druge obavesStajne sluzbe umreZavaju preko

albanske obavedtajne sluzbe?

0. Mislite na druge obavesStajne sluZbe koje nisu albanske?
P. Da.

0. Svakako, naroc¢ito za vreme rata.

P. Oni koji su zeleli da dobiju informacije u vezi sa

teritorijom, kretanjem stanovnistva i tako dalje i tako bliZe,

da se na vojnom obaveStajnom nivou vrSila razmena takvih
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podataka, tacno?

0. To me ne bi iznenadilo.

P. Rekli ste da ste znali da su neki rukovodioci bili izvan
Kosova 1 da su prikupljali finansijska sredstva, ali to ste
odgovorili kada ste odgovarali na istu tu liniju ispitivanija?
0. Pa, mozZzda nisam rekao "rukovodioci," ali sam rekao da sam
znao da je postojala mreza za prikupljanje sredstava.

P. Tako je. Izvinjavam se. Rekli ste da je bilo 1ljudi u
Evropi koji su prikupljali sredstva, ali da niste sigurni
kakva je moZda bila priroda obavestajnih funkcija koje su oni
mogli da imaju izvan Evrope. Jesam l1li u pravu?

0. Ne. Ja bih poku$aoc da napravim razliku i kaZem da mi nije
bilo poznato kakva obavesStajna struktura moZda postoji izvan
Kosova. Ono Sto sam znao je da postoji odredena struktura da
bi se prikpljao novac. Mislim da se zvala "OtadzZbina zove,"
kako bi se OVK na Kosovu snabdela potrebnom opremom.

P. Da. A, samo da kaZem za zapisnik, taj vas odgovor je
glasio:

"Znam da su oni izvan Kosova poku$avali da prikupe
finansijska sredstva, ali to ne mora nuzno da znac¢i da su
imali i1 obavestajnu sluzZbu koja je to radila."

Videli smo jedan dokument u ovom predmetu. To je u stvari
stranica iz jedne beleZnice, gde su od vas trazili da
identifikujete ko ima Sest rupa za spiralu. Dakle, Jjedna

strana iz tog dokumenta, gde je iznet komentar:
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"Da se ne moze voditi obave$tajna sluzba na Kosovu, ako
se nalazite izvan zemlje."

Da 1i bi ste se slozili sa tom propozicijom?
0. Pa, mislim da je to prosto logic¢no. Ne mozete da vodite
neku sluzbu, negde, od nekud spolja, da bi ste prikupljali
informacije iznutra.
P. A, ako je sluc¢aj, a imamo dokaze o tome u zvanicénim
dokumentima, da je g. Veseli bio izvan Kosova u periodu od
novembra, do marta, da 1li bi vam to pomoglo da izvucCete
zakljucak u vezi sa time da 1li su njegove obavesStajne veze
posle rata, bile na pocetku uspostavljene pre ili za vreme
rata?
0. Ja ne znam gde se g. Veseli nalazio u tom periodu koji
ste vi pomenuli.
P. Dobro. Vi ne znate, ali postoje drugi dokazi koji na to
ukazuju u ovom predmetu. Da 1i bi to uticalo na vasSe glediste
u vezi sa time, da 1li je on imao potrebne kvalifikacije za taj
posao, kako je rekao sudija Barthe? Naime, da Jje on saradivao
sa tim sluZbama 1 agencijama na obavestajnim poslovima, za
koje ste znali da ih on obavlja kasnije tokom 1999. godine, a
da je on to u stvari radio josS od 19987
0. Moguce.
P. Dobro. Takode su vam postavlijeni pitanje ili dva, u vezi
sa tad¢nim trenucima kada su odrZani sastanci i1 nekim

dokumentima u vezi sa 10-im 1 23-im. Ja ned¢u visSe insistirati
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na tome, jer mislim da je jasno kako ste vi shvatili njihov
stav. Ali, sam hteo da vas pitam nesto u vezi sa jednom ili
dve stvari.

Pre svega, da 1li se sec¢ate, da 1li je u ono vreme kada ste
se sastali sa g. Veselijem i Covekom koga ste opisali kao Broj
3, da 1li se secate da ste se otprilike u tom istom periodu,
nekada sastali i sa Blerimom Shalom?

0. Mislim, kao Sto sam danas i rekao, da sam se sastao sa
njim isti te vecderi, na veceri, pre nego Sto sam se vratio u
Beograd, gde sam sledeé¢eg dana napisao depesu.

P. U redu. DepeSa je potom poslata, kao $to je jasno 24-og,
jer su se ti dogadaji koji su u njoj opisani, odigrali
otpriike u to vreme. Ali, ja sam samo hteo da proverim sa vama
jedan aspekt svega toga.

Nas ne interesuje, Sto je Jjasno, datum te depese o kome
govorimo, ve¢ datum tog sastanka o kome se govori u depesdi.
Imamo dokaze da je 23-eg, MaliSevo bilo okruzeno i da su se
borbe vodile u Blacu, Orahovcu i LapuSniku, znac¢i svuda
unaokolo. I u Kijevu. Da 1li se sec¢ate, da ste morali da se
provezete kroz aktivne borbene linije, da bi ste dosSli na taj
sastanak u MaliSevu?

0. Ne, nisam pros$ao vozec¢i se kroz podruc¢ja aktivnih
borbenih dejstava. Se¢am se da smo u to vreme imali biv3i auto
austrijskog ambasadora iz Ankare. To je bio beli Sevi Kapris

koji sam imao na rasplaganju i1 njega sam koristio da bih se
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dovezao u MalisSevo.

Ali, svakako sam prolazio kroz kontrolne punktove koje su
drzali Srbi kao i uvek, ali ne kroz podruc¢ja gde su se
odvijala aktivna borbena dejstva.

P. Da 1i ste bili svesni, da dok ste se vozili da bi ste
do$li na taj sastanak, da ste ulazili u samo sredidte zone
sukoba, zone borbi? Da 1i bi vam pomoglo, kada je re¢ o datumu
sastanka, ako bi ste znali da ste morali da se provezete kroz
okolne teritorije, koje su oko MalisSeva, gde su se bitke
vodile takoreé¢i na svim stranama, svuda unaokolo?

0. Pa, rado bih to pogledao na karti. Ne bih mogao bas tacno
da vam kaZem kojom sam marSrutom isao, ali verovatno slicno
kao i Rohan koji je doSao iz, kada sam sa Rohanom doSao iz
Suve reke pretpostavljam. A, nisam bio svestan da se vode
borbe, a 1 moji sagovornici su bili prilic¢no mirni, tako da
taj njihov stav i1 to Sto su bili smireni, nije navodilo na
zakljucak da su u toku bile borbe.

P. A, ipak smo videl ve¢ jedan dokument u kome se kazZe da je
bilo vise stotina, ako ne i hiljada izbeglica u Malisevu 23-
eg. Da 1i vas to navodi na sumnju, da 1li ste mozda pogresili
kada je re¢ o datumu?

G. CAPIN: [Prevod] [Nije ukljuc¢io mikrofon]

SVEDOK: [Prevod] Ne.

G. CAPIN: [Prevod] Prigovor. Pogre3no je navedeno ono sto

je u zapisniku, kada se kaZe da je svedok pogresno otkucao
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datum.

G. EMMERSON: [Prevod] Pa, mislim da u stvari to jeste
tacno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, moZete 1i molim
vas --

G. EMMERSON: [Prevod] Samo da pogledam dokument. Pa ¢emo
zamoliti da se pokazZe na ekranu.

To smo ve¢ gledali ranije. To je u dokumentu 1D00145,
koji imamo na nemac¢kom i na engleskom.
P. Ve¢ ste ispitivani o sadrzaju ovog dokumenta. Mene ne
interesuje sadrzaj tog dokumenta, osim $to bih rekao da je ovo
izvestaj u stavkama, koji ste vi sac¢inili, a koji je upucen
ministarstvu inostranih poslova i da se tu rezimiraju kljucne
teme iz Rambujea, upravo onog dana kada je zavrSena
konferencija u Rambujeu. I ne samo da ste vi napisali 1998, u
naslovu. Ve¢ ako pogledamo sleded¢u stranicu, vi ste takode i
potpisali i napisali 25. februara 1998. Tako da je u naslovu
navedeno 6. februar, do 23. februar 1998. I onda ste kasnije
ponovo pogreSno otkucali na kraju 25. februar 1998. Dakle, vi

ste pogresili godinu. Imate dve pogresne brojke.

0. Ako pogledate gore, pisSe da je izvestaj iz 1999.

P. Da, ali vi ste dva puta pogresno naveli datum.

0. Da, ja poku3avam da -- da l1li mogu da odgovorim?

P. Da, izvolite.

0. Vasa strategija da pokusate da umanjite verodostojnost

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 155
Nastavlja unakrsno ispitivanije g. Emmerson

mojih izjava ovde. Jeste pogre3an datum, to se moZe svakome
desiti i ne znam u ¢emu ovo pravi razliku.

P. Razumem. No, zaista uz sve duzZno poStovanje, niko vas ne
kritikuje i niko ne pokuSava da umanji verodostojnost vasSeg
iskaza. Verodostojnost i greSke u brojkama su potpuno
razli&ite stvari. Covek moZe da napravi gredku.

Vi ste pod zakletvom rekli da su ti sastanci odrzani
jedan za —-- jedan za drugim u dva dana, onda ste se ispravili,
pozvavsi se na dokument i rekli ste da se ne secate tog
dogadaja, a onda ste rekli meni na kraju, da je vasSe pamcéenje
u suprotnosti sa dokumentom i onda ste rekli da dokument nuzno
mora biti ispravan, a ovde smo ¢uli pre nedelju dana, da kada
ste imali pripremni razgovor, da je bilo tac¢no da bi to sve
bilo tac¢no da nije reCeno da je g. Thagi, g. Veseli u to vreme
bio sa vama 9-tog ili 10-tog.

Razumete zasto je vazno da ispitamo pouzdanost 1 zasto
stavljate dva pored tri, umesto pored jedan.

0. Razumem, ali pogledajte izvestaj od 24. jula, ne vidim u
¢emu je problem u datumimam tu.

P. Problem je u datumu koji je prijavljen, koji je naveden u
izvesStaju, navodi se da je to bilo 23-¢eg.

0. Vi sumnjate da je ta]j sastanak bio 23. jula?

P. Ja mislim da ste vi bili u pravu sve vreme i to je ono
Sto on kaZe, kada ste ranije ovde govorili, vi ste dali izjave

odgovaraju¢i na pitanje advokata, da je -- Jje vaSe pamcé¢enje

KSC-BC-2020-06 29. maj 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Jan Kickert (Nastavak) (Javna sednica) Strana 156
Nastavlja unakrsno ispitivanje g. Ellis

bilo zapravo ispravno, ali zapravo niste za -- onda kaZete da
niste zato Sto ima dokument u kome ima drugi broj.
0. Da 1i vi tvrdite da je moj prvi susret sa g. Veselijem,

Brojem 7, bio 22. jula?

P. Ne, 10-tog.

0. Pa, ja se slaZem sa time.

P. Dobro, znac¢i slazZzemo se.

0. U Cemu Jje onda problem? G. Veseli i g. Thaci su bili u

istoj zgradi i po svom najboljem sec¢anju, ja sam bio svedok

svega 3to Jje bilo reCeno i1 nisam namerno dao lazni iskaz.

P. Niste, upravo tako, ali ste pogresno otkucali datum, zar
ne?
0. Ja jesam pogredno otkucao datum, naveo 1999. da je to

bilo pitanje --

P. To se deSava. MozZze da se napravi gresSka.
0. Ali, vi se slazete da to nije bilo 24. jula 1999.
G. CAPIN: [Prevod] UlaZem prigovor. Ovo je sada -- spori

se sa svedokom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vi -- smo do&li do
toga da je sada ovo postalo sporenje sa svedokom.

G. EMMERSON: [Prevod] [nije ukljuc¢io mikrofon]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinite, g. Ellis,
imate rec.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

Nastavlja unakrsno ispitivanje g. Ellis:
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Imam par pitanja u vezi sa onim o &emu vas je ispitivao
sudija Mettraux, tice se sastanka koji je odrzZan 30. Jjula
1998, 1 odnosi se na Nekibu Kelmendi. Sudija Mettraux vas je
ispitivao o predstavnici -- o tome da su predstavnici OVK se
protivili Nekibi Kelmendi, a to je ime koje je navedeno u
depesi koju ste vi poslali dan nakon susreta. Je 1i tako?

0. Da.

P. Secate 1li se da ste sa mnom pogledali beleske u rukopisu
sa tog sastanka, gde se pominje da su predstavnici OVK se
usprotivili Milazimu Krasnigiju, je 1li tako?

0. Da.

P. I vi ste u beledci -- a, vi u beleSci u rukopisu niste
pomenuli Nekibu Kelmendi uopsSte, je 1li tako?

0. Da, nisam.

P. I ja sam sada pogledao vasSu izjavu koju ste dali
tuzilastvu i u stavu 43 vaSe izjave se pominje Milazim
Krasnigi, a ne Nekiba [kao 35to je prevedeno] Kelmendi. Da 1i

to prihvatate?

0. Verovatno je tako. Nemam to pred sobom, ali sigurno ste
pravu.
P. I mogué¢e je da se -- da su se protivili zapravo Milazimu

Krasnigiju a ne Nekibi Kelmendi?

0. U mojim beleSkama je pisalo Milazim Krasnigi, a ne gda

Nekiba Kelmendi. Ja ne znam zasto je onda u izveStaju navedeno

Nekiba Kelmendi.
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P. Ali, vi se sada ne sec¢ate toga, bilo da je bilo ovako ili
onako?
0. MoZda bismo mogli ponovo da pogledamo izvestaj, Jjer to

nisu bile informacije koje su dobijene samo na sastanku u
Kleckoj, ve¢ 1 informacije dobijene na sastancima u Pristini.
P. Dakle, to protivljenje Nekibe Kelmendi je moguce poticalo
od nekog drugog, a ne od g. Krasnigija ili [prevodilac
napominje da govornici govore u isto vreme] --

0. Mozda je to informacija koja je prosledena, ne bih znao
da 1i je to pomenuto na sastanku u Kleckoj.

P. U redu, hvala. Da 1li prihvatate da u politici nije
neuobic¢ajeno da kada jedna stranka predlaZe kandidata za neki
polozZaj, da se druga stranka usprotivi tome?

0. To nije neuobiclajeno.

P. I to ne znac¢i da se oni -- da oni kazu da treba da se
izvrsi krivicéno delo nad datim licem, je 1' tako?

0. Ne znaci.

P. Nakon sukoba, kada je UNMIK u potpunosti funkcionisao,
vodena su sudenja protiv pripadnika OVK, je 1' tako? Tada su
pocela sudenja protiv pripadnika OVK?

0. Da, ali ja se toga ne sec¢am tacno.

P. Da 1i ste znali da je Nekiba Kelmendi bila branilac
Latifa Gashija na jednom od prvih sudenja pripadnicima OVK?
0. Ne, ne sec¢am se toga, ne znam za to.

P. Pokazac¢u vam sada jedan dokument s tim u vezi.
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G. KEHOE: [Prevod] To je DJKO0O799-TR-ET. Molim da se to
prikaZe na ekranu.
P. Mislim da treba da vidite samo tredé¢i pasus, gde stoji
Nekibe Kelmendi zajedno sa dva druga advokata, da su svi oni

bili branioci Latifa Gashija. Da 1i ste to pronas$li u tekstu?

0. Da, vidim.
P. I ona je tada rekla:
"'Ja verujem da nije...da nema dokaza koji pokazuju da su

optuzenici i1il1i OVK uopSteno bili deo udruzZzenog poduh --
zlo¢inackog poduhvata, 1li imali neki zloc¢inacki plan da se
izvr3e ratni zloc¢ini.'" Kraj citata.

Da 1i to vidite, gospodine?

0. Da, vidim.

G. ELLIS: [Prevod] Nudim da se ovaj dokument usvoji u
spis. Shvatam da ima neki problem sa video snimkom, ali nudim
transrkipt.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, to je dokaz c&ega, g. Ellis?

G. ELLIS: [Prevod] Mislim da je to dokaz da je
neverovatno da je Nekima [sic] [kao 3to je prevedeno] Nekiba
Kelmendi smatrala sebe metom OVK, budué¢i da je bila branilac
pripadnika OVK 2003, dakle par godina nakon okonc¢anja sukoba.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li se neko -- da
1li se protivite usvajanju u spis?

G. CAPIN: [Prevod] Ne, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DJKO0799-TR-ET se
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usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Taj dokument ¢e biti dokaz
4D00064. Nije naveden stepen tajnosti u sistemu Legal
Workflow.

G. ELLIS: [Prevod] Mislim da moZe biti 'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] Da 1li ima prigovora? Izmeni -- klasifikacije?

G. CAPIN: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda se menja u
stepen tajnosti 'javno'.

Izvolite.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala. Hvala, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Kickert, vase
svedocenje Jje zavrseno. Hvala vam Sto ste proveli ova dva dana
sa nama, bilo je interesantno i mi smo vam zahvalni na
informacijama koje ste nam izneli, Zelimo vam sve najbolje,
mozZete izac¢i iz sudnice, nadam se sreé¢ni Sto idete 1 izadite u
pratnji posluZitelija.

SVEDOK: [Prevod] Puno vam hvala i radujem se da se vratim
svojoj porodici.

[Svedok zavrSava svedoCenje i napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sa sledeéim
svedokom ¢emo poceti sutra i nadam se da ¢emo sutra zavrsSiti
sa njegovom svedocCenjem. Poku3ajte svi da vam to bude cilj,

Hvala vam na vaSem prisustvu danas. Da 1li joS nesto
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Zzelite da kazZete?

Pretres se prekida do sutra u 9:00h ujutro.

PUBLIC

Strana 161

-—— Sednica se zavrSava u 1l6:11 c¢asova
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